PANGAJHARAN

TEMA: LALAMPA'AN

Kompetensi Dasar

3.1 Memahami teks hasil observasi, tanggapan deskriptif, dan eksposisi
dalam bentuk informasi atau berita secara lisan dan tulis.

4.1 Menelaah dan menyunting teks hasil observasi, tanggapan deskriptif,
dan eksposisi dalam bentuk informasi atau berita secara lisan dan tulis

Indikator
3.1.1 Mengenal teks tanggapan deskriptif

3.1.2 Menjelaskan struktur teks tanggapan deskriptif secara lisan dan
tulis

3.1.3 Menentukan ciri bahasa teks tanggapan deskriptif secara lisan dan
tulis

3.1.4 Menyimpulkan isi teks tanggapan deskriptif secara lisan dan tulis

4.1.1 Menelaah teks tanggapan deskriptif secara lisan dan tulis.
4.1.2 Menyunting teks tanggapan deskriptif secara lisan dan tulis.
4.1.3 Membaca hasil suntingan teks tanggapan deskriptif.

Lalampa’an

Onénga sampéyan ponapa sé émaksot abheddhar buku?Eyatorétaléktéghi
pangaonengan bhab abheddhar buku & baba panéka.
Pangaonéngan Bhab Abheddhar Buku



Cem-macemma ghancaran se sorop sareng rengkessan éngghi paneka
abheddhar buku. Abheddhar buku dalem bhasa Indonesia ényamaé resensi
buku, diskusi buku, bedah buku, ulasan buku, tor en-laénna. Tojjhuwan
abheddhar buku engghi paneka kaangghuy aparéng ghambharan da’ se
maos buku ghapaneka. Samad & dalem angghidhannépon Subekti (2014)
ajharba’aghi, paleng sakoné’ bada lema’ tojjhuwanna abheddhar buku
engghi paneka :

a) aparéeng pangaonéngan tor béburughan bhab éssena buku sé
ebhaddhar,

b) ngajhak sé maos ka'angghuy noro’ mekkeré bhab ésseéna buku sé
ebhaddhar,

c) ka'angghuy aparéng tatémbhangan da’ s€ maos bhab pantes-
bhuntenna buku kasebbhut émaos magharsare,

d) ka'angghuy ajawab pétanya bhab paseéra séngangghit buku
kasebbhut, akorra sengangghit sareng sé ngangghit laénna,

e) apareng petodhu da’ se maos buku & dalem melé buku sé sae tor
pantes émaos.

Ghambharan kasebbhut aropa parlo bhuntenna buku panéka émaos.
Abheddhar buku kodhu éyakorraghi sareng kasokannépon sé maos. Mélana
oliena abheddhar panéka bang-sebangnga ta’ pada. Bhaddharan sé
epajhang & majalah ta' pada sareng bheddharan sé épajhang e buletin,
koran, tor én-laénna. Bada buku sé cocok € maos na'’-kana’ dat-ngodadhan,
bada sé cocok € maos oréng seppo. Bada jhughan buku sé akor émaos
ghalimpo’na bhu-ébhu, cocok jhughan da’ ghalimpo’na pa’-bapa’.

Abheddhar buku otabd resensi  éngghi panéka serrat otaba
jhajharba’an nilai sé eghandhu’ buku kasebbhut. Arté'épon niai, pan-
ponapan sé eéyangghep arghd otaba parlo dalem buku sé teppa’na
ebheddhar. Dari bheddharan paneka bhakal épangghi ponapa ponjhulla
buku kasebbhut otaba ponapa kakoranganneépon, tor paséra sé pantes maos
buku sé emaksot.

Sayuti € dalem angghidhannépon Subekti (2014) ajharba’aghi, buku sé
saé tor parlo ébheddhar éngghi panéka, buku anyar sé bhuru éeccap sareng
se materbi’.Lébat buku anyar panéka bhakal ékaollé pangaonéngan sé sorop
sareng kabada’an jhamannepon. Buku-buku kasebbhut bhakal éjhuwal e
toko-toko buku aropa buku anyar, buku terlaris, buku terpopuler, tor én-
laénna.

Salaen ghapanéka, dalem abheddhar buku (resensi buku) kodhu
ngaghunge pangaonéngan bhab (a) tojjhuwédn sé ngangghit buku
(pengarang), (b) tojjhuwan abheddhar, (c) kabadaan magharsare sé bhadhi

2



maos bheddharan buku kasebbhut, tor (d) sépat-sepattépon media cetak se
bhadhi majhang bheddharan buku se émaksot. Manabi ampon ngaghungé
pangaonengan ¢ attas, abheddhar buku ampon kengéng ékabidhi.

Pakon 1

Eyatoré sampéyan jharba’aghi polé kadhiponapa sarattépon carana
abheddhar buku?

Indikator
3.1.1 Menjelaskan struktur teks tanggapan deskriptif secara lisan
dan tulis

Lalampa’an

Bagiyan-bagiyannépon seékodhu éjharba’aghi & dalem bheddharan buku,
akadhiya sé ejharba’aghi € baba paneka:

a. Bhul-ombhullépon abheddhér buku (resensi buku).

b.Katerrannganna buku, sé aghandhu’ ésse, engghi paneka
= bhul-ombhulla buku
» se ngangghit buku
= se ngeccap buku
= taon eccap buku
= kandhella buku
= arghana buku.

c. Mamolanna bheddharan (paragraf pembuka resensi).
Mamolannapaneka kengeng ékabidhi kalaban (a) ajharba’aghi bhab
séngangghit buku; hasel angghidhan se abujut buku, artikel,
penelitian, tor en-laénna, jhughan prestasi sé ékaolle, (b) adhing-
bhandhingngaghi buku sé bhakal ébheddhar sareng buku laén se
sorop, otaba (c) ajharba’aghi réngkessanna buku sé bhakal
ébheddhar.

d. Esséna bheddharan (is/ resensi).

Esséna bheddharan éngghi panéka (a) jhajharba’an singkat bhab
buku se ebhaddhar, (b) ponjhulla buku sé ébheddhar, (c)
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kakoranganna buku se ébhaddhar, (d) bhab bhasa sé eghuna’aghi sé
ngangghit buku, tor én-laennépon.
e. Pongkasannabheddharanpenutup resensi).
Pongkasannabheddharan éngghi panéka ajharba’aghi parlona maos
buku kasebbhut, paséra sé parlo maos otaba ghalimpo’ magharsare
se ka'dimma sé parlo maos.
Etokel dari angghidhan Mukodas Arif
Subekti, (online),
http.//odazzander.blogspot.com

Manabi ampon maos ghancaran € attas, ngereng talektéghi contona
abheddhar buku & baba paneka.

Abheddhar Buku (Resensi Buku)

Maloros Sangka’an Jhuba’
da’ Oreng Madhura

Bhul-ombhulla Buku : Mencari Madura

Sé Ngangghit A, Latif Wiyata

Sé Ngeccap : Bidik-Phronesis
Publishing (Jakarta)

Kandhella Buku : 264 kaca

Bannya’ petanya bhab oréng Madhura. Pétanya panéka meénangka
kakobateran oréng laen da’ oréng Madhura. Bannya’ oreng lowar sé ta’
ngaonenge polo Madhura tor ta’ kennal da’ réng-oréngngépon, kantos
bannya’ oréng lowar Madhura sé aromasa tako’ kaangghuy jhujhuk da’ polo
Madhura. E bakto meyarsa oca’ Madhurd, € dalem pékkérannépon kalowar
sangka'an jhubad’ bhab oreng Madhura. Pramela dari ghapanéka saba’
dhimén  sangka’an-sangka’an  jhubd’ sé emaksot, kaangghuy
abheddharoréeng Madhura sé saongghuna. Sapanékadhabuweépon A. Latief
Wiyata & bakto ngabidhi nyerrat buku Mencari Madura.

Ca’épon cap-ocabhan bhasalndonesia “Tak kenal maka tak sayang”.
Lalongét panéka ménangka cap-ocabhan mongghu da’ oreng laén. Manabi
terro onénga ésséna settong bharang, kodhu oneng otaba kennal da’
bhardang sé emaksot. Sapanéka jhugha&n, manabi terro onénga oreng
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Madhura sé saongghuna, kodhu kennal dhimeén d&’ oreng Madhura. Latif
Wiyata, sé ngangghit buku panéka ngaghungé tojjhuwéan kaangghuy
apareng ghambharan se cettha bhab oreng Madhura sé saongghuna. Latif
Wiyata ajharba’aghi, oréeng Madhura ta’ akadhiya angghebbhanna oréng
lowar sé ta’ nganghunge pangaoneéngan bannya’ bhab budhaja oréng
Madhura. Lébat tokelan e dalem buku panéka Latif Wiyata aparéng
pangaonéngan sé jharna’ bhab pandhuman odi’, téngka lako, etos kerja,
bhudhdja oreng Madhura, tor sadhdja parkara sé akor sareng oréng
Madhura.

E dalem buku panéeka, Latif Wiyata ajharba’aghi cap-ocabhan oréng
Madhura se bannya’ etéro oreng lowar, tor ekaghabay con-locon, kalaban
terowan sé sala otaba kaléro. Latif Wiyata apareng ghambhéaran panéka
kalabéan ésarengnge bhukte sé lerres segghut epajhang dalem koran, radio,
televisi, aropa; ghambhar, lalampa’an, esai, opini, tor artikel. Sadhaja
panéka akor sareng kabharra oréng Madhura sé segghut eyeccap jhubd’
sareng oreng lowar.

Manabi maos buku panéka, bhakal mangghi’i tolésan-tolésan se
épajhang lebat media massa. Latif Wiyata bhunten ta’ sakadhar acaréta,
jhughan abheddhar ésséna tolésan kasebbhut kantos ka bai’ dalemma. Latif
Wiyataaghambharraghi sadhaja bhudhaja Madhura sé lerres tor sé sokkla;
bhudhaja sokkla sé odi’ € magharsare Madhura.

Cé’ saroju’na manabi buku paneka épadhaddhi pandhuman mongghu
da’ oréng Madhura tor oréng lowar Madhura kaangghuy ngaonenge oréng
Madhurd sé saongghuna. Okara sé eyangghit A. Latif Wiyata Iebat buku
paneka, ghampang ebheddhar tor ekangarté. Latif jhughan ajharba’aghi
kalaban ca’-oca’ sé lumbra ghampang étaréma sareng sadhaja oréng
Madhura. Namong, buku panéka jhughan ta’ seésép dari pan-saponapan
kakorangan, akadhi: dhalubangnga sé ta’ bhaghus, tolésanna ta’ rontot, tor
en-laenna.

Etokél sabagiyan dari bheddharanna Wahyu Qadarillah :
judul ™ Meluruskan Stigma Orang Madura”

Ca’-oca’ seé malarat

E baba panéka ca’-oca’ s& malarat sé éghandhu’ teks abheddhar buku &
attas.
1. jhujhuk > nojjhu




2. abheddhar : mokka’, nyalesse’e essena buku
3. lalonget . bhéasa kéyas

4. pandhuman : gher-ogher

5. cettha . jharna’

6. bhudhaja : hasel kalakowanna manossa

7. sokkla : tollen

Pakon 2.1

Eyatoré maos polé ghancaran abheddhar buku sé épajhang ¢ attas!

Pasjawab pétanya & baba panékal

)

(2

3

4)

®)

Jharba’aghi 5 macem lalampa’an oréng Madhurd sé ekaonénge
sampéyan!

Jharba’aghi ca’-oca’an sé aghandhu’ maksot oreng Madhura lébur
alako berra’ otaba abhanteng tolang!

Sebbhuddhaghi 3 macem bhudhaja sokkla magharsaré Madhura
sésorop sareng tatakrama!

Ponapa sé dhaddhi lantaran, kantos bannya’ oréng lowar Madhura
ghaduwan sangka’an jhuba’ da’ oréng Madhura? Jharba’aghi kalaban
jharna’l



Pakon 2.2

Maos patete tor té-ngaté ghancaran € attas, tor jawab pétanya é
baba panéka. Karembhak sakanca’an lebat ghalimpo” duwa’ kantos tello’
oréng. Angghuta ghalimpo’ kodhu saroju’!

(1) Jhajhal jharba’aghi, artéeépon abheddhar buku!

(2) Jhajhal jharba’aghi, tojjhuwannépon abheddhar buku! Sebbhuddhaghi 5
macem tojjhuwan!

(3) Metorot ghancaran e attas, buku se kadhi ponapa sé parlo ébheddhar?
Jhajhal jharba’aghi!

(4) Pangaonéngan ponapa bisaos seé parlo ekaandi’ sareng oréng sé
abheddhar buku? Jhajhal sebbhuddhaghi tong-séttong!

(5) Jhajhal sebbhuddhaghi bagiyan-bagiyannépon buku sé kodhu
étaléktéghi manabi abheddhar buku!



(6)

(7

(8

Maos polé patété ghéancaran abheddhar buku e kaca sabellunnépon
kalaban bhul-ombhul Maloros Sangkaan Jhubd’ dé’ Oréng Madhura.
Jhajhal sebbhuddhaghi /dentitas buku se bada & dalem ghancaran
kasebbhut!

Maos patété tokélan ghancaran panéka!

Bannya’ pétanya bhab oréng Madhurd. Pétanya panéka ménangka
kakobatéran oréng laén da’ oréng Madhura. Bannya’ oréng lowar sé ta’
ngaonénge polo Madhura tor ta’ kennal da’ babateggha oréng Madhura,
kantos bannya’ oreng lowar Madhura sé aromasa tako’ kaangghuy jhujhuk
da’ polo Madhura. E bakto mérengoca’ Madhura, € dalem pekkérannépon
kalowar sangka’an jhuba’ bhab oreng Madhura. Pramela dari ghapanéka
buwangdhimen sangka’an-sangka’an jhuba’ sé émaksot, manabi oréng
lowar ghapaneka terro onénga oréng Madhura se saongghuna. Sapanéka
dhabuwépon A. Latief Wiyata & bakto ngabidhi serrattépon & dalem buku
Mencari Madura.

E dalem bheddharan buku bada bagiyan pamokka’, ésséna bheddaran,
tor panotop. Tokélan ghancaran é attas maso’ da’ bagiyan bheddharan
se ka'dimma? Eyatoré todhuwaghi oca’ otaba okara sé dhaddhi bhukte
jha’ tokelan ghapaneka lakar bagiyan pamokka’, essena bheddharan
otaba panotop ! Jharba‘aghi kalaban jharna”

Maos pateté tokélan ghancaran paneka!

LatifWiyata, sé ngangghit buku panéka ngaghungé tojjhuwan ka'angghuy
aparéng ghambharan sé jatna bhéab oréng Madhurd sé saongghuna. Latif
Wiyata ajharbd’aghi jhda’ oréng Madhurd ta’ akadhiyd angghebbhdnna
oréng lowar sé ta’ ghadhuwan pangaonéngan bannya’ bhab budhaja oréng
Madhura. Leébat tokelan € dalem buku panéka Latif Wiyata aparéng
pangaonéngan seé jharna’ bhab pandhuman odi’, téngka lako, etos kerja,
budhaja oréng Madhurg, tor sadhdjana parkara sé akor sareng oréng
Madhura.

E dalem bheddharan buku, tokélan ghancaran & attas ghapanéka
kengeng epamaso’ da’ bagiyan ponapa? Eyatoré todhuwaghi oca’ otaba
okara sé dhaddhi bhukte jha’ tokelan ghapaneka lakar bagiyan
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pamokka’, essena bheddharan otaba panotop ! Jharbaaghi kalaban
jharna”

(9) Maos patété tokelan ghéncaran paneka!

Manabi maos buku paneka, bhakal mangghi'i tolésan-tolésan sé épajhang
lebat media massa. Latif bhunten ta’ sakadhar acareta, jhughan
abheddhar ésséna tolésan kasebbhut sampé’ ka bai’ dalemma. Latif
aghambharraghi sadhaja bhudhaja Madhura sé lerres tor se sokla;
budhaja sokla se odi’ € magharsare Madhura.

E dalem bheddharan buku, tokélan ghancaran & attas ghapanéka

kéngéng eépamaso’ da’ bagiyan ponapa? Jawab kalaban jharna’!

(10) Maos patete tokelan ghancaran panéka!

Ce’ saroju’na manabi buku panéka épadhaddhi pandhuman mongghu da’
oreng Madhurd tor oreng lowar Madhurd kaangghuy ngaonenge oréng
Madhurd sé saongghuna. Okara seé éyangghit A. Latif Wiyata lébat buku
panéka ghampang ébheddhar tor ékangarté. LatifWiyata jhughan
ajharbaaghi kalaban ca’-oca’ sé lumbra tor ghdmpang étaréma sareng
sadhajana oreng Madhurda. Namong, buku panéka jhughan ta’ sésep dari
pan-saponapan kakorangan, akadhi: dhalubdngnga sé ta’ bhaghus,
tolésanna ta’ rontot, tor én-laénna.

E dalem bheddharan buku, tokélan ghancaran & attas ghapanéka
kengeng épamaso’ da’ bagiyan ponapa? Jawab kalaban jharna’!



Indikator
3.1.2 Menentukan ciri bahasa teks tanggapan deskriptif secara
lisan dan tulis

Lalampa’an

E dalem lalampa’an panéka, éyatoré taléktéghi ghéncaran bhab
lalongeét & babéa paneka.

Pangaonéngan Bhab Lalonget

Lalonget panéka bagiyan dari sastra Madhura. Lalonget asallepon dari oca’
longétseerangkep ada’ aoba swara dhaddhi/alonget. Longet andi’ arte
pénter otaba pélak bay-ghabayan. Maksoddha aghabay korsé, lomare, tor
laénnépon, sé lantaran kalongedhédnna oréng sé aghébay, katonna endha,
nyennengngaghi da’ oréng sé néngalé. Dhineng se tamaso’ da’ lalongét bada
11 macem éngghi panéka

e bhéak-tebbhaghan

e okara kakanthén

e bhéangsalan

e rora bhasa

e kerata bhéasa

e parebhéasan

e ebharat

e saloka

e parlambhang

e 0ca’ saroja

e o0ca’ camporan tabhalik

Bhak-tebbhaghan

Bhék-tebbhaghan éngghi panéka settong okara , otaba pan-
saponapan okara seé ekoca'aghi sareng oréng ka oréng laén se marlowaghi
jawabhan. Kadhang jawabhannépon loco, tapé maso’ akkal. Dhinéng sé
ngedingngaghi senneng. Biyasaépon étebbhagghaghi baktona pada ghang-
lagghang ménangka dhaddhiya panglépor ate, conto:

o Nase’ sakeppel eékarobung ghélata: Salak
o Sé éada’ nyaronen, sé eéréng nabbhu ghendhang, se ebudi negghu’
peccot: ajam akongko'.
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Okara Kakanthén

Okara kakanthen engghi panéka okara sé ca’-oca’na aghandhu’

ghuru. Dhineng macemma ghuru bada tello’, éngghi paneka ghuru sowara,
ghuru sastra, sareng ghuru lumaksito. Okara kakanthen éngghi paneka
okara sé éyangghit dari ca’-oca’ seéantara settong ka settongnga akanthé’,
arténa abhung-sambhung, aghandhu’ ghuru swara, ghuru sastra, ban ghuru
lumaksito. Okara kakanthen panéka biyasana eghuna’aghi sareng oréng
abu-dhabu otaba apidato & dalem semo. Oréng sé meérengngaghi okara
kakanthen ghelld’, arassa senneng sabab aghandhu’ sastra endha. Okara
kakanthén aghandhu’ ghuru sowara, maksoddha engghi panéka ca’-oca’na
settong sareng laénna sowarana bada sé pada. Ompama:

tatakrama panéka adhat parnata kona. Oca’ tata, krama, nata, kona
sowarana pada aghandhu’ vokal - a.

Jha’ da’-ngada’ ma’ le ta’ ékenneng sada’. Oca”: da’,ngada’, sareng
sada’ sowarana sareng konsonanna pada, ésambhat ghuru sastra
sareng ghuru sowara .

Asakola ta’ tobang sakale@, dhing ulangan ollé sapolo. Oca’ asakola-
sakalé-sapolo, sé akanthe’ engghi paneka: la-lé-lo.Okara kakanthen
macem panéka ésambhéat ghuru sastra, amargha pada aghandhu’ .
Mon ta’ teppa’ kodhu dhuli paénga’ ma’ lé ta’ calonga‘’sé akanthé’
engghi panéka: a’- a’- a’ s& ésambhat ghuru sowara

Dhing ab&’ lapar jha’ nyaré nasé’ € ampér, tapé kodhu nyarée é
dapor. Oca’ lapar-amper-dapor sé akanthe”: par- pér- por

Okara kakanthén sé aghandhu’ okara lumaksito, maksoddhaéengghi
panekadalem settong okara bada oca’ seekoca’aghi otaba séétoles
lebbi dari sakaleyan.

Conto: Na’-kana’ penter bhajheng ajhar, bhajheng ajhar terro
peénterra. Oca’ bhajheng ajhar ekoca’aghi dukale.

Sakanca’an patang tolong, patang tolong dalem kabhaghusan. Oca’
:patang tolong, ekoca’aghi dukalé.

Bhangsalan

Bhangsalan kennéng koca’ jhughan bhangsolan, jawabhan.

Maksottépon manabi bada oréng abu-dhabu aghuna’aghi bhangsalan,
okarana enyamae okara bhangsalan, biyasaépon sé méyarsa’aghi aromasa
senneng, sabab okarana aghandhu’ ghuru swara otaba ghuru sastra.
Aghandhu’ ghuru swara maksottépon engghi panéka arte otaba ma’nana
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dari oca’ bhangsalan panéka aghandhu’ swara pada sareng panebbhussa
otaba se ekakarep, conto:

e Ma’ ngembhang nyamplong, ka bara’ ka témor posang apa sé ésare?
Oca’ bhangsalan ngembhang nyamplong , kembhangnga nyamplong
éngghi panéka saré.Panebbhus sé émaksot éngghi panéka ésare.

e Rambing Iébar tas prao, mon andi’ otang dhuli bajar.

e Oca’ bhangsalan : rambing lébar tas prao. Rambing lébar tas prao
tegghessa : lajar.

Rora Bhasa

Rora bhasa éngghi paneka okara kalamon etalekteghi bi" ghu-ongghu
sanyatana sala, tapé oréng sé meyarsa’aghi ampon ngarté sabab ampon
kappra ekoca’aghi neng rén-aren. Sareng oréng pas ekoca’ sala kappra.

Contona:

e Mon ba'na ka pasar le’, sengko’ matoro’a jhuko’ cakalan. Okara
panéka ekoca’aghi sareng oréng sé pada bada € compo’na, dhinéng
sé kaduwa banneé réng dhaghang jhuko’. Dhaddhi se ejhuluwaghi
obang banné jhuko’. Jha’ sakenga epajharna’ masthena akadhi
panéka: Le’ mon ba’'na ka pasara seéngko’ matoro‘a pesse kabelliyaghi
jhuko’ cakalan.

e Apa se élakoné? Nyékot kalambhi. Maksoddhd, sé eésékot kaén
ekaghabéayé kalambhi.

« Ebhu ngandhel biddhang & dapor. Maksoddha, sé éandhel aéng
kaangghuy aghabéy biddhang.

Kerata Bhasa
Kerata bhasa éngghi paneka settong oca’ se éyangghit nombuwaghi

maksot otaba karep. Manabi étaléktéghi oca’ ghella’ akor sareng sé ekakarep
aghandhu’ ghuru swara. Sé kabannya’an da’ se ekakarep cocok. Paséra
bisaos kéngéng abhadhi kerata bhasa, angsal ca’-oca’na cocok da’ ka se
emaksot. Conto:

o Tongket: etongtong, etekket. Tong dhaddhi étongtong, ket dhaddhi

etekket.
e Songko”: sé kosong épanongko’.
« Dapor: kennengnganna marda sareng kompor.

Parébhasan
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Parebhasan éengghi panéka okara se éyangghit sareng para seppo,
samacem oca’ parsemmon, sé marlowaghi arte. Dhinéng ésséna otaba
arténa, badad se aghandhu’ baburughan beccé’, bada jhughan sé
noddhuwaghi kabada‘an.

Conto:

o Ta’tao celleng polo'na. Arténa,ékoca’aghi da’ pongghaba se segghut
gyallé da’ kennengan laén. Eyokor sareng abiddha oréng amassa’ &
dapor. Manabi namong jha’ sakejjha’ saos polo’na ta’ kéra celleng.

« Eghantong téngghi & bhendem dalem. Arténa masra’aghi aba’. Oréng

A Agn

se dalem kabada’an passra lantaran sala otaba kabada’an ta’ andi'.

Ebharat
Ebharat kennéng koca’ pada sareng parébhasan namong manabi
ebharat okarana émolaé dari: akanta, mara, cora’ otaba acora’, conto:

» Akantha bhelling kaojhanan, arténa,ékoca’aghi da’ oréng otaba na'-
kana’ se ta’ meddhas baburughan. Maské baramma manabi bhelling
kaojhanan otaba ékennéng aéng, masthe ngalémes, ta’ kéra pas
nyerrepakantha bajang para’ seéyang, arténa ékoca’aghi da’ oréng se
asepsap ka bara’ ka témor. Bajang manabi para’ seyang pakalowarra
asepsap.

Parlambhang

Parlambhang engghi panéka settong bharang sé esaba’ e settong
kennengan otaba parténgkan, ménangka tatengnger otaba tandha. Bharang
se esaba’ otaba partengkan panéka bada ma’nana. Oreng sé néngalé otaba
onéng da’ badana bharang, otaba partengkan paneka ngarte da’ se
eékamaksot otaba sé ékakarep,

conto:

e Bin-sabin
Bin-sabin éngghi panéka, tacer se épasangé dar-galandir, aropa
kalaras otaba jhanor, étaccegghaghi neng tabun otaba& & pengghir
lorong, maksottepon jha’ rebbha sé épengghir lorong panéka paséra
bisaos ta’ kéngeng ngare’ kajhabhana oréng se masang tacer.

e Pangrénget
Tamoné sé ebhendemma é&toro’e pangrenget, éngghi paneka
dhalubdng sé étolése carakan Madhura. Maksoddh&, mojhi malar
kana’ bhaji’ dhaddhiya ana’ sé pénter.
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Oca’ Saroja

Oca’ saroja engghi panéka oca’ camporan se oca’-oca’na settong
sareng settongnga pada arténa tor aghandhu’ ghuru. Oca’ saroja panéka
bannya’ éghuna’aghi dalem sastra Madhura sabab aghandhu’ okara
kakanthén sé épéyarsa endha.

conto:
e Laralapa = aghandhu’ ghuru sastra sareng ghuru
sowara
e Malang méghung = aghandhu’ ghuru sastra
e Tendhak tandhuk = aghandhu’ ghuru sastra
Saloka

Parébhasan, ébharat sareng saloka aropa’aghi okara se para’ pada‘a,
engghi paneka pada aghandhu’ parsemmon. Saloka panéka ménangka
dhabuna oreng pénter, otaba dhabuna ulama’, s& kalamon é&talekteghi
aghandhu’ baburughan seé ongghu-ongghu & éstowaghi, conto:

e Manossa réya coma dharma, arténa manossa coma sakadhéar ehtéyar
sé nantowaghi Sé Kobasa.

Mon embi’ ghi’ embi’ kéya. Arténa bateggha na’-kana’ bada sé noron dari
reng towana otabé bangatowana

Oca’ camporan seé alalabanan
Oca’ camporan seé alalabanan éngghi panéka oca’ camporan sé
aghandhu’ arté tabhalik. Oca’ panéka bannya’ jhughan éghuna’aghi € sastra
Madhura sabab aghandhu’ sastra ekapeyarsa endha, conto:
e Ondhur dateng
e Tolak bali
e Sorot sandher

Etokel dari angghidhannépon M. Hafid Effendy
(Online) http://www.okaramadura.com
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Pakon 3.1

Maos patete tor té-ngaté ghancaran € attas, tor jawab pétanya é
baba panéka!. Karembhak sakanca’an lébat ghalimpo” duwa’ sampe’ tello’
oréng. Angghuta ghalimpo’ kodhu saroju’!

(1) Jhajhal jharba’aghi, arteépon lalonget!

(2) Jhajhal sebbhuddhaghi 11 macem lalongét! Tor jharbaaghi pajharna’
arté’épon bang-sébangnga!
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(3) Jhajhal red-mored aghabay 2 conto dari bang-sébangnga lalongét!
a) bhéak-tebbhaghan

(4) Dari contona lalongét se ebhadhi e attas, jhajhal terrossaghi padhaddhi
okara!
a) bhék-tebbhaghan



Pakon 3.2

Maos polé contona abheddhar buku é kaca sabellunna kalaban bhul-
ombhul Maloros Sangkaan Jhubd” dé” Oréng Madhurd, tor eéyatore ajawab
pétanya € baba panéka!

(1) Maos patété ghancaran é baba panéka!
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Ca'épon cap-ocabhan bhasalndonesia “Tak kenal maka tak sayang”.
Cap-ocabhén paneka meénangka cap-ocabhan kaangghuy pandhuman
mongghu da’ oréng laén. Manabi terro onenga ésseéna settong bharang,
kodhu onéng otaba kennal da’ bharang sé emaksot. Sapaneka jhughan,
manabi terro onénga oréng Madhura sé saongghuna, kodhu kennal dhimeén
da’ oréng Madhura. Latif, s& ngangghit buku paneka ngaghunge tojjhuwan
ka'angghuy aparéng ghambharan sé cettha bhab oréng Madhura sé

Arn

saongghuna. Latif ajharba’aghi, oréng Madhura ta’ akadhiya angghebbhanna
oréng lowar sé ta’ ghadhuwan pangaonéngan bannya’ bhab budhaja oréng
Madhura. Lebat tokélan € dalem buku panéka Latif aparéng pangaonéngan se
jharna’ bhab pandhuman odi’, téngka lako, etos kerja, budhaja oreng
Madhura, tor sadhaja parkara sé akor sareng oreng Madhura.
Jhajhal jharba’aghi okara sé aghandhu’ lalonget € dalem ghancaran e
attas!

(3) Tak kenal maka tak sayang
Jhajhal abadhi lalongét se aghandhu’ arté akadhiya arte se eghandhu’
okara ¢ attas!

Indikator
3.1.3 Menyimpulkan isi teks tanggapan deskriptif secara lisan
dan tulis

Lalampa’an

E dalem lalampa’an panéka, eéyatoréabhadhi pokeddhan ésséna
ghancaran. Manabi ampon kalampan, sampéyanjhughéan éyatore malastare
pakon e baba panéka.

Kaangghuy aréngkes, ngereng maos patete ghdncaran e baba paneka!

Apoket ghancaran kodhu néténé bhab paneka
(a) bhab seé edhabuwaghi pangangghittepon dalem ghancaran
(b) oca’ seé dhaddhi gher-ogher dalem okara
(c) okara sé aghandhu’ bhab otama dalem ghancaran
(d) okara sé ajharba’aghi bhab okara otama dalem ghéancaran.
Contona:
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Bannya' petanya bhab oréng Madhura. Petanya panéka meéenangka
kakobateran oréng laén da’ oréng Madhura. Bannya’ oreng lowar sé ta’
ngaonenge polo Madhura tor ta’ kennal da’ réng-oréngngépon, kantos
bannya’ oreng lowar Madhura sé aromasa tako’ kaangghuy jhujhuk da’ polo
Madhura. E bakto meérengoca’ Madhura, & dalem pékkérannépon kalowar
sangka’an jhuba’ bhab oréng Madhurd. Pramela dari ghapanéka sabd’
dhimén sangka’an-sangka’an jhuba’ se émaksot, kaangghuy abheddhar
oreng Madhura sé saongghuna. Sapanékadhabuwepon A. Latief Wiyata e
bakto ngabidhi angghidhannépon e dalem buku Mencari Madura.

Manabi nalektéghi ghancaran e attas, pokeddhannepon éngghi panéka
“kakobateran oreng lowar Madhura da’ oréng Madhura.

Pakon 4.1

Karembhak sakanca’an dalem ghalimpo’ “diskusi”, bannya’eépon tello’
kantos empa’ oreng. Jawab pétanya e baba panékal
(1) Ponapa sé émaksot oca’ gher-ogher dalem okara!Jharba’aghi!

(2) Jharba’aghi, ponapa sé émaksot okara sé aghandhu’ bhab otama dalem
ghancaran?

(3) Jharba’aghi, ponapa sé emaksot okara se ajharba’aghi bhab okara
otama dalem ghancaran?

(4) Jharba’aghi, pasera sé ghadhuwan bhab otama dalem ghancaran?

Pakon 4.2

4

Karembhak sakanca’an dalem ghalimpo’ “diskusi”, bannya’epon tello
sampé’ empa’ oréng. Eyatoré aréngkes eéssena ghancaran & baba panéka sé
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etokel dari essena abheddhar buku Maloros Sangkaan Jhubd’ déa’ Oreng
Madhuré, !

Ala

E dalem buku panéka, Latif ajharba’aghi cap-ocabhan oréng Madhura sé
bannya’ etéro oréng lowar, tor ékaghdbay con-locon, kalaban térowan sé sala
otaba kaléro. Latif aparéng ghambharan panéka kalaban ésarengngé bhukte se
lerres segghut épajhang dalem koran, radio, televisi, aropa; ghambhar,
lalampa’an, esai, opini, tor artikel. Sadhaja paneka akor sareng kabharrd oréng
Madhura sé segghut eyeccap jhuba’ sareng oréng lowar.

Manabi maos buku panéka, bhdkal mangghii tolésan-tolésan sé
épajhang Ieébat media massa. Latif bhunten ta’ sakadhar acareta, jhughan
abheddhar eéssena tolesan kasebbhut sampé’ ka bai’ dalemma. Latif
aghambharraghi sadhaja budhaja. Madhura sé lerres tor sé sokkla; bhudhaja
sokkla sé odi’ € magharsaré Madhura. Réngkessanna ghancaran & attas akadhi

Indikator
4.1.1 Menelaah teks tanggapan deskriptif secara lisan dan tulis

Lalampa’an

E dalem lalampa’an panéka, éyatorényalosso’® ghancaran sé aropa
bheddharannépon buku. Sabellunna naléktéghi ghancaran seé éparanta,
ngereng maos pangaonéngan bhab nyalosso’e buku otaba nalektéghi buku.

Maos patéeté ghancaran é baba panéka!

Nyalosso’e otaba nalekteghi bheddharan buku éngghi panéka
naléktéghi bhab bhasa sé éghuna’aghi pangangghittépon. E dalem bhasa
bada pan-saponapan bagiyan sé parlo ekaonéngé éngghi panéka (a)
gjha'an, (b) oca’ se éyangghuy, (c) okara, (d) paddha andhegghan
(paragraf), tor (e) ghancarannépon.

Ejhd4n sé eémaksot aropa angguyyd horop sé& eghuna’aghi
pangangghit. Angghuyya horop aropa horop konsonan tor horop vokal, oca’
dhasar tor oca’ @mbuwan, jhughan tandha maca akadhiy3; titik (.), koma (,),
titik duwa’ (: ), sareng samacemma. Manabi Oca’ sé eyangghuy eéngghi
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paneka oca’ peleyannepon se eghuna‘aghi pangangghit. Bhab oca’ peleyan
ampon ejharba’aghi e bagiyan kaca sabellunna. Kaangghuy paragraf tor
ghéncaran, nalektéghi bagiyannepon okara otama, okara jharba’an, bhab se
edhabuwaghi tor ejharba’aghi pangangghit bheddharan buku.

Mela dari ghdpanéka, naléktéeghi bheddharan buku saéstona nyaré
salana pangangghit dalem aghuna’aghi bhéasa. Kasala’an panéka aropa
gjhd’an, oca’ sé eyangghuy, okara, paragraf, tor ghancarannépon. Manabi
ampon etantowaghi salana, saterrossépon parlo epateppa’, kantos
samporna.

Contona angghuyya éjha’an tor oca’ sé sala éngghi paneka: “Manabi

maos buku paneka, bhakal mangghi'i tolesan-tolesan sé épajhang lebat
media masa. Latif bhunten tak sakadhar acaréta, jhughan abheddhar
@sséna tolésan kasebbhut kantos ka bai’ dalemma”.

Angghuyya ejha’an sé sala dalem okara & attas éengghi paneka:
paneka, bhakal, tolesan-tolesan. Angghuyya oca’ sé sala eéngghi
panéka: media massa. Manabi epasamporna se lerres; panéka,
bhakal tolésan-tolésan, tormedia massa.

Pakon 5.1

E dalem pakon panéka sampéyan bang-sébang éyatoré malastare
lalampa’an & baba paneka. Jawab petanyaépon!

(1) Jharba’aghi, maksottepon nalékteéghi ghancaran abheddhar buku!

(2) Sebbuddhaghi bhab bhasa sé parlo étalektéghi dalem ghancaran
abheddhar buku!
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Pakon 5.2

E dalem pakon panéka bang-sébangnga éyatoré malastaré
lalampa’an & baba paneka. Lakone bi’-dhibi’ ta’ mabi arembhak!

Maos patéeté ghadncaran e baba paneka!

Citra oreng Madura é alam Indonesia mardhika tada’ bhidhana
sareng ghambaran panganggeb sé ekaandi’ € bakto jaman panjajahan
Balanda. Ngabidhi lambd’ kantos samangkén, oreng Madura segghut
eghambbarragi  andi’ batek kasar, korang afhar, nosoan, dak-
baddaganbakto acator, tor eyangghab ta’ onéng ka adat tor adab.

Etokél dari abheddhdr buku Maloros Angghebbén di’ Oréng
Madhuré, sé éyangghit sareng Ahmad Fatoni, (online)

Manabi ampon maos ghancaran & attas, éyatoré sebbhuttaghiéjha’an
sé sala neng ghéncaran é attas!

Indikator
4.1.2 Menyunting teks tanggapan deskriptif secara lisan dan tulis.

14

E dalem lalampa’an panéka, éyatorépasamporna ghancaran sé aropa
bheddharannépon buku. Arténa sampeyan kodhu mateppa’ bhasa sé sala se
éghuna’aghi pangangghit bheddharan buku. Kaangghuy mateppa’ bhasa sé
sala panéka, sampeyan parlo ngaonénge béagiyan-bagiyanna bhésa se
abhujut bheddharédn buku. Kaangghuy mateppa’ bhasa tor ésséna
bheddharan buku kasebbhut, sampéyan kodhu onéeng orodhanna, éngghi
panéka

(a) maos pateté ghancarannépon

(b) néetené kasala’an sé eghandhu’ ésséna buku
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(c) néténé salana éjha’an sé eghuna’aghi
(d) néetené salana peléyan oca’ sé eghuna‘aghi
(e) néténé kasala’an sé aghandhu’ paragraf
() nétene kasala’an sé aghandhu’ ghancaran
(g) mateppa’ tor masamporna kasala’an sé éghandhu’ ghancaran
abheddhar buku.
Contona:
“Manabi maos buku paneka, bhakal mangghii tolésan-tolesan se
epajhang lébat “media massa”. Latif bhunten ta’ sakadhar acaréta, jhughéan
abheddhar essena tolésan kasebbhut sampé’ ka bai’ dalemma.”

Pakon 6.1

E dalem pakon ka'dinto sampéyan bang-sébang éyatoré malastare
lalampa’an & baba paneka. Jawab petanyaépon!
(1) Jharba’aghi, kadhiponapa carana mateppa’ bhasa sé sala s€ éghuna’aghi
dalem ghancaran abheddhar buku!

(2) Jharba’aghi kalaban jharna’ bhab bagiyanna bhasa se sala seé parlo
epateppa’ dalem ghancaran abheddhar buku!
(a) Ejha’an

(e) ghancaran
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Pakon 6.2

E dalem pakon panéka sampéyan bang-sébang éyatoré malastaré
lalmpa’an & baba panéka kalaban mateppa’ tor masamporna ghancaran se
sala.

Maos polé patéte ghdncaran é baba paneka!

Citra oreng Madura é alam Indonesia mardhika tada’ bhidhana
sareng ghambaran panganggeb sé ekaandi’ € bakto jaman panjajahan
Balanda. Ngabidhi lambd’ kantos samangkén, oreng Madura segghut
eghambbarragi  andi’ batek kasar, korang afhar, nosoan, dak-
baddaganbakto acator, tor eyangghab ta’ onéng ka adat tor adab.

Etokel dari abheddhar buku Maloros Angghébbén dé’ Oréng Madhurd,
sé eyangghit sareng Ahmad Fatoni, (online).

Ghancaran € attas parlo epateppa’, kantos dhaddhi ghancaran sé samporna.
Eyatoré sampéyan bang-sébang ajhijjhii mateppa’ &jhd’an sé sala dalem
ghancaran é attas!

Indikator
4.1.3 Membaca hasil suntingan teks tanggapan deskriptif

alampa’an

E dalem lalampa‘an panéka, éyatorémaos haséllépon masamporna
ghancaran sé aropa bheddharannepon buku. Artena sampéyan bang-sébang
eyatorée maos hasellepon masamporna ejhd’an, maos hasellépon
masamporna peleéyan oca’, maos hasellepon masamporna okara, maos
hasellépon masamporna paragraf, tor maos haséllepon masamporna

ghancaran.

Pakon 7.1

Eyatoré sampéyan bang-sébdng maos haseéllépon masamporna
gjha’an se bada & ghancaran & attas! Jharba’aghi kasala’an ejha’an se
epangghi!
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Pakon 7.2

Eyatoré sampéyan bang-sébang maos hasellépon masamporna
Ara

peléyan oca’.Lajhu jharba’aghi kalaban sampornapéléyan oca’ se sala!

Pakon 7.3

Eyatoré sampéyan bang-sébdng maos haseéllépon masamporna
okara! Ngereng Jharba’aghi e kalaban samporna!
Pakon 7.4

Eyatoré sampéyan bang-sébdng maos haseéllépon masamporna

Ara

paragraf! Jharba'aghi kalaban sampornal
Pakon 7.5

Eyatoré sampéyan bang-sébdng maos haseéllépon masamporna

Ara

ghancaran! Jharba’aghi kalaban samporna!
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Péle jawabhan se paling bhender dari pétanya é baba panéka!

1.

Abheddhar buku dalem bhasa Indonesia ésebbhut ....

a. menulis buku

b. mengarang buku

c. resensi buku

d. mengurai buku

Sala séttong tojjhuwan abheddhar buku éngghi panéka....

a. Aparéng pétodhu da’ s& maos buku € dalem meélé buku sé saé tor
pantes émaos.

b. Aparéng pétodhu da’ se ngangghit buku & dalem aghuna’aghi oca’
peleyan.

c. Aparéng péetodhu da’ se nyalosso’e buku bhab angghuyya okara.

d. Aparéng peétodhu da’ se naléktéghi buku bhab angghuyyanna
paragraf.

Abheddhar buku aghandhu’ arte ....

a. naléktéghi esséna buku

b. nolés esséna buku

€. maos ésséna buku

d. mateppa’ ésséna buku

Dalem abheddhar buku (resensi buku) kodhu ghadhuwan

pangaonéngan bhab....

a. tojjhuwan abheddhar

b. bhasa se eghuna’aghi

c. parlona buku ébelli

d. asal-osolla buku

Se maso’ bagiyan katerrangnganna buku dalem abheddhar buku éngghi

panéka ....

a. bhul-ombhulla abheddhar buku

b. bhul-ombhulla buku

c. kolé'na buku

d. ésséna buku

Ajharba’aghi bhab sé ngangghit buku, maso’ paragraf ....

a. pamokka’na abheddhar buku

b. katerrangnganna buku

c. ésséna buku

d. panotobbhé buku
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10.

11.

12.

13.

Abheddhar ponjhulla tor kakoranganna buku, maso’ paragraf ....

a. di-budina bheddharan

b. ésséna bhaddharan

c. pamokka’na baddharan

d. bhasana baddharan

Macemma lalongét s& ampo éghuna’aghi € dalem bhaddharan buku
engghi paneka ....

a. cap-ocabhan

b. parebhéasan

c. angghidhan

d. lok-alok

Akantha tep-kotep cellot

Okara e attas, sala séttong macemma lalonget éngghi panéka....

a. ebharat

b. parlambhéang

c. bhak-tebbhaghan

d. bhangsalan

Sala séttong bagiyan se parlo ekaonénge dalem nalékteghi bheddharan
buku, éngghi panéka ....

a. ejhd’an

b. illustrasi

c. ghadmbhar sé sorop

d. arténa bhasa

Manossa réya coma dharma

Arténa saloka é attas engghi panéka....

a. manossa se bannya’ dhusana

b. manossa coma sakadhar ehtéyar se nantowaghi SéKobasa

c. manossa taghantong da’ ehteyarépon

d. manossa kodhu tako’ da’ sé kobasa

Sala séttong kasala’an aghuna’aghi bhasa € dalem bheddharan buku,
engghi paneka ....

a. okara

b. sombherra buku

C. pangaonénganna

d. pangangghidhanna

Okara sé anyata’aghi pasera sé pantes maos buku € dalem bheddharan
buku, éngghi panéka ....

a. okara pamokka’

b. okara éssé
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c. okara panyambhung
d. okara panotop
14. E délem buku panéka, Latif ajhdrbadghi cap-ocabhdnna oréng Madhurd
se bannya’ étero oreng lowar.
Oca’ se sala sé éghuna’aghi okara é attas éngghi panéka ....
a. e dalem
b. étéro
c. lowar
d. ajharba’aghi
15. Oca’ se sala e soal nomor 14, manabi epateppa’, éngghi panéka ....
a. e dalem
b. étéro
c. lowar
d. ajharba’aghi
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PANGAJHARAN

TEMA : TOKOH

KOMPETENSI DASAR :

3.2 Memahami struktur teks, dan unsur kebahasaan dari teks lisan dan
tulis untuk menceritakan pengalaman pribadi, profiltokoh , kegiatan,
atau peristiwa.

4.2 Menceritakan pengalaman pribadi, profiltokoh, kegiatan, atau peristiwa
dengan menggunakan tatakrama

INDIKATOR :

3.2.1 Mengidentifikasi peranan profil tokoh

3.2.2 Mengidentifikasi struktur teks profil tokoh

3.2.3Mengidentifikasi unsur kebahasaan teks profil tokoh

3.2 4 Menyimpulkan isi teks profil tokoh

3.2.5 Menceritakan kembali secara lisan atau tulis isi teks profil tokoh

4.2.1 Mengumpulkan informasi tentang profil tokoh

4.2.2 Mengurutkan profil tokoh yang telah dikumpulkan dengan urutan
waktu atau urutan kejadian

4.2.3 Menceritakan profil tokoh dengan menggunakan tatakarma

Indikator

Lalampa’an

Dnénga sampeyan paseéra kérana oréng sé sambhat tokoh ?
Ka'angghuy bisa ngaghali langkong jharna’ éyatoré maos patéte
jhajharba’an ebaba panéka !
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Maos patéete !

Onénga sampéyan ponapa se esebbhut tokoh ?

Manossaodi’ € dhunnya acem-macem taténgkana. Bada se abhabbha’
ambh@’ pate, abhanténg tolang, asare kasap. Bada jhuga se abhabbha’
asaré elmo sareng laén-laénnepon. Sadhaja ghapaneka nyoppré ngaolle pa-
ponapa se ekakarep aba’nma dhibi’. Tapé ta’ bannya’ oréng sé abhabbhd’,
abhanteng tolang asabbhil kadhiponapa nyoppré bhangsa sareng nagharéana
dhaddhiya bhangsa ma’mor tor naghara sé adhil kantos ekatodusi naghara
laén .

Bada oreng se éhlas ta’ ngarep eyalem otaba épojhi oreng laén.Bada
jhughan ta’ apangarep terro éparéngana pa-ponapa dari paséra’a bisaos.
Ponapa polé ongghu-ongghu éhlas abhillai tor abhanto da’ settong oreng,
otaba da’ settong kaom. Kong-langkongdd’ ka bhangsana otaba ka
nagharana.Ooreng ghéapanéka malolo akarep sopajd bhangsaotaba kaomma
jhembhar atong rokon.Se sapanéka ésambhat fokoh.

Bada sé abhilldi bhangsana lébat pandidighan, esambhat tokoh
pandidighan.Dhineng sé abhillai oréng tané kalaban cara majhurbhu
tamennanna, kantos tamennanna bannya’ ngasellaghi , ésambhat tokoh
tané. Bada oreng sé asabbhil ka'angghuy kaomma kalaban cara aparéng
pamangghi neng € saneyap lalampa’annépon magharsaréna, ésambhat
tokoh magharsare otaba tokoh masyarakat, sareng salaénna.

Batek rokon, ghutong rojhung otaba parembhaghan sé samarambhd,
parlo épéeyara. Parkara sé sapaneka nyoppré oreng Madhurd jhemjhem,
taremtem sarta atong sareng paséra’a bisaos. Pongkasannaneng kaodi'an
paneka kodhuna maghampang tor masamporna da’ sasamana.Oréng se
sapanéka ékabhuto ongghu & kaodi'an ré-saaré. Malar mogha ghi’ bada‘a
tokoh dari Madhura salanjhangnga jhaman.

Angghidhan : Bambang Hartono Hs
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Manabi ampon ngarteé da’ jhdjharba‘an eyattas, ngereng
samangken taléktéghi paséera-paséra tor kadhiponapa
lalampa’‘annépon éyantarana oréng-oréng Madhura sé kabitong
tokoh,ngéereng pas tero sadhdja lalampa‘annépon neng é kaodi‘an
ré-sa‘are!

Raden Panji Mochammad Noer
Gambar : gogle.com

TOKOH

Raden Panji Mochammad Noer & bhabharraghi € Kampong Béler,
Dhisa Rongtengnga, Kabupatén Sampang, lerres & tangghal 13 Januaril918.
Raden Aria Condropratikto, sareng Raden Ayu Siti Nursiah ménangka rama
ebhuna se salérana dari bhangsa radhin. Raden Panji Mochammad Noer
ménangka pottra nomer pétto’ dari dubellas tarétan laénna. Salérana
kalaban tarongghu abhakteé mékkéré masyarakat Jhadba Temor kong-
langkong masyarakat Madhura.

Ekabidhi dari pongghaba dumeé’ éngghi panéka maghang & Kantor
Kabupaten Songennep. Samaréna paneka ajhumenneng Asisten Badhéana
lajhu ngastané Pate (Bakkél Bupati). Saamponna paneka salerana
ajhumenneng menangka Bupati € Bhangkalan. Lerres tangghal 1 Mei 1965
menangka Residen (Pembantu Gubernur).Taon 1967 kantos 1976
ajhumenneng Gubernur Jhadba Temor.

Sajjhegghé salérana ajhumenneng Gubernur panéka sadhaja tana sé
tada’ tamennanna ampon katéngal bhiru dari tamenan sé tombu jhenno é
tana Madhura.Pramela gh&panéka sadhaja maghérsare Madhuraapangrasa
komenak sabab kabada’an Madhurd  langkong jhembhar dari taon
sabellunnéepon.
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Neng e taon 1973 salerana ménangka let MPR RI (Ketua Fraksi
Utusan Daerah). Salérana malolo mekkére maghéarsaréna nyoppre
dha&ddhiyd jhembhar. Neng pangghaliyanna kadhiponapa naghéaréna se
dhaddhiya ma’mor. Méla ébakto ajhumenneng Gubernur salérana sabbhan
aré (20 aré bada edhisa - 10 aré € kantor) ngaléleng da’ ka dhisa-dhisa
kaangghuy maréksané
magharsaréépon bha’ ponapa
kérana sé ekabhuto.

Salaséttong
pangghéliyannepon se ampon
abujut sarta éghéarassa langkong
saé sareng sadhaja magharsaré
Jhaba Teémor engghi panéka
badana ghaladhak “SURAMADU".

Kéeng-bingkéng, bulan
Oktober 1976 salérana ménangka
Duta Besar Republik Indonesia
untuk Prancis.Meélana sé sapanéka sadhaja magharsaré Jhaba Témor kong-
langkong maghéarsaré Madhura ngakoné jha’ salérana meénangka sala
settong tokoh asal dari Madhura.

Neng & tangghadl 16 April 2010 pokol 08.50 WIB, Raden
PanjiMohammad Noer sédhd neng & yuswa 92 taon.Bhinareng badana
kabhar ghdpaneka sadhaja magharsare Jhaba Temor nyandhang sossa.
Samangkén astana bada & pakobhuran kaluwarga, Kampong Somor Kompa,
Kabupatéen Sampang, Madhura.

Neng & ghancaran é attas tantona bada ca’-oca’ sé éyangghep
malarat. Ngeéréng areng-sareng talekteghi arténa otaba
maksottépon !

1. Ebhabharraghi : elahérraghi.
2. Rama ébhuna : rama =oréng seppo lake'na.
eébhu = oréng seppo biné'na.
3. Salérana : dhibi'na, aba’na.
4. Bhangsa radhin : katoronan bangsawan/ tedda’ néngrat.
5. Abhéakté : alako kalaban tarongghu kaangghuy abhillai.
6. Ekabidhi : émolag.
7. Dumeé’ : kenée'.
8. Ajhumenneng : eyangkat dhaddhi/ aenneng.
9. Katengal : katon.
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10. Jhenno : barna bhiru ompos (mongghu barnana daun
se ghi’ bhuru tombu).

11. Teghar tor kajal : |&ébar tor bandung.
12. Magharsaré : ra'yat / bargha .
13. Komeénak : pérak / bhunga/senneng/kombhira.
14. Ngen-angenna : pangghaliyanna/pangaterro.
15. Yuswa > omor.
Indikator

3.2.2 Mengidentifikasi struktur teks profil tokoh.

Lalampa’an

Sa'amponna sampéyan maos kalaban jharna’ teks tokoh Raden Paniji
Mochammad Noer éyattas ampon moddha jha’ struktur teks sé émaksot
neng eghancaran ghapaneka apantha tello’, éngghi panéka ékabidhi sareng
mamolan se ajharba’aghi badana tokoh kabid ghi’ kené’” kantos dhibasa.
Sa’amponna mamolan, ésambhat ésséna profil sé aropa lalampa’annépon
tokoh kabid ghi" dume’ kantos molja. Sé keéng-bingkéng ésambhat
pongkasan, biyasana aesse jhajharba’an bhab pongkasanna carétana
tokoh.

Conto ghancaran :

Bapa’ Oemar Sastrodiwirjo bhabhar & dhisa Pabhiyan, Kacamadhéan
Kottha Songennep Kabhupatén Songennep, lerres & tangghal 12 Pebruari
1892. Kabid ghi’ ennomma salérana lebur da’ bhudhaja Madhura akadhi
tabbhuwan ghendhing, tembhang macapat sareng musik laénnépon.
Sa’amponn salérana tammat sakola Aweek School € Probolinggo Jhaba
Témor, lajhu ebennom ghuru HIS. Ta'abid eyalle ka Bhangkalan ménangka
Vervolg School. Sa'amponn dari Bhangkalan pas ajhumenneng é&
Pamekasan.

Sa'abiddha bada & Pamekasan menangka ghuru HAS (Holland
Arabische School), ta' abid pas epadhaddhi “Penilik Sekolah”, sa’'amponna
penilik sekolah pas épadhaddhi “Direktur PGSLP” bagiyan Bhasa Madhura.
Ebakto ngastané “Direktur PGSLP” salérana bannya’ ngangghit buku,
eyantarana “Metode Pengajaran Bahasa Madura untuk Sekolah Dasar” ,
Tembhang Macapat Madhurd, “Parébhasan ban Saloka Madhurd” buku-buku
pangajharan ka‘angghuy mored, sareng bannya’ laénna. Salérana ghumate

33


http://id.wikipedia.org/wiki/Raden_Panji
http://www.lontarmadura.com/serangan-umum-kota-pamekasan/
http://www.lontarmadura.com/ketika-bahasa-madura-tidak-bersahabat-kertas/
http://www.lontarmadura.com/macapat-di-madura-terancam-punah-2/

da’ pandidighan kantos buku angghidhanépon bannya’ éghuna’aghi mored
kong-langkong & Madhura, meéla dari ghapanéka salérana meénangka
salaséttong oréng Madhurd sé kabitong fokoh sé abhillai pandidighan e
Madhura.

Salérana sedha e Pamekaséan tangghal 14 Nopember 1985.

Sétamaso’ da’ mamolan :

Bapa’ Oemar Sastrodiwirjo ébhabharaghi € dhisa Pabhiyan, Kacamadhan
Kottha Songennep Kabhupatén Songennep, lerres & tangghal 12 Pebruari
1892. Kabid ghi’ ennomma salérana lebur da’ bhudhaja Madhura akadhi
tabbhuwan ghendhing, tembhang macapat sareng musik laénnépon.
Sa’amponna salérana tammat sakola Aweek School € Probolinggo, Jhaba
Témor, lajhu ebennom ghuru HIS. Ta’abid eyalle ka Bhangkalan meénangka
Vervolg School. Sa'amponn dari Bhangkalan pas ajhumenneng e
Pamekasan.

Seé tamaso’ da’ ésséna profil :

Sa'abiddha bada e Pamekasan ménangka ghuru HAS (Holland Arabische
School), ta’' abid pas epadhaddhi “Penilik Sekolah”, sa’amponna penilik
sekolah pas épadhaddhi “Direktur PGSLP” bagiyan Bhasa Madhurd. Ebakto
ngastane “Direktur PGSLP” salérana bannya’ ngangghit buku, éyantarana
“Metode Pengajaran Bahasa Madura untuk Sekolah Dasar” , Tembhang
Macapat Madhurd, ‘“"Parébhdsan ban Saloka Madhurd” buku-buku
pangajharan ka‘angghuy mored, sareng bannya’ laénna. Salérana ghumate
da’ pandidighan kantos buku angghidhanépon bannya’ éghuna’aghi mored
kong-langkong & Madhura, méla dari ghapaneka salérana ménangka
salaséttong oréng Madhuréd sé kabitong fokoh sé abhillai pandidighan e
Madhura.

Seé tamaso’ da’ pongkasan :
Salérana sedha & Pamekasan tangghal 14 Nopember 1985.

Pakon 2.1

Eyatore éssé’e ti'-titi’ €baba aghuna’aghi jawabhan sé lerres
kalaban nalekteghi bagiyan mamolan, esséna profil, sareng
pongkasanépon!

Raden Panji Mochammad Noer
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No Mamolan
1 | Ebhabh&rTaghi € | ssscssesesesesssesssssssssss s sesesasasassssssens
2 | E tangghal
3 | Pottra nomer
4 Rama ébhuna llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll
Esséna profil
5 Ekabidhi déri pongghébé llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll
UM’ Bngghi pandka | T ——s
5 Taon ajhumenneng
GUbernur Jhé‘ba Témor lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll
Madhura ampon
7 | kangengal jhenno é
békto,,. ----------------------------------------------------------------
3 Ketua Fraksi Utusan
Daerah MPR RI taon
9 | Duta Besar Republik

Indonesia untuk
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Prancistaon

Pongkasanépon

10

Sédha neng e

Pakon 2.2

Eyatore taléktéghi, okara séka’dimma sé nodhuwéaghi bates-
batessepon mamolan, okara batesseépon eésséna profil, sareng

okara batessépon panotop
Mochammad Noer éyattas!

neng €& ghancaran Raden Panji

OKkara mamolan : ...cciceevererereseresesesesesesesssesasssnsasssasssssssssnsssssnsnnnsnnnnnnnnns

Pakon 2.3
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Eyatoré sampéyan nyaré profil tokoh madhurd laénna, pas
todhuwaghi sé tamaso’ da’ struktur teks sé bada eghancaran
ghapanéka akor sareng katantowan sé bada!

1. Mamolan L ke A A AR AR AR A R AR AR REREREREREREEEREREREREREEEE

2. ESSENA PrOfil I uversersersssssssssssessessesssssssssssssssessssssssassssssessessenses

3. Pongkasan .icccicccrsssrssssssssssssressssssisssssssnnsnnsnnnssnnsnnnnnnnnnns
Indikator

3.2.3 Mengidentifikasi unsur kebahasaan teks profil tokoh.

Lalampa’an

Sé emaksod unsur kebahasa’an éngghi panéka pa-ponapa sé eéghandhu’
neng eghancaran se aropa bhasa sé éghuna’aghi & dalem ghancaran, okara
se éghuna’aghi, sareng ejha’an sé eghuna’aghi !

Conto :
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a. Raden Panji Mochammad Noer €& bhabharraghi € Kampong Béleér,
Dhisa Rongtengnga, Kabupatén Sampang

b. Sajjhegghé salérana ajhumenneng Gubernur panéka sadhéja tana seé
tada’ tamennanna ampon katengal bhiru dari tamenan sé tombu
jhenno e tana Madhura.

Jhajhéarba’an

a. Neng & okara panéka bada oca’ “ebhabharraghi = laher”
nodhuwaghi aghuna’aghi ondhdggha bhasa engghi bhunten,
sarta éjha’an bhasa madhura sé akor sareng katantowan.

b. Okara sé ehghuna’aghi neng € ghancaran ghapanéka okara
majjha jhugha nodhuwaghi aghuna’aghi ondhagghéd bhésa
engghi bhunten.

Pakon 3.1

Eyatoré nantowaghi ondhaggha bhasa sé ka'dimma seé
eghuna’aghi é dalem ghancaran Raden Panji Mochammad Noer &
attas?

Pakon 3.2

Eyatoré abhadi okara kalaban aghuna’aghi ca’-oca’ sé éangghep
malarat sé bada € ghancaran Raden Panji Mochammad Noer mabi
ondhaggha bhasa eéngghi bhunten!

Pakon 3.3

Ngéreng tetene areng-sareng okara sé ampon eébhadhi ghelld’
kalaban eporop sakanca’an sabangku. Taléktéghi sampornana
okara sareng lerres bhuntenna ondhaggha bhasaépon. Parénge
tandha (B) manabi lerres otaba tandha (S) manabi sala.
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Indikator
3.2.4 Menyimpulkan isi teks profil tokoh.

Lalampa’an

Sé emaksod isi teks engghi panéka pa-ponapa sé eghandhu’ neng
éghancaran ghapanéka sé aropa pokettéponésséna ghancaran bhan-
sabbhan paddha andhegghan, otaba pokeddha parkara sé bada e dalem
ghancaran!

Akadhi :

Raden Panji Mochammad Noer e bhabharraghi € Kampong Bélér, Dhisa
Rongtengnga, Kabupatén Sampang, lerres & tangghal 13 Januaril918.
Raden Aria Condropratikto, sareng Raden Ayu Siti Nursiah ménangka rama
ebhuna se salérana dari bhangsa radhin. Raden Panji Mochammad Noer
ménangka pottra nomer petto’ dari dubellas tarétan laénna. Salérana
kalaban tarongghu abhakteé mékkéré masyarakat Jhadba Temor kong-
langkong masyarakat Madhuréa

Okara paneka manabi epoket ;

Raden Panji Mochammad Noer ébhébharraghi € Kampong Béler, Dhisa
Rongtengnga, Kabupatén Sampang. Raden Aria Condropratikto sareng
Raden Ayu Siti Nursiah ménangka rama ébhuna. Radén Panji Mochammad
Noer ménangka pottra nomer petto’ dari dubellas tarétan laénna.

Pakon 4.1

Eyatoré aghalimpo’ bang-sébangnga ghalimpo’ 5 oréng, kaangghuy
areng-sareng ajharba’aghi ponapa pokettépon okara sapaddha
andhegghan ébaba panéka kantos jharna’!

Salérana malolo mékkéreé magharsaréna nyoppré dhaddhiya jhembhéar. Neng
pangghaliyanna kadhiponapa nagharana se dhaddhiya ma’mor. Méla ébakto
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ajhumenneng Gubernur salérana sabbhan are (20 aré bada edhisa - 10 aré
bada & kantor) ngaléleng da’ ka dhisa-dhisa ka'angghuy maréksane
magharsaréépon bha’ ponapa kérana se ekabhuto

Jhajharba’an

Pakon 4.2

Eyatoré aghalimpo’ bang-sébangnga ghalimpo’ 5 oréng, kaangghuy
areng-sareng ajharba’aghi ponapa pokettepon bhan-sabbhan
sapaddha andhegghan é ghancaran Radén Panji Mochammad Noer
kantos ahér ghancaran!

Indikator
3.2.5 Menceritakan kembali secara lisan atau tulis isi teks profil
tokoh

5 /Lalampa’an

E bakto acaréta, jha’ kaloppaé jhejjherra caréta kodhu rontot sé
aropa bakto ghi’ kéeneé’ kantos dhibasana, rontoddha lalampa’an
kantos ésambhat tokoh, akor sareng careta sé bada, sarta
aghuna’aghi bhasa se ghampangékangarte oréng laéen.

Pakon 5.1

eyatoré samangken caréta’aghi polé caréta é attas kalaban é serrat
sé aghuna’aghi bhasana sampeéyan dhibi’ saeé aghuna’aghi
ondhaggha bhasa enja’ iya otaba éngghi bhunten akor sareng
katantowan é attas.
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Indikator

4.2.1 Mengumpulkan informasi tentang profil tokoh

Lalampa’an

Ngereng talekteghi polé ponapa sé émaksot informasi tentang profil
tokoh éngghi panéka asaré kabhar oréng sé tamaso’ tokoh & antarana:
paséra asmana, asal dari ka’dimma, ponapa se dhaddhi lalampa’annépon
kantos esambhat tokoh, sareng laénnepon kantos maghenna’ jhajharba’an
tokoh ghépaneéka !

Pakon 6.1

Eyatoré sampéyan aghalimpo’ bang-sébangnga ghalimpo’ 4 — 5
oréng ka'angghuy nyaré é buku otaba jhajharba’an e kennengngan
laen bhab lalampa’annépon tokoh Raden Panji Moh.Noer se
langkong jharna’ kantos kappra ésambhat tokoh.

Pakon 6.2

Eyatoré sampéyan nyaré oréng sé pantes ésambhat tokoh sé bada
e dhisana, kacamadhanna, otaba sé asal dari kabupaten sé bada e
Madhura!

Esambhat
No | Asmana tokoh Asal daerah Lalampa’an tokoh
tokoh ponapa
1 | Raden Panji Kab. Sampang | Mamolan :........... Tokoh
Moh. Noer Lo magharsare
Essesna : ............ Jhaba Temor
Pongkasan : ........
2
3
4
5
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Indikator
4.2.2 Mengurutkan profil tokoh yang telah dikumpulkan

dengan urutan waktu atau urutan kejadian

Lalampa’an

Saamponna sampeyan ngaollé cem-macemma oréng sé tamaso’
tokoh, eyatoré ajhum polé menorot jhejjherra, ponapa sé dhaddhi
lalampa’annépon, bada é taon saponapa, asal dari ka'dimma
sareng saterossepon!

Pakon 7.1

Eyatoré paterros ngésse’e cem-macemma tokoh sé ampon sampéyan

ekaolle !
Asmana Asal \ Asl AL AA
No Lalampa’annepon | Taon Jhajharba’an
tokoh kotthana P P )
1 | Raden Panji | Sampang | Mamolan :.......... Tokoh
Mochammad Lo 1967 - | masyarakat jhaba
Noer Essesna : .......... . Témor
Pongkasan : ......
2
3
4
5
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Indikator
4.2.3 Menceritakan profil tokoh dengan menggunakan
tatakrama

Lalampa’an

Sabellunna sampéyan nyaréta’aghi “profil tokoh”, kodhuna sampeyan
nyerrat bhab kabada’annepon tokoh kantos jhangkep. Manabi ampon
ghenna’, sampéyan éyatoré maju ka ada’na kellas ka'angghuy maos caréta
sé ampon ésoson ngangghuy tatakrama sé parjhuga. Tatakrama sé émaksot
éngghi panéka andhap asorra & bakto maos ghancaran eyada’na oreng laen
saé aropa bhasa s& eghuna’aghi, ghuli ennengnga bhadhan kabit ajhélan
kantos dapa’ ka kennengngan sé etojjhu, ghuli ennengnga bhadhan & bakto
acareta.

Pakon 8.1

Eyatoré serrat carétana tokoh sé sampéyan kaonéngé ngangghuy
dhalubang mabi aghuna’aghi bhasana sampeéyan dhibi’,
sa’amponna lastarée/jhangkep eéyatoré maos carétana tokoh ghella’
eyada’na kellas kalaban tatakrama seé sae !

Pakon 8.2

Eyatore ra-okara & baba panéka oba kalaban aghuna’aghi
ondhaggha bhasa eéngghi bhunten!

1. Sapa’a bhai oréngnga pagghun andi’ pangarep baramma sé dhaddhiya
tokol??

2. Baradmma carana nyoppré dhaddhiya oréng molja?

Ghutong rojhung aréya menangka salaséttong kabhudhajan Madhura.

4. Oemar Sastrodiwirjo tamaso’ salasettongnga oréng Madhura sé kabitong

tokoh sé abhillai pandidighan & Madhura.

5. Raden Panji Mochammad Noerongghu-ongghu kabbhi lalakon kalaban

tojjhuwan sopaja maghéarsarena dhaddhi jhembhar.

w
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10.

Lateyan 2

Ponapa ésséna se bada € paddha adegghan settong € ghancaran Raden
Panji Moh.Noereattas?

E paddhd adegghdn saponapa sé nodhuwaghi lalampa‘’annépon tokoh
Raden Panji Moh.Noeréattas?

E paddha adegghan saponapa sé nodhuwaghi pongkasanna caréta Raden
Panji Moh.Noeréattas?

Ponapa sé emaksot sareng tokoh ?

Tokoh ponapa bisaos se ékaonénge sampéyan!

Jharba’'aghi kalaban jharna’ bang-sébangnga tokoh sé ampon ékaonénge
sampéyan ghapanéka.

Ponapa bhan-sabbhan oréng sé abhanto oréng laen ésambhét tokoh?
Eyatoré birjhi’ sarat-sarat ponapa nyoppré séttong oréng bisa ésambhat
tokoh!

Oréng seppona sampeyan se€ bada € compo’na ponapa tamaso’ da
tokoh?

Ponapa sé dhaddhi pokettepon ghancaran tokoh Raden Panji
Moh.Noersareng pokettéepon Oemar Sastrodiwirjo eyattas?

4
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PANGAJHARAN

TEMA : TATAKRAMA

Kompetensi Dasar

3.3 Memahami struktur teks, unsur kebahasaan, dan pesan moral dari teks
lisan dan tulis yang berupa fiksi (wayang / cerkak / folklor / topéng
dhalang )

3.4 Mengekspresikan teks fiksi (wayang / cerkak / folklor / topeng dhélang)
sesuai konteks secara lisan dan tulisan.

Indikator

3.3.1 Mengenal wayang / topeng dhaldng Madhura.

3.3.2 Menemukan struktur teks wayang / topéng dhalang.

3.3.3 Mengidentifikasi unsur kebahasaan teks wayang / topéng dhalang.
3.3.4 Menyimpulkan isi teks wayang / topeng dhalang.

3.3.5 Menyimpulkan pesan moral teks wayang / topéeng dhaléng

3.4.1 Menanggapi isi teks wayang / topeng dhalang.

3.4.2 Menceritakan kembali hasil tanggapan teks wayang / topeng dhalang.
3.4.3 Merumuskan relevansi pesan moral teks wayang / topéng dhéldang
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Indikator
3.3.1 Mengenal wayang / topéeng dhadlang Madhura.

Lalampa’an

Ponapa sampéyan ampon pada ngaghali da’ ka topeng dhalang?

Topéng dhalang ménangka sala settongnga taténgghun sé bada & Madhura
se samangkén ampon molae asa. Dhinéng tatengghun topeng dhalang
ghapanéka menangka sala séettong dhadhingghalan béangaseppo sarta
bannya’ aghandhu’ baburughan becce’. Mela topéng dhalang parlo épéyara
tor éeperte nyoppré dhaddhiya tatengghun se aghuna mongghu sadhaja
oréng Madhura.

Pakon 1.1

Maos patéete !

Meétorot dhadhabu dari para saseppo seniman topeng dhéalang
Madhura, saé sé dari Bhangkalan, Sampang, sareng Pamekkasan
adhabuwaghi kasenneyan topéng dhalang Madhurd ghapanéka tombuna
dari kraton Jhambringén, Proppo, Kabhupatén Pamekkasan, sé ratona
ajhajhuluk Radén Ario Ménak Sanoyo sé kaalok jhughé kalaban sambhadhan
Pangeran Prabu Ménak Sanoyo.

Métorot caréta kona sé kasebbhut e Majallah Pajjhdr nomer 11 taon
1 (22 Oktober 1951), eterrangaghi jha’ Raden Ario Ménak Sanoyo ménangka
pottra dari Ario Damar ajhumenneng Bhupaté Palémbhang. Dhinéng Ario
Damar esebbhuddhaghi pottrana Brawijaya V sé ajhumenneng rato
Majhapaet se paleng ahér ngastane pamarenta‘an.

E séttong malem Radén Ario Ménak Sanoyo asopenna érabuwi
aghungnga sé adhabu sapanéka: “Heé! Cong, ajhalana ba'na da’ ka
mongghing témor ban kalamon ba’na nemmone settong polo sé anyama
Madhurd, bd'na lajhu nyaréya dhisa sé anyama Proppo. E dhisa jaréya sé
bhakal dhaddhiya kennenganna ba’na ban sé noronnaghiya to-rato & dissa’

Saamponna abungo,Raden Ario Ménak Sanoyo lajhu li-ngaghali da’
ka sopennana sareng kaoladhan bisaos da’ ka salérana aghungnga. Sabbhan
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are ekaghali bisaos ponapa sé édhabuwaghi sareng aghungnga e dalem
sopennana.

E séttong aré, Radén Ario Ménak Sanoyo lajhu mondhut kapotosan
kaangghuy alampa‘aghiya ponapa se edhabuwaghi sareng aghungnga é
dalem sopennana.Saamponna kaedhi sareng ramana Radén Ario Damar, €
bakto ombar aré Radén Ario Ménak Sanoyo méjhil dari karaton kadhibi‘an,
terros da’ péngghir seréeng netene parao se& ampon esadiya’aghi sabellunna.
Nangéng, bada sé nyebbhuttaghi jha’ panjhennenganna néténé pennyo
pote.

Rengkessa caréta , saamponna Raden Ario Ménak Sanoyo tandhuk
ka polo Madhura, salérana alomampa saran-paran.Pongkasanna,Raden Ario
Menak Sanoyo napa’ da’ ka settong dhisa seé ésambhat Proppo akor sareng
asopenna.

Kacatora sadhaja oréng & dhisa Proppo ghapanéka pada aromasa
senneng sareng pada ta’at da’ ka panjhennenganna.Prameéla ghapanéka,
salérana eyangkat dhaddhi bangaseppo. Ebingkéng akhérra, Radén Ario
Menak Sanoyo ajhumenneng rato karajhd’an Jhambhringén. Kantos
samangken, telassa karajha’an ghelld’ ghi’ kabhukten kalaban pandemmen
karaton, posaka — posaka sareng buku seé eébhadhi dari daunnatarébung
otaba rontal. Séttong posaka sareng buku rontal ghelld” épangghi métorot
panalektéghan é tangghél 15 Nopember 1550.

E karajhd’dn Jhambhringén ghapanéka Radén Ario Ménak Sanoyo
ngasokané ngoba bajang kole’ dhaddhi topeng dhalang Madhura. Meétorot
pangghaliyanna, eékarassa bannya’ oréng sé ekaparlo € dalem lakon topéng
dhalang ghapanéka, etembhang sareng bajang koleé’ s& namong & yada'i
sareng dhalang bisaos.

E bakto ghapanéka topéng dhalang namong ékalako sareng karabhét
karaton bisaos ta’ eyedhiné oréng lowar karaton apo-campo amargha
namong ékaparlo ngormat moy-tamoy aghung e karaton. Pan-saponapan
taon dari jhaman ghapanéka topeng dhalang kaalok da’ ka antero
kennengngan akadhiya : Songennep, Pamekkasan dhibi’, Sampang, sareng
Bhangkalan.

Kaaloggha topéng dhalang Madhurd panéka da’ man — ka'dimman
kennengngan margha éhteyarra pottra bhangsawan sé eésambhéat Raden
Ario Nimprang dari dhisa Barurambhat, Kacamadhan Pamekkasan,
Kabupaten Pamekkasan. Jharna’epon, salérana aléngghi e jhalan Purba, sé &
jhaman dhimén esambhat Kampong Pangeranan.

Caréta sareng lakonnépon topéeng dhalang Madhurad akor sareng
careta bajang kole’, sareng bajang oréng sé apakem da’ caréta Mahabrata
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sareng Ramayana. E jhaman dhimén, panjhagghéa topéng dhalang Madhura
ekalako sareng lalaké’an bisaos. Nangéng, éjhdman samangkén ampon
noro’aghi kabhutowanna sareng pangaléburrd masyarakat, panjhaggha
kadhaddhiyan dari ngangodadhan lake’ sareng bine’. Pramela dari
ghapanéka, ngangodadhan lake’ biné’ jhadman samangkén parjhughana
eyarebbha soddhi ajhar tor merté kasenneyan tradisional topeng dhalang
Madhura ménangka bagiyan dari kabhudhajan nasional.

(Etokél dari : - Pangajaran Basa Madura, &soson sareng Moh‘. Tajib

sakanca’an : th. 1989: 8 — 9, serradhan éyakorraghi sareng Ejhd‘an

2011)
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Indikator
3.3.2 Menemukan struktur teks wayang / topeng dhalang.

Lalampa’an

Saamponna sampéyan sakanca’an maos du‘a, éyatore talekteghi ghancaran
& baba panéka. E dalem caréta bada struktur teks. Struktur teks ghapanéka
kapprana apantha tello’, engghi paneka ékabidhi sareng mamolan se
ajharba’aghi mamolanna séttong caréta. Sa'amponna mamolan, ésambhat
eésseéna teksengghi panéka sé aropa ésséna caréta lalampa’an sé bada é
dalem caréta. Sé kéng-bingkeng ésambhat pongkasan, biyasana aesse
jhajharba’an bhab pongkasanna careta.

Pakon 2.1

Eyatoré maos patété lakon dhalang ébaba panéka ! Bhabhaghan (fragmen)
dari careta sé epakem ka Ramayana, sé abhul-ombhul Dewi Shinta Elang.

Dhalang : (Kacatora kabada’an alas Wirayuda sé jhrembhen sareng ka'-
bhungka’an katonna seppé namong assré dalem pa‘anabhan.
Dhineng rabuna kasatréya bhangsa néngrat, Rama, Dewi Shinta
sareng Laksmana nambai kabada’an alas Wirayuda ampon tak
seppé pole. Sé katello pada alengghi e attas bato, katengal
kombhird sé aparembhaghén. Para kasatréya sé Kkatello
ghapanéka dari Karajhd’an Ayodya apalolongan masenneng
aba’).

Rama : (Sambi atole ka Dewi Shinta)
Le’ Mas Shinta, dhika katonna paya. Beccé'na dhika nyare ong-
naong
sambi marobbhu ma’élang kasona.

Shinta : (Addhep ka Rama)
Mator éngghi Kang Mas! Kaula pajhat abak moghuk saamponna
alalana panéeka.

Dhélang : (Dewi Shinta lajhu alomampa nyaré ong-naong sa babéana
bungkana baringén, tak jhau dari kennengngan sé ju’-toju’)
Rama : (atolé ka Laksmana)

Le’ Mas Laksmana, dhika jha’ ajhalanan, ju’-toju’ € ko‘iya! Bula
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Laksmana

Rama

Dhéléng

Shinta

Laksman

Shinta

Laksmana

Dhéléang

meénta’a tolong, L&" Mas Shinta jaga’aghi. Ko'issa aba’na
parappa’na ambu lesso marobbhu € babana baringen.

: (ngaddhep kalaban andhap asor nyemma’e Rama)

Mator sandhika Kang Mas! Ponapa sé ampon eédhabuwaghi

Ajunan,

bhadhi eyestowaghiya sareng abdhina.

: Engghi L&’ Mas, sakalangkong pangabhdktéyanna Dhika ka

Bula. Bula sanonto ghi’ abhuruwa kédhang nekkané hajhaddha

pangaterrona L&’ Mas Shinta.

: (Rama kebbhat maso’ ka dalem alas, nabanga kéddhang se

kaoladhan. Rama ta’ ngaghéli jhad’ kéddhang se eyoladhi

ghdpanéka saestona sorowanna Prabu Dasamuka sé nyélom

dhaddhi keddhang/ sé esambhat Kincaka. Rama ghi’ ta’ sempat

mana, Kincaka sé nyélom dhaddhi kéddhang ghapaneka lajhu

acerreng nérowe sowarana Rama (menta tolong), lajhu maélang

nyemma’ ka kennengnganna Dewi Shinta, nyélom dhaddhi oréng

ngemmes. Méreng sowarana Rama, Dewi Shinta lajhu takerjhat,

mancal dari kennengnganna, nyandher ka Laksmana).

: (nyemma’é Laksmana, sowarana sambi ngara’nga’)

Kang Mas Laksmana! Bula mereng sowarana Kang Mas Rama

reng-cerréngan menta tolong. Dhuliyan Dhika nyaré salérana.

: (ajawab sambi tabhédgeghen)

Engken jha’ dhuli maghippo, L&" Mas Shinta. Bula epakon ajaga

Dhika sareng Kang Mas Rama. Néeko parénta ménangka amanah

se wajib eyestowaghi, Bhula ta’ bangal adhingghallaghi Dhika

kadhibi‘an.

: (abak ngoso’, sowarana abak tanyeng)

O...., mon bérinto Dhika tarétan sé ta’ ésto ka Jhengmas Rama.

Dhika nape ta’ énga’, napé pon loppa, jha’ kang Mas Rama néko

taretanna Dhika? Pas ényama’anna taretan nape Dhika Kang

Mas!

(ngoca’ sambi abhalindhas)

: (Robana mendar, sowarana sambi ret-ngaret)

Mon lakar ongghu-ongghu bérinto kenda’na Dhika Le’ Mas

Shinta, maddha Bula norodhanna. Tapé Dhika ta’ olle aléngka

dari ghéris neko!

: (Laksmana lajhu ngonos kerréssa aghébay gharis kalabéan

konco'na sé sakobhengnga Dewi Shinta. Haseyatta ghéris

ghapaneka bhakal kalowar apoy manabi bada oréng sé lebat e
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Kincaka

Shinta

attassa. Laksmana lajhu mangkat norodhi pamentana Dewi
Shinta kaangghuy nyaré Rama.

Kacator Kincaka se& ampon ny&lom oréng ngemmeés lajhu apara’
ka kennengnganna Dewi shinta, tape ta’ amsemma’ ka gharis sé
ekaghabady Laksmana. Dhibi'na ampon ngarte, jha’ manabi
aléengka gharis bhakal calaka’)

: (s& améndha oréng ngemmes)

Adu.... Dhin Aju se Raddhin Koneéng... kasokanna Ajunan
aparéng obang da’ kabula sé énga’ panéka. Ampon tello aré ta’
kamaso’an rajhekke. Ta’ ghadhuwan obang se eékabelliya nase'.
Kanéserreé....Dhin Aju....

(sowarana ngennessaghi)

: ( Ngoladhi kalaban ta’ tégha, sambi ngontallaghi pésse)
Ya' taréma tang papareng!

Réng ngemmes : (sambi mamellas)

Dhalang

Du.....Dhin Aju se raddhin Konéng, Jha’ sapaneka manabi
apapareng ka buld sé ena panéka! Kauld terro narema‘’a
paparéng Ajunan kalaban patang jhulu, nyoppré kaéhlasan
Ajunan moddha kaoladhan sareng sé Maha Aghung.

: (meyarsa sowarana Kincaka sé amenddha oréeng ngemmes
ghapanéka, salérana ta’ tegha. Lajhu nyemma’e Kincaka
aparenganna obéng kalaban ajhulu, norodhi pangaterrona
Kincaka. E sa’at astana ngalébadhi ghéris, sé étoraé Laksmana,
sakareddhabhan Kincaka nyandhak astana Dewi Shinta. Dewi
Shinta lajhu eghiba ngabbher, ébhujung épanompa’ Jatayu
mano’ gharuda sorowanna Prabu Dasamuka.

(dialog fragmen Topéng Dhalang e attas éyangghit sareng H.M.Dradjid).
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PAKON 2.2

Eyatoré taléktéghi, okara séka’dimma sé nodhuwaghi bates-
batessépon mamolan, okara batessépon ésséna caréta, sareng
okara batessépon pongkasan neng caréta sé abhul-ombhul Dewi
Shinta elang !

1. Mamolan L e A R AR AR AR R AERRAREEEREEREEREREEEEE

2. Esséna sseerressssssseeeesssssssssrssssssassssssssssssssssessssssnsssesssssnns

3. Pongkasan ..o
Pakon 2.3

Eyatoré maos patété ésséna fragmen / bhabhaghan carétana Dewi
Shinta Elang sé ampon kacator é attas!

a. Neng pamokka’na lakon, ponapa se ecareta‘aghi ké Dhalang?
b. Pasera’an saos panglakona neng lakon kasebbbhut?
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Indikator
3.3.3 Mengidentifikasi unsur kebahasaan teks wayang/topéng

dhalang.

LALAMPA'AN

Akor sareng jhajharba’an se bada & pangajharan sabellunna sé émaksod
unsur kebahasa’an eéngghi panéka pa-ponapa se eghandhu’ neng
eghancaran sé aropa bhasa seé eghuna’aghi € dalem ghancaran, sareng
okara se eéghuna‘aghi!

Bhasa panéka metorot angghuyanna bada 3 macem, éngghi panéka
: bhésa tolés, bhasa lésan, sareng bhasa isyarat.

Neng bhéasa lésan, kodhu ngaonéngé ondhaghan bhasa sé
eyangghuya, sabab neng bhéasa lesan (otamaépon dalem bhasa Madhura),
bada bhasa enja’ — iya, engghi enten, éngghi bhunten, tor bhasa camporan.

Sadhaja oreng ampon oneng aghuna’aghiya bhasa se macem ponapa
ghumantong asareng paséra oreng ghelld’ eéyadhebbhi otaba paséra oréng
se ekakandha. Bhidha sareng bhasa tolés sé aropa ghancaran. Sengangghit
(penulis, Ind.) ampon paham parkara ponapa se éetolésa. Aba’na onéeng
abhidha’aghi parkara/ bhab sé kodhu étolés tor ponapa sé ta’ parlo.
Sadhajanapanéka ésambhat pokeddha pékkéran otaba okara sé otama.

Dalem ra—okara ghelld’ ampon nyata bhasa sé éghuna’aghi
aghandhu’ tatakrama seé ampon tanto. Maghut M. Wiryo Asmoro neng
"Ketab Lambanna Paramasastra Madhura Anyataaghi Bab Basana Tja’ —
Otja’ 7 (1956 : 17-18) bhab ondhaghanna bhasa, sapanéka : (ésalen mabi
gjha’an th. 2011)

1. Bhésa Enja - lya (E-I) bada 2 barna :
a. E-I tollen, kadhaddhiyan dari oca’ E-1 malolo, conto :

Bé'na ta’andi’ korsé ?

b. E-I camporan, kadhaddhiyan dari oca’ E-1+B otaba E-1+B+B.T (B.T
= bhéasa tengghi), conto :

- Séngko’ ghi’ neddhaa ghéllu.

(sé acaca ghi’ ngormate ka se eékabhareng acaca)

- Bu’ embhan mator, “ Ju ken&’, dhabuna ebhuna, séngko’ eépakon

neddha ka'ada’ ”.

2. Bhasa E- B bada 2 barna :
a. E-B tollén, kadhaddhiyan dari oca’- B, malolo, conto :

- ka’ dissa compo’épon
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b. E-B camporan, kadhaddhiyan dari oca’ B. + E-1 otabaB + B-t otaba

B. + E-l + B-t.
conto :

- Labangnga bhadhi epolasa samangkén

- Epondhuddhé saréyal sareng €bu panjhennengan, ta’ eyatorraghi

- Kaé dhalem ponapa ampon bhubhér?

3. Bhasa E-E bada 2 barna

a. E-Etollén, kadhaddhiyan dari oca’ E-E malolo, conto :
Bula enten, dhika ko’ assa pon — empon.

b. E-E. Camporan, kadhaddhiyan dari oca’ E-E. + E-l otaba E-E +
EB + Bt, conto :
Ponakan bula éntar mancéng
Mon dhika ta’ kasokan ghanéko, engghi empon , bula sé
ambhakta’aghiya.
Samangkén kadhiponapa angghuyanna sa-bhasa éngghapanéka
? SaterrossaWirjo asmoro adhabu :
Dhinéng Bhasa E-I kapprana éyangghuy ca’-ngoca’ :

S Do 0T o

@

Reng towa ka ana’na, kompoyya, peyo'na......... ,

Majhadi’ ka ponakanna lerres....... ,

Na’- kana’ otaba oréng towa sé sakalangkong roco......... ,
Kana’ kéne’ ka paséera‘a bisaos.....,

Ca’- ngoca’ kadhibi'an ( € dalem palékéran)

Bhangsa aghung ka oréng dume’ , jhaman dhimen ,
samangken noro’ kabada’an.

Lora ka dhunorra

Pangraja ka oréng kene’ (babana)

Ghuru ka moréddha, kéyaji ka santrena.

Bhasa E-B éyangghuy ca’-ngoca’ :

Na’-kana’ ka oréng towana, embana, juju'na....,
Ponakan ka majhadi'na, manto ka mattowana;

Dhunor ka lorana;

Oreng dume’ ka pangraja (oréng aghung);

Mored ka ghuruna, santré ka keyajina;

Na’-kana’ otaba oréng towa sé ta’roco (ka da- padana)
Bhasa E-E eyangghuy ca’-ngoca’ :

a. Oreng ka binena ;

b. Oréng otaba na’-kana’ se abak roco ; (ka da- padana)
c. Tarétan towa ka sé ngoda‘an ;

d. Oréng kottha ka oréng lowaran ;

Do 0T W
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Parjaji ka babana seé mandhabhan ;

Ana’na lora ka dhunorra

Mattowa ka mantona

Oca’ Panémang, opama oreng ka ana’na se ghi’ kene’

A\

S @ & o

Jhaman dhimin, samangken noro’ kabada’an.
Pakon 3.1

Saamponna sampéyan maos bhabhaghan Dewi Shinta Elang sé
abujud dha-kandha parténgkana oréng abu-dhabu, eyatore jawab
al-soal é baba panéka!

a. Neng fragmen “Dewi Shinta Elang”, bada saponapa ondh&ghanna
bhasa?

b. Rama aghuna’aghi ondhaghanna bhasa s& macem ponapa ka Dewi
Shinta?

c. Dewi Shinta sé acator sareng Laksmana aghuna’aghi ondhaggha bhasa
se ka’ dimma?

d. Aponapa Dewi Shinta ma’ aghuna’aghi bhasa Enja’ Iya da’ Kincaka?

Indikator
3.3.4 Menyimpulkan isi teks Topéng Dhalang

Lalampa’an

Carana moket eésséna teks Topeng Dhalang

1. Oladhi dhimen neng teks Topeng Dhalang ghapanéka bada saponapa
panglakona.

2. Bhan sabbhan panglako, catorra (oca’na) saponapa alinea.

3. Dari pan-saponapan alinea oca’na bhan-sabbhan panglako, réngkes
padhaddhi settong otabad duwa’ alenia ménangka pokeddha catorra bang-
seébangnga pangalako akadhi conto:

Dhalang : (kacatorra kabada’an alas Wirayuda sé jhrembhen sareng ka’-
bhungka’an katonna seppé namong assre dalem pa‘anabhan(alinea 1).
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Dhinéng rabuna kasatreya bhangsa nengrat, Rama Dewi Shinta sareng

Laksmana nambai kabada’an alas Wirayuda ampun ta’ seppe pole (alinea 2)

se katello pada alengghi & attas bato, katéngal kombhira sé aparembhaghan

(alinea 3) Para kasatreya se katello ghapanéka dari Karajhd’an Ayodya

apalolongan masenneng aba’ (alinea 4).

Carana moket sapanéka:

Dari empa’ alinea bisa épadhadddhi duwa’ alinea, akadhi :

Catorra Dhéléang :

1. Neng alas Wirayuda sé katéngal assre bada tello’ bhangsa néngrat dari
karajha’an Ayodya.

2. Sé katello ghdpanéka : Rama, Dewi Shinta sareng Laksmana sé
apalolongan bu-ambu lesso.

PAKON 4.1

a. Eyatoré kandh&'aghi fragmen “Dewi Shinta Elang” ghapanaka pondhut
gharis rajana, maghut bhasana sampéeyan dhibi’

b. Neng careta / lakon ghdpanéka, kadhiponapa tatakrama Laksmana da’
Rama mongghu panemmona sampeyan?

c. Kadhiponapa tatakrama Dasamuka eyokor da’ jhdman samangken?

Indikator
3.3.5 Menyimpulkan pesan moral teks wayang / topéng
dhélang

Lalampa’an

Sé emaksod pesan moral engghi panéka pa-ponapa sé bada e
jhajharba’annepon topeng dhélang, kantos dhaddhi pangaémodhan otaba
pangajharan da’ sadhaja se meyarsa’aghi/ sé ngoladhi topéng ghapaneka.
Akadhi conto & baba paneka :

Pakon 5.1
Teks @ baba panéka maos patéte, se éssena ngandha’aghi pesan
moral sé kodhu eékaandi’ dalem kaodi’an reé-saare.

Rama : (atole ka Laksmana)
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Le’ Mas Laksmana, dhika jha’ ajhalanan, ju’-toju’ € ko‘iya! Bula
meénta’a tolong, L&’ Mas Shinta jaga’aghi. Ko'issa aba’'na
parappa’na ambu lesso marobbhu & babana baringen.

Laksmana : (ngadhep kalaban andhap asor nyemma’e Rama)
Mator sandhika Kang Mas! Ponapa sé ampon eéedhabuwaghi
Ajunan,bhadhi eyestowaghiya sareng abdhina.

Dari dhabu Rama ka Laksamana aghandhu’ pessen moral:

a. Kalamon oréng nyorowa oréng laén kodhu aghuna’aghi oca’ menta
tolong

b. Okara se eghuna’aghi bakto ménta tolong kodhu aghuna’aghi bhasa
se andhap asor/ tatakrama sé sae.

Pakon 5.2

Eyatoré karembhak sakanca’an! Dari dhabuna Rama ka Laksamana,
kadhiponapa kodhuna manabi éyakorraghi da’'ka kaodi’‘an re-
sa’aré akadhi manabi bada kanca otaba tatanggha mangghi
karepodhan?

Pakon 5.3

Karembhak sakanca’an! Kadhiponapa kodhuna manabi dalem
kaodi'an ré-sa’aré sampéyan ta’ mampo ngalakoné séttong
lalampa’an kadhibi'an?

Pakon 5.4

Karembhak sakanca’an! Kadhiponapa panemmona sampéyan, neng
tatakrama kaodi‘an re-sa’are narema onjhangan dari katuwa RT
ka'angghuy aghutong rojhung abherseéyan kampong sareng
salaénna?
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Indikator
4.3.1 Menanggapi teks “"Topeng Dhalang”

Lalampa’an

Carana nyangghemmeé (menanggapi) séttong dha-kandha neng
topeng dhalang e attas engghi panéka :

a. Onéng da’ parkara se dhaddhi kandha

b. Oneng da’ andhap asorra bhasa se eghuna’aghi

c. Kengeng aparéng pétanya, pamangghi, manabi bada parkara sé
ekaparlo

d. Bisa apareng pokeddhan da’ dha-kandha seé bada

Pakon 6.1

Kadhiponapa sampéyan nyangghemmeé bhabhaghan Dewi Shinta
Elang é attas !

Indikator
4.3.2 Menceritakan kembali tanggapan teks Topéng Dhalang.

Lalampa’an

7

Pakon 7.1

a. Eyatoré caréta’aghi polé hasellépon sangghemman lalampa’an 6 maghut
bhasana sampeyan dhibi’ €ada’na kellas !
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Indikator

4.3.3 Merumuskan relevansi pesan moral teks topéeng dhalang
dengan kehidupan sehari-hari

Lalampa’an

Bhan-sabbhan bada lalampa’an topéng dhélang €& man-ka'dimman
kennengngan tanto bisaos bada lakon otaba caréta sé akor sareng kaodi'an
ré-saaré. Akadhi conto bhabhaghan Dewi Shinta Elang sé aéssé téngka pola
otaba dhadhabuwan meénangka kaca kebbhang neng kaodi'an ré-sa‘are !
conto laén se abujut dhadhabuwan sé ekaparlo oréng ngalampa’aghi
tatakrama sé andhap asor akadhi angghuyyanna bhéasa éngghi bhunten
aghandhu’ maksot :

1. Oreng odi’ paneka andi’ arghana bhadhan

2. Oréng odi’ panéka andi’ tatakrama se alos

3. Oréng odi’ paneka ta’ enda’ matengghi aba’

4. Oreng odi’ paneka maghut da’ atoran sé ampon tanto.

Pakon 8.1

Eyatoré jharba’aghi neng fragmen “Dewi Shinta Elang”, para panglakona
aghuna’aghi tatakrama sé saé dalem ator-cator sareng sasamana.
Ondhaghan bhasa macem ponapa se eghuna’aghi Dewi Shinta ka
Laksamana neng lakon é attas?

Pakon 8.2

Eyatoré jharba’aghi neng fragmen “Dewi Shinta Elang”, para panglakona
aghuna‘aghi tatakrama sé saé dalem ator-cator sareng sasamana.
Ondhaghan bhasa macem ponapa sé éghuna’aghi Laksamana da’ Dewi
Shinta neng lakon & attas?
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Latéyan 3

1. Bhidhana bajang kolé’ € Jhaba sareng topéng dhalang Madhura éngghi
paneka ghumantong da’....
a. Panglakona
b. Lakonna
c. Bl!nnya'na panglakonna
d. Macemma lakonna
2. Bajang kole’ & Jhaba mondhut careta s€ ampon apakem da’ caréta...
a. Ramayana saos
b. Baratayuda saos
c. Ramayana sareng Baratayuda
d. Sadhaja pada lerres
3. Topeng dhalang Madhura e jhaman samangken kalonta neng bhéaba....
a. Songennep
b. Mekkasan
c. Sampang
d. Bhéngkalan
4. Tombuna Topéng dhalang Madhura emolaé dari ....
a. Bhangkalan
b. Sampang
c. Mekkasan
d. Songennep
5. Panglakona Topéng dhalang Madhura se bisa acator sareng dhalang
engghi panéka ....

a. Rama

b. Shinta
c. Semmar
d. Bagong

6. Raden Ario Nemprang ka'alok dalem ....
a. Nyebbharraghi Topéng dhalang da’ sa’antero kennengngan &
Madhura.
b. Adhalang caréta sé apakem Ramayana sareng Baratayuda
c. Caretana aghuna’aghi careta kona
d. Malolo bada e Mekkasan
7. Ondhaghanna bhasa neng bhasa Madhura, bada ..
a. dumacem
b. b. tello macem
c. Pa’ macem
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d. Léma macem

8. Mon terro, eyargha’ana oreng kodhuna ....

a.
b.
C.
d.

Ngarghai aba’na dhibi’ paka ada’
Ngarghai aba’na dhibi’ ban oréng laén
Ngarghai oréng épaka’ada’
Bas-ngabas oreng sé eyargha‘’anna

9. Manabi bada kanca korang mampo, ta’ kellar mellé kalambhi, sampéyan
meénangka katowa kellas kodhuna ....

a.
b.

C.
d.

Sampéyan nangghung sadhaja kaparlowanna kanca ghapanéka
Mabada papangghiyan sakanca’an kaangghuy arembhak
kadhiponapa cara abhanto

Sombhangan sakanca‘an

Etangghung sabagiyan kanca sé aromasa mampo

10. Ebakto pangajharan bhasa Madhura dapa’ da’ baktona, bapa’/ébhu
ghuru ghi'ta’ rabu. Sampéyan meénangka katowa kellas kodhuna ....

a.
b.
C.

Etorot adanté’ rabuna bapa’/ébhu ghuru

Aparembhaghéan sakanca’an

Makonan salaséettong kancana sé kalerressan pikét é bakto
ghépanéka

Kaula ghasék nyaré bapa’/ébhu ghuru neng “ruang guru”
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Kompetensi Dasar

3.4 Memahami struktur teks, unsur kebahasaan, dan pesan moral lagu
tembang macapat dan kreasi secara lisan dan tulis

4.4 Melagukan dan mengungkapkan pesan tembang macapat dan lagu
kreasi

Indikator

3.4.1 Mengenal lagu kreasi madura

3.4.2 Mengidentifikasi struktur teks lagu kreasi.

3.4.3 Mengklasifikasi unsur kebahasaan teks lagu kreasi.
3.4.4 Menyimpulkan pesan moral lagu kreasi

4.4.1 Mengungkapkan isi lagu kreasi

4.4.2 Membaca notasi lagu kreasi.

4.4.3 Melagukan tembang lagu kreasi

Indikator
3.4.1 Men

u kreasi Madura

Pangajharan paneka menangka bhab pangajharéan bhésa Madhurd se
apandhuman da’ teks laghu Madhura. Pangajharan feks paneka aghandhu’
maksot sareng tojjhuwéan kaangghuy abhanto moréd tor ghuru kaangghuy
nombuwaghi tor malanggheng pangaonéngan sené Madhurd anglébadhi
seneé laghu kreasi Madhura. Salaén dari panéka, sampéyan kodhu bisa ghi'-
ngangghi’ ésséna laghu dalem kaodi‘an re-sa‘aré. Sabellunnépon sampéyan
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ajhar bhab laghu Madhurd panéka, ngereng kaghali kadhiponapa badana
laghu Madhura?

Pakon 1.1

Maos patéte baca’an é baba paneka!

Badana Laghu Madhura

Dalem kaodi’4n re-sa’aréna, maghéarsare Madhura ghadhuwan
kabiyasa’an ghutong rojhung kaangghuy malastaré settong kalakowan se
berrd’. Ompamaéepon malastare kalakowan tane, abhadhi compo’, abhadnhi
kandhangnga ébin, jhughan pa-ponapa se ekarassa berra’. Sadhaja bhala
tanggha pada raghap kaangghuy abhanto bhala tanggha sé parlo ébhanto.
Sadhaja magharsare ampon ngaonengé jha’ saongghuna satatanggha’an
kodhu ghéanté tolong.

Kaangghuy ngeélangngaghi rassa lesso tor bhusen bakto alalakon
ghutong rojhung, magharsaré Madhurd ghadhuwan kabiyasa’an kalaban
jhung-kéjhungan otabéalaghuwaghi laghu Madhura. Laghu sé élaghuwéaghi
acem-macem kaparlowannépon, eakorraghi sareng ésséna laghu. Bada se
alaghuwaghi bhab kaaghdma’an, bhab kaodi’an ré-sa‘are, jhughan bhab se-
kaseéyan ghumantong da’ kasennengngannépon oréng se alaghuwaghiya.
Laghu Madhura s& emaksod engghi paneka laghu s& aghuna’aghi bhasa
Madhura.Parlo ekaghéli jha’ samangken laghu madhura ampon bannya’ se
ta’ sokkla madhura. Sé émaksod ta’ sokkla alantaran bhasa se eghuna’aghi
bhasa Madhura, dhineng laghuna aghuna’aghi laghuna oréng laén. Se
sapaneka ésambhat ta’ sokkla laghu Madhura.

Sa'ir laghu Madhura aésse ghambharan téngka pola dalem kaodi‘an re-
saare. Bhasa sé eghuna’aghi jhughan bhasa se eghuna’aghi ré-saaré (bhasa
Madhurad). Amanca barna éssé’epon laghu Maddhura éngghi panéka bhab
kaaghdma’an, baburughan, jhughan se-kaséyan. Laghu sé aésse
kaaghdma’an sareng baburughan biyasa élaghuwaghi kaangghuy aparéng
pangémodhan da’ se& merengngaghi, dhinéng laghu sé-kaséyan biyasa
élaghuwaghi kaangghuy pangémodhan da’ ngangodadhan.

Laghu Madhuréa salaén kaangghuy maélang rassa lesso bakto alalakon,
jhughan ghadhuwan rassa pangeman da’ naghara, bhangsa, jhughan pan-
saponapan pamerté becce’. Akadhi jhajharba’an aghama, jhajharba’an bhab
kaodi‘an re-saaré. Méla dari panéka ngeréeng sampéyan sadhaja parjughana
ngaonénge da’ laghu Madhura.
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CE’ bannya’na laghu Madhura sé aghandhu’ pamerté becce’, s& ampon
esangkollaghi sareng béngaseppo, jhughan bhujhdngghd Madhura, sala
settongnga laghu € babéa panéka.

Ca’-oca’ sé malarat

Jhung-rojhung = ékembhuli/ékembhuli’i

Tebbassa = ghunana

Maghéarsare = béarghd neng séttong kennengngan, masyarakat
(Bhasa Indonesia)

Ebin = kébéan peéyara‘an

Esangkollaghi = étoronnanghi

Bhujhanggha = oreng sé penonjhul dalem bhudhajha

Sé-kaséyan = kasmaran/bur-léburan/neng-sennengngan

Ngangodadhan = para lancéng / sénoman

Pakon 1.2

Eyatoreé laghuwaghi laghu Madhura é baba panéka kalaban jharna’.
Tantona manabi sampéyan ta’ onéng eyatore aghuna’aghi notasi se
ampon é sadiya’aghi !

Sandorennang
Cpt: Bradjak Koesoema

5. 3 212 3 5
~— ~—
Ha" san - do - rén - nang
1 3 4 . 3 1 6 iip . 6 6 6 |
Jhung - ro- jhung mo - long bha - ko eee

61|55565|32235|3
Ol -1&-na a-1la-ko ber -rda a-pel-lo-ko - néng...

5.32\}2\}|5

Ha’ san - do - réen - nang

1 3 | 2 . 3 1 6 5 . 6 616.
Jhung - ro - jhung ghu - lung bha - ko eeé
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61|55565|32532|1...|
Ang - ka’ - & po-ka' sa - cang - kér bugghul sa - pé - réng

00 2 2 | 2 .22 2 3 |1 1 2 3 1 45 ..0
R R ~— N ~— N
Ké - jhung - nga san - do - rén - nang san do rén - tem

6.53|5.65|35 31|2..O|
Du mae - la - nga ka-so - na - ban - nya” la - ko

5.3 21 3|5

, ~— \‘_/
Ha’ san -do - rén - nang

13 2.4»16 5.6|66. |
Sen - neng - nga a té bu -laéeé

6 1 | 5 5 5 6 5 3 2 5 3 2 1
Teb - bas - sa réngban-nya’ bhd - 1a bannya’ ta -tang —gha

Indikator
3.4.2 Mengidentifikasi struktur teks lagu kreasi

Lalampa’an

Sampéyan parlo ngaonéngé Struktur Teks laghu "Sandorénnang” &
attas, kalaban nalektéghi molae dari bagiyan-bagiyannépon laghu, pasera
se ngangghit, jhughan ajharba’aghi ponapa maksottepon laghu Madhura.
Dhinéng bagiyannépon laghu pada sareng bagiyannépon caréta panda’,
sareng puisi. Bagiyan-bagiyan sé bada & dalem laghu (Unsur Intrinsik)
engghi ka'dinto:

Bhab parkara sé elaghuwaghi (7ema)

Oréng/bharang sé bada & dalem laghu (7okoh/Penokohan)
Jhéalanna laghu (Alur)

Katerrangan se eghuna’aghi dalem laghu (Latar)

- Katerrangankennengngan

- Katerrangan baja/bakto

- Katerrangankabada’an

b PR
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5. Mas'alah/kadhaddhiyan e dalem laghu (Konfiik)
6. Oreng/bharang se ecaréta’aghi (Suadut Pandang)

Sa’amponna sampéyan ngaonénge da’ bagiyan-bagiyan se bada e
dalem laghu (Unsur Intrinsik),birjhi'anna akadhi :

1. Bhéb parkara sé elaghuwaghi (7ema)
2. Alako ghutong rojhungOreng/bharang se bada & dalem laghu
(Tokoh/Penokohan)Magharsare/bhéalé/tatanggha.
3. Jhalanna laghu (Alur)
Majhu noro’ rontoddha.
4. Katerrangan se eghuna‘aghi dalem laghu (Latar)
- Katerrangan kabada’an
Patang tolong, samarambha sabhala’an/satatanggha‘an.
5. Mas'alah/kadhaddhiyan € dalem laghu (Konfiik)
Ngalakoné séttong kalakowan tané
6. Oréng/bharang sé ecareta’aghi (Sudut Pandang)
Aba’ dhibi’, sareng oréng laén.

Pakon 2.1

Eyatoré jawab pétanya é baba panéka kalabin ghélimpo’ sé ampon

étantowaghi!

1) Ponapa bhul-ombhullépon laghu Madhuré é attas panéka?

2) Paséra sé ngangghit laghu Madhuré ¢ attas paneka?

3) Ponapa se emaksot kalaban oca’ “Apello koneng”?

4) Laghu Madhura e attas panéka nyaréta’aghi bhab ponapa?

5) Laghu Madhura se aésse bhab parténgka ponapa’an bisaos? jharba’aghi
sakadhéarra!

Pakon 2.2

Eyatoré birjhi’ kalabdn ghalimpo’épon, bégiyén sé béda é dalem
laghu (Unsur Intrinsik)laghu Madhuré é baba panéka!
Conto:

Ngapote wa’ lajara etangale
Réng majang tantona la padd mole

Sa'ir laghu & attas nandha’aghi jha@’ katerrangan se eghuna’aghi dalem laghu
(Latar), aghuna’aghi katerrangan (Latar) kabada’an.

Conto neng é laghu laén
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PAJIHAR LAGGHU

0565‘3.561.56 1‘5
Paj - jhar lag - ghu a-re-na pon-nyo-nar- a

05 6 5‘3.56 1.5 3 1‘2
Ba-pa’ ta -né sé tédung pon jha-ghd'-a

05 65‘3.56 1.5 3 2 ‘1
Nga - 1a” a-ré’ so lan - du’ tor ca - peng - nga

01 1 2‘3.216.12 3‘5.
A -jha-1an - na - ghi sa-rat ka - wa - jibh - an,

03123.5651.653‘2
A-ta-ta-men ma-ban-nya ha-sel bhu-me-na
05 6 5‘3.561.5 3 2‘1.“
Ma - ma’- mor na-gha -rda-na béan bhang - sa - na

1. Bhéb parkara sé élaghuwaghi(7ema)

4. Katerrangan se eghuna‘aghi dalem laghu(atar)
- Katerrangankennengngan
- Katerrangan baja/bakto } Pélé salasettong sé sorop
- Katerrangankabada‘an
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Peléyanna Oca’ (Diksi)

Dalem tolesan sae puisi, laghu, otabdépon ghéncaran, masthe
aghuna’aghi oca’. Kompolannépon oca’ dhaddhi okara sé aghandhu’ maksot
se jharna’. Kaangghuy ajharba’aghi maksottepon okara kalaban jharna’,
tanto bisaos kodhu lerres dalem melé oca’ sé bhadhi ésoson. Peléyanna oca’
dalem bhasa Indonesia ésebbhut Diksi.

Peleéyanna oca’ (Diksi) bada tello’ kaghuna’an.

Settong aghuna ka’angghuy pantes ponapa bhunten péléyan oca’ se epéle,
kalaban kabada’annepon seé edhabuwaghi.

Conto :
Nalekteghi, maréksane, ngoladhi.
Nalektéghi  : Néngalé ponapa bhai, aponapa ma’ sapaneka, sé
bada e dalem bhab se étalekteghi.
Maréksané  : Néngalé sala bhenderra, bada bhuntenna, bhab sé
epareksaneé.
Ngoladhi : Néngale tapé ta’ sampé’ ghenna’, namong tabates

ghan néngalé bisaos.
Duwa’ aghuna ka’angghuy ngakorraghi, sémo ponapa bhunten (Resmi atau
tidak resmi).
Conto : Abdhina/bhadhéan kaula, bula, sengko’.
Abdhina/bhadhan kaula éghuna’aghi neng papangghiyan semo
(resmi). Tamaso’ bhasa engghi bhunten
Bulaeghuna’aghi neng papangghiyan banné sémo/ré-saaré
(tidak resmi) tamaso’ bhasa enja’ iya.
Sengko’ éghuna’aghi neng papangghiyan banneé semo/re-saare
(tidak resmi) da’ ka omorra se angoda’‘an.
Tello’ aghuna ka'angghuy panyeddha’epon bhasa (Estetis).
Conto:
Jhung-rojhung, alako areng-bhéareng, alako ghante tolong.
Jhung-rojhungaropa’aghi peléyanna oca’ (diks) seé paléng
bhaghus, aghandhu’ rassa sé lebbi kattmbhang alako areng-
bhareng, alako ghante tolong.

Peleyan oca’ (Diksijjjhughan aghuna kaangghuy ajharba’aghi pan-
saponapan pamangghi kalaban rontot, tor jhughan bhasaépon
nyennengngaghi, kantos moket pamangghi antara oréng sé nyerrat/se
nagangghit, sareng oréng sé maos. Kalaban badana peleyan oca’ (Diksi) bisa
nantowaghi cem-macemma péleyannépon oca’ akadhi; Denotasi sareng
Konotasi, makna umum sareng makna khusus, Sinonim sareng Antonim,
Hiponim sareng Hipernim.
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Denotasi éngghi paneka oca’ sé andi’ arte samasthena, dhineéng AKonotasi
engghi paneka oca’ se andi’ arte lebbi dari samasthéna.
Conto:
Jhung-rojhung molong bhako....e.....e....e.....
Oléna alako berra’” apello konéng.

Alako berra’ = arté samasthena (Denotatif)
Apello konéng = arte lebbi dari samasthéna (Konotatif)

Makna umum éngghi paneka oca’ seé ghadhuwan arté sé lebbi l&bar,tor
leggha, dhineng makna Khusus eéngghi panéka oca’ s& ghadhuwan arté lebbi
cope’.

Conto:
Ma’na leqghéa/Iébar (Makna Umum Ma’na cope’ (Makna Khusus)
Néngghu
Ngabas/ngoladhi Nyonggo’
Nyorne’
Alérek

Nengténg
ngéba/abhakta Nampa
Mékol
Nyo’on

Sinonim éngghi paneka oca’ s€ pada arténa (oca’ papadana), Dhinéng
Antonim éngghi paneka oca’ se arté’epon tabhaliggha(oca’ alalabanan).
Conto:

Oca’ papadana (Sinonim) Oca’ alalabanan (Antonim)
Raddhin = ésak Lake’ >< bine’
Raja = aghung Towa >< ngoda
Néser = tarésna Raja >< kéné’

Hipernim engghi panéka oca’ s€ aghalimpo’e oca’ sé & baba‘anna. Dhineng
Hiponim engghi paneka oca’ se artena abali da’ ka oca’ se ¢ attasanna.
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Conto:

Kembhang (Hipernim)

N

Malathé Ghaddhing  Kananga
= /)

(Hiponim)

Pakon 2.3

Eyatoré tantowaghi péléyanna oca’ (diksi) é bdbé panéka kalabén noro

7/

parentana’

1.

Oca’ ponapa se sorop neng ca’-oca’ sé € eccap tebbel &€ baba paneka ?

Pajjhar lagghu aréna pon léccéra
Bapa’ tané se tedung pon mangkadha

Eyatoré saré ca-oca’ & bdbé panéka sé ta’ akor sareng ondhéghénna
bhdsa sé ampon tanto !

Rama se tedung pon jhaghaa.

Peleyanna oca’ (diksi) s& ka'dimma sé pantes éghuna’aghi ménangka
panyeddha‘'epon bhasa (Estetis), kaangghuy aghenna'e oca’ se korang
neng sa‘ir laghu & baba panéka? Esseé’e ... kalaban ca’-oca’ s€ ampon
kasandhing se dhaddhi panyeddha’na bhésa !

Ghunana
Bhungana até bula...e...e...e... Ontongnga
............. réng bannya’ bhala bannya’ tatanggha Tebbédssa

pofhurrd

Ngereng tantowaghi pettheghan sa’ir laghu e baba paneka, tamaso’
oca’ se aghadhu’ artée samasthéna (Denotatif), ponapa oca’ se aghadhu’
arte lebbi déari s& samasthéna (Konotatif)! Jhdrbaédghi ponapa
sababbha?

Atatamen mabéannya’ hasél bhumeéna

Mama’mor naghdréna bdn bhidngsana

Bapa’ tane se tegung pon jhaghda.....

Jhajhal tantowaghi oca’ s€ ama’na copé’ dari oca’ se€ éeccap tebbel neng
sa'er laghu & attas panéka!

Ca'-oca’ € baba panéka saré oca’ papadanna (sinonim), lajhu ghabay
okara!
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Téraa - ésambhung - kalonta
7. Ca'-oca’ e baba paneka saré oca’ sé alalabanan (antonim),lajhu ghabay
okara!
Kene’ - jhuba’— bhudhu
8. Saré oca’ se aghandhu’ (Hjpernim) oca’ s€ éeccap mereng neng okara &
baba panéka?
- Nom Hamid senneng meyara dhdra & dhalemma.
- Rasidi éengobangngaghi Supra sareng ébhuna, dhinéng Fiki
éngobangngaghi Vario sareng majhadi'na.
9. Saré oca’ s€ aghandhu’ sé é attasanna (Hijponim) neng okara & baba
paneka?
- Ghung Gafur ba’ari’ ngobange motor anyar.
- Réng seppo kaula lalakonna atane.

10. Jhung-rojhung ghulung bhéko...é...é...é...
Angka‘eé poka’ sacangkéer bugghul sapéereng.

Ponapa oca’ papadanna (sinonim) oca’ se éeccap tebbel neng sa‘ir laghu
e attas?

Indikator
3.4.3 Mengklasifikasi unsur kebahasaan teks lagu kreasi

Lalampa’an

L2

Jhajharba’an e baba panéka bhakal ajharba’aghi bhab parkara oca’ noro
kadhaddhiyanna. Néeténé oca’ se tamaso’ da’ ka oca’ asal, otabaépon oca
oba’an. Ngereng talékteghi jhajharba’an & baba panekal

4

I

Oca’ noro’ kadhaddhiyanna

Oca’ noro’ kadhaddhiyanna epantha dhaddhi empa’ engghi panéka:

1. Oca’ Asal
Oca’ asal engghi panéka oca’ sé ghi’ ta’ aobadari asalla, sabab ta’
ngaolleéembuwan akadhi ter-ater, sessellan, tor panoteng. Oca’ asal
esebbhut jhughan kalaban oca’ lenggha.

Oca’ asal bada se kadhaddhiyan dari :
e Sakeccap;
conto : ban, ta’, ghun, tor, tang, neng, ghan, tor samacemma.
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- Amir ban Samsul satarétan.
- Nom Hamid bari” mondhut perréng ghan Iéma ébu salonjhur.
- Ghung Hasan ngoladhi kerrabhan sapé neng lo-nalon.
¢ Dukeccap;
conto : korse, tanang, tedung, meja, kopéng, tor samacemma.
- Pottrana Bhu Rahma sé bungso ajhuwal korse.
- Hamdi ta’ asakola amrgha sake’ tanang.
- Al¢’ tédung. Mélana ta’ noro’ ka dhalemma Aghung.
o Tellokeccap;
conto : caréta, kalambhi, sopaja, tor samacemma.
- Moret kellas 7 noro’ addhuwan ngarang caréta Madhura
- Le’ Asnawi nanggha’ kalambhi neng pasar Turi.
- Manabi néténé sapédad motor ngaghem helem sopaja salamet
dalem parjhalanan.
e Pa’keccap;
conto : kamonduran, Pamekkasan, kalangmanggha, tor samacemma.
- Kottha Pamekkasan ekennal sareng sebbhudhan Gerbang Salam.
- Kamonduran kéban se bisa ngoba barna kolé'na, ghumantong da’
barna kennengnganna.
- Alg'na Bakir nanges seghumen polana esengnga’
kalangmanggha.

2. Oca’ oba’an
Oca’ obd’an éngghi panéka oca’ s& ampon aoba dari asalla, sabab
ngaolléémbuwén akadhi ter-ater, sessellan, tor panoteng.

Oca’ sé ngaolle ter-ater conto : a + kalambhi = akalambhi
ka + rojhak = karojhak
ta + lebat = talébat
Conto:
- Pao se éberri’ aghungnga bari’, karojhak ban kancana!
- Aghung sé méyos ka Pamekkasan asarén neng ebbis, kantos talébat
da’ Sampang.
- Kana’ mored SMP/MTs sabbhan are Sennén akalambhi pote bhiru.
Oca’ sé ngaolle sesselan conto: ghimpo’ + al = ghalimpo’
sekkar + om = somekkar
kettek + ar = karettek
bhangon + in = bhinangon
Conto:
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- Lakeé-bine’ padéd aghalimpo’ neng lon-alon kaangghuy néngalé
kerrabhan sapé.
- Kottha Songennep kalonta kalaban sebbhudhan Somekkar.
- Amin rowa ta’ abhinangon kalaban oréngnga jha’ dhaddhi
pongghéba.
Oca’ sé ngaollé panoténg conto : soko + na = sokona
baghi + aghi + baghiyaghi
bhersé + & = bherse'e
Conto:
- Ahmadi ta’ bisa amaen Futsal amargha sokona bara.
- Cong! Sengko’ ménta‘a tolong pesse réya baghiyaghi ka tang ana’.
- Sabellun pangajharan émolaé, bhersé’é ghallu rombu sé bada neng
bangkuna bang-sébang.

. Oca’ Rangkep

Oca’ rangkep engghi panéka settong oca’ edukaléyaghi kalaban
sabagiyan otabaépon sadhajana.

Macemmeépon oca’ rangkep:

Oca’ Rangkep Buto

Oca’ rangkep buto éngghi panéka settong oca’ edukaléyaghi kalaban
buto.

Conto: Bapa’-bapa’, Ebhu-ébhu

Conto okara : Bapa’-bapa’, Ebhu-ébhu, seppo anom sé padé parjugha.

Oca’ Rangkep Ada’

Oca’ rangkep ada’ engghi panéka settong oca’ sé keccap ada’na
edukaleyaghi.

Conto: Lalake’, baballu’, mamaca.

Conto okara: Aoraddha lalake’ dari bujhel kantos to’ot.
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Oca’ Rangkep Budi

Oca’ rangkep budi engghi panéka settong oca’ sé keccap budina
edukaléyaghi.

Conto: jhang-lanjhédng, jhung-rojhung

Conto okara : Sé amaen volli neng PB. Pandawa oréngnga jhang-
lanjhang.

4. Oca’ camporan
Oca’ camporan engghi paneka duwa’ oca’ epaséttong tor aghandhu’ arte
settong.

Conto: gheddhang dhulang
Conto okara: Mak Hasan bari’ mogher gheddhang dhulang é
pakarangan budiyanna roma.

Gambar: 1 Aghulung Bhéako
sumber: membunuhindonesia.com

E baba panéka bada laghu madhurd “Sandorénnang”. Eyatoré maos areng-
sareng sakancaan!



Sandorénnang
Cpt: Bradjak Koesoema

Ha’ sandorénnang......

Jhung-rojhung namen bhako.... €..e..e...

Olléna alako berra’ apello konéng

Ha’ sandorénnang......

Jhung-rojhung ghulung bhako.... &..e..e...

Angka’e poka’ sacangker bugghul sapéereng
Keéjhungnga sandorénnang sandoréntem
Du... maelanga kasona bannya’ lako....

Ha’ sandorénnang......

Sennengnga ate bula.... &..e..e...

Tebbassa reng bannya’ bhala bannya’ tatanggha

Neng € pakon 3.1 bada pan-saponapan petanya sé kodhu éjawab sopaja
sampéyan langkong jharba kalaban badaepon laghu madhura
“Sandorennang” akadhi oca’ asal, oca’ oba’an, jhughan oca’ rangkep.
Kaangghuy maghampang ajawab pétanya ampon ésadiya’aghi conto
kaangghuy ajawab pétanya kalaban ghélimpo’€pon. Jawab pétanya e
babapanéka se sorop kalaban paréntana!

Pakon 3.2

Paréksané conto é baba panéka !

Ooo0, mon ajhelling odi'na oréng majangan abhantal omba’
sapo’ angen salanjhangnga.

Pareksane oca’ sé eeccap kandhel jhughan méreng, ka'dinto meénangka oca’
asal, sé ta’ ngaollé ter-ater, sessellan, tor panoténg. Eyatoré sampéyan
sareng kancana aghalimpo’ nolés okara se bada neng laghu madhura
“Sandorénnang” € attas, pas parénge gharis baba sé tamaso’ contona oca’
asal, akadhi conto é attas!

Pakon 3.3

Neng okara € baba ka'dinto tantowaghi seé ka'dimma sé tamaso’ oca’ asal?
Jhughan tantowaghi kadhaddhiyan dari saponapa keccap?
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Sanajjan jhaman samangken katompa’an ampon c&’ majhuna, nangéng
panjhennengngan sareng bhadhan kaulda kodhu pada ngastété, sabab
kalaban badaépon katopa’an sé c&’ santa’na ta’ sakoné’ badana
kacalaka’an. Etémbhang kantha ghapanéka ango’an ré-léré bisaos,

dhabuna para seppo ka'dinto seé ényamaé ghancang ta’ nyapo’ bilis.

No. Oca’ asal

Lo

10 | e

Pakon 3.4

Oca’ se badae dalem kothak tamaso’ da’ oca’ asal, ponapa oca’

obad’an?Eyatoré paréngeé tandha!

No Conto oca’

Oca’ asal

Oca’ oba’an

1 | Nolés

2 | Sopaja‘a

3 | Ramme

4 | Nolonge
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5 | Asalamet

6 | Kalaban

7 | Sorabhjja

8 | Asompa’a

9 | Marongo’

10 | Sajhina

Pakon 3.5

Eyatoré serrat katerrangannépon oca’ asal kalaban aghuna‘aghi bhasana
sampéeyan dhibi’, mabi bhasa engghi bhunten!

Oca’ asal engghi panéka :

Pakon 3.6
Eyatoréabhadhi okara kalaban aghuna’aghi ca’-oca’ asal &€ baba panéka,
mabi bhésa engghi bhunten!

No. | Oca’ asal Okarana
1. | SAMPAN |
2 [ NGajhi | s
3 [ RAMME | e
4 | BRAJNENT | e
5 [ Salamet | e
6 | Kalab@n | -
7 1 S0rabh@ja | e
S T I (=10 (o] T PP
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9 | MAroNgo’ | e e

10 | NOEIENG | e

Pakon 3.7

Eyatoré Jharba’aghiponapa sé émaksot kalaban oca’ obd’an? Kalaban
aghuna’aghi bhasana sampéyan dhibi”!

Oca’ oba’'n engghi panéeka :

Pakon 3.8

Pareksane conto € baba ka'dinto!

No. Oca’ Oba’an Ter-ater/panoténg + oca’ asal
1. | Abhéntal Ter-ater a + bhantal

2. | Odi'na Odi’ + panoténg na

Pakon 3.9

Conto & attas aropa‘aghi bhab oca’ noro’ kadhaddhiyanna. Ka'dinto
sanget ékabhuto délem pangajharén laghu kreasMadhura. Eyatoré
sampéyan asareng ghalimpo’eépon nyerrat oca’ oba’an se bada neng

laghu Madhura “Sandorénnang”birjhi” akadhi conto & attas!

No. Oca’ oba’an Ter-ater/panotéeng + oca’ asal

Lo o

2. | s | e




Pakon 3.10
Jhajhél aghabay conto okara sé aghandhu’ contona oca’ rangkep buto,
rangkep ada’, tor rangkep budi, bang-sébangnga séttong okara!

Pakon 3.11
Paréksané conto & baba ka’'dinto!

No. Oca’ Rangkep Oca’ asal + Rangkep

1. | Lalake’ La-+lake’ = rangkep ada’

2. | Pénter- penter Pénter+pénter = rangkep buto

3. | Jhung-rojhung Jhung-+rojhung = rangkep budi

Pakon 3.12

Conto e attas meénangka bhab oca’ rangkep, éngghi panéka settong oca’
edukaléyaghi kalaban sabagiyan otaba sakabbhiyanna. Dari conto € attas
eyatoré sampeyan sadhaja nyaré contona oca’ rangkep se laén kalaban
ngesse’e kothak & baba panéka!

No.

Oca’ Rangkep

Oca’ asal + Rangkep

1.
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Indikator
3.4.4 Menyimpulkan pesan moral lagu kreasi

Lalampa’an

Pakon 4.1

Eyatoré maos pateéte laghu Madhurd “Sandorénnang” ébabapaneka, kalaban
ghélimpoépon bang-sébang, sopajéd mangghi pamerté becce/bhabhuddhin
tengghi se bisa elampaaghi ddlem kaodién re-saare!

Sandorénnang

Ha’ sandorénnang......

Jhung-rojhung namen bhéako.... é..e..e...

Ollena alako berra’ apello koneng

Ha’ sandorénnang......

Jhung-rojhung ghulung bhako.... é..é..e...

Angka’e poka’ sacangker bugghul sapéreng
Kejhungnga sandorénnang sandoréntem
Du... maelanga kaso mabannya’ lako....

Ha’ sandorénnang......

Sennengnga ate bula.... é..é..e...

Tebbassa reng bannya’ bhala bannya’ tatanggha

Pakon 4.2

Okara neng laghu Madhura pada sareng okara sé bada neng puisi Madhura.
Okarana  da-pandd’ nangeng aésse  pan-saponapan  pamerte
becce’/bhabhuddhin téngghi, sé becce’ elampa’aghi neng kaodi’an re-sa‘aré.

Pakon 4.3
Ngéréng jawéab pétanya é baba paneka sé sorop sareng paréentana!

1) Neng sa'ir laghu & baba panéka bha’ ponapa maksottepon oca’ se
eccap kandhel? Terrangngagi sakadharra!
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Jhung-rojhung namen bhéko.... é..é..é...
Olléna alako berrd’ apello konéng

2) Ponapa maksottépon oca’ sé eeccap kandhel neng okara laghu &
baba panéka ?

Jhung-rojhung namen bhéko.... é..é..é...
Olléna alako berra’ apello koneéng

3) Sala settong kabiyasa’annépon oreng Madhurd  éngghi
panékasabbhdr naréma neng kaodi'annepon re-sa‘aré kong-langkong
dalem bhab tateddhan/dhd’aran. Jhajhal saré okara sé ka'dimma
neng okara laghu “Sandorénnang”, sé bisa abhukteyaghi jha’ oréng
Madhuré panékasabbhar naréma.

4) Jhajhal saré okara neng laghu “Sandorennang” sé nodhuwaghi jha
reng Madhura senneng da’ lalakon ghutong rojhung kalaban bhala
tanggha!

5) Ponapa maksottépon okara neng laghu é baba panéka?

Kéjhungnga sandoréennang sandoréntem.
Du... maélanga kaso mabdnnya’ lako.

4

Pakon 4.4

Saamponna lastaré ajawap pétanya e attas, jhughdn amppon ngaonéngé
jha’ saongghuna laghu  “Sandorénnang” aghandhu’  pamerte
becce’/bhabhuddhin téngghi, se bisa elampa’aghi dalem kaodi’an re-saare.
Eyatoré sampéyan abhadhi ghdncaran sé aghandhu’ pamerte
becce’/bhabhuddhin téngghi, manabi ampon lastaré maos neng ada’na
kellas!

Indikator
4.4.1 Mengungkapkan isi lagu kreasi

Lalampa’an

Pakon 5.1

Ngéréng maos pole laghu Madhura “Sandorennang” panéka, kalaban ker-
mekker bha’ ponapa éssena laghu ghapanéka ?
81



Conto:
Jhung-rojhung molong bhéko....é...¢é...é...
Ollena alako berrd’ apello konéng

Maksottépon: Oréng Madhura bakto malastaré settong lalakon berrd’, jhung
ghante tolong. Sae satatanggha’an, sataretanan, jhughan
sana’ poto.

Pakon 5.2

Jhajhal jharba’aghi ésséna otaba maksoddha sa’ir laghu Madhura & baba
panéekal

Jhung-rojhung ghulung bhako....é..é..é...

Angka‘e poka’ sacangker bugghul saperéng

Maksottepon:
Kéjhungnga sandorénnang sandorentem
Du... maélanga kasona bannya’ lako....

Maksottepon:

Sennengnga até bula.... é..é..é...
Tebbéssa reng bannya’ bhdld bannya’ tatangghd

Maksottepon:

1. Sa’amponna pada ngaonénge da’ ka essena sa‘ir laghu Madhura é attas,
gyatore sampeyan sareng ghalimpo’na abhadhi pokeddhanna eéssé
otaba maksottépon laghu Madhura ghapanékal



Indikator
4.4.2 Membaca notasi lagu kreasi

Lalapa’an

Dalem malastaré settong lalakon, beccé’na sampéyan
ghadhuwan pékkéran “raja até”, sabab kalaban raja até panéka
lalakonna sampéyan dhuli lastare, tor tekka hajhat.

Sabellunna maos laghu Sandorénnang, ngéréng tétené dhimen
ondhakképon laghu (tangga nada). Ondhakképon laghu (tangga nada) se
biyasa eghuna’aghi éngghi paneka do, ré, me.

Tetené conto & baba panéka!

1 2 3 4 5 6 7 (saterrossépon lebbi téngghi)l 2 3
do re me fa sol la si do ré me

Sandorennang
Cpt: Bradjak Koesoema

5. 3 212 3 5
~— ~—
Ha' san - do - rén - nang
1 3 4 .3 1 6 $ . 6 6 6 |
Jhung - ro- jhung mo - long bhéd - ko eee

6 l|55 5 6 5 |32 2 3 5 |3
Ol -16 -na a-1la-ko ber -ra"a-pel-lo-ko - néng...

5 . 3 212\/3|5
Ha' san -\66- ren - nang

1 3 | 2 . 3 1 6 5 . 6 616.
Jhung - ro - jhung ghu - lung bhd - ko éeé
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6 1 |s5556 5 [325 3 2 |1 .. |
Ang - ka’ - & po-ka' sa - cang - kér bugghul sa - pé - réng

02 2 b.22 2 3 1 1231 6. |
Ké - jhung - nga san - do - rén - nang sam do rén - tem

6.5 3 |s.6 5|3 5 3 1]2..0 |
Du maé - la - nga ka-so - na - ban - nya’ la - ko

5. 3 1 23|5
’ S~—
Ha" san -do - rén - nang

13 2.316 5.6/66. |
Sen - neng - nga a té bu -laeee

6 1 | 5 5 5 6 5 |3 2 5 3 2 1
Teb - bas - sa réngban-nya’ bhd - 1a bannya’ ta -tang - gha

Pakon 6.1

Pakonan panéka eéyatoré panjhennengngan arengreng maos ondhaggha
laghu bang-sébang kalaban conto:

5 . 3 21

2 31 5
~— ~—
sol me - do - re - sol

Sa'amponna sala settong kanca majhu kaada’, eyatore parengé tandha
kaleng neng péléyan kothak sé é éreng!

Maos ondhaggha laghu

Maos
Maos Maos ondhaaaha
No. Nyama ondhaggha ondhaggha nagg
. . laghu
laghu kalabén | laghu kalabén R
kalaban
lerres korang lerres R
kalero
1 A
2 B
3 C
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Indikator
4.4.3 Melagukan tembang lagu kreasi

Lalampa’an

Pakon 7.1

Jhajhal sampéyan bang-sebang maos laghu “Sandorénnang” neng ada’na
kellas, kalaban ngakorraghi sareng ondhakkepon laghu sé bada!

Sandorénnang
Cpt: Bradjak Koesoema

5. 3 212 315
~— ~—
Ha’ san - do - rén - nang
1 3 4 .3 1 6 ﬁli . 6 6 6 |
Jhung - ro- jhung mo - long bhad - ko eee

61|55565|32235|3
Ol -lé -na a-1la-ko ber -ra"a-pel -lo-ko - néng...

5.3 212 3'5
Ha’" san - do - rén - nang

1 3|2.3 16|5.66|6.
Jhung - ro - jhung ghu - lung bhd - ko éeé

61|55565|32532|1...|
Ang - ka’ - €& po-ka' sa - cang - kér bugghul sa - pé - réng

00 2 2 | 2 .22 2 3 |l 1 2 3 1 45 .. 0
. R ~— . ~— N
Ké - jhung - nga san - do - rén - nang san do rén - tem

6.53|5.65|35 31|2..o|
Du mae - la - nga ka-so - na - ban - nya’ la - ko
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5. 3

21 23
~—

5

’ S~ Y
Ha’ san -do - rén - nang

13

6

Teb - bas - sa réng ban-nya’ bha - la

Sa’amponna sala séttong kanca majhu ka

s

2.&1 6 5.6|6 6 .
Sen - neng - nga a té bu -laeee

6 5

3 2 5 3
bannya’ ta - tang - gha

pakal neng péléyan kothak sé & kasandhing!

2 1

ada’, eyatore parénge tandha

Carana maos laghu “Sandorennang”
Onggha
toronna Carana
Akor kalaban sowara akor | alaghuwaghi akor
No. Nyama ” A R
sa'er laghuna kalaban kalaban
ondhaggha aksaraépon
laghu
1 2 3 1 2 3 1 2 3
1 A
2 B
3 C
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[ Uji Kompetéensi Semester 1 ]

Kadhiponapa carana nyoppre bhudhaja / kasennéyan Madhura teptep
bada tor & kaleburi magarsaréna ?
a. Ngangodadhan Madhura dhuli ajhar bhudhéja/ kesennéyan
Madhura
Ngangodadhan Madhura ta’ osa ngejabhi bhudhaja Madhura
c. Ngangodadhan Madhura pasra da’ para seppo se pada leébur

d. Ngangodadhan Madhura pada ajhar bhudhaja /kesennéyan
ghapanéka manabi bada sé ngajhak

Kadhiponapa manabi bhudhaja tatakrama Madhura ta’ eéyajharraghi ka

mored?

a. Ta' aponapa sabab moret bisa ajhar dhibi’ &€ compo’na

b. Parlo teptep éyajharraghi sae & sakola’an kong-langkong € po’-
compo’

c. Ta’' osa sabab tatakrama bada dhibi’

d. Cokop oréng seppo & compo’ sareng ghuru € sakola’an sé
ngalampa’aghi

Aponapa sabab Topéng Dhalang se bada € Madhura ahér-ahér paneka
ma’ katéngal sajan obus. Pasera kodhuna s& merte/ meyara kesenéyan
madhuré ghapanéka kantos dhaddhiya kasenéyan sé aghuna mongghu
da’ magharsaréna otaba da’ nagharana?

a.Sadhaja magharsaré Madhura

a. Sadhaja magharsaré Madhura asareng pamaréntana

b. Pamaréntaan sé bada e Madhura

c. Oreng se lebur da’ Topéng Dhalang

Sastra Madhura bannya’ macemmepon, sala séttongnga éngghi paneka
laghu kreasi Madhurd. Ponapa se émaksot kalabdn laghu madhura
ghépanékal

a. laghu sé bada e Madhura

b. laghu sé éyangghit reng Madhura

c. laghu sé aghuna’aghi bhasa Madhura

d. laghu sé elaghuwaghi bi’ reng Madhura

Oreng Madhurd ka'alok menangka oréng sé senneng alako berrd’.
Kadhiponapa kapprana oreng Madhra ka'angghuy maeélang rassa
bhusen dalem alako berra’ ?
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oo oy

alguwaghi laghu Madhura
lan-jhalanan

S0-ngaso

ngénom jhamo

6. Neng okara € baba paneka séka’dimma se ajharba’aghi jha’ oreng
Madhuré biyasa aghutong rojhung?

a.

Dalem kaodi'an re-sa'aré magharsaré Madhurd ta’ ghadhuwan
kabiyasa'an ghutong rojhung kaangghuy malastaré séttong
kalakowan sé berra’.

Dalem kaodi'an re-sa’aré magharsarée Madhurd ghadhuwan
kabiydsa'an ghutong rojhung kaangghuy malastaré séttong
kalakowan sé berra’, kalaban nyo’on bajaran.

Dalem kaodi'dn re-sa’aré magharsarée Madhurd kodhu épaksa
ka'angghuy ghutong rojhung dalem malastare settong kalakowan
se berra’.

Dalem kaodi’dn re-saaré magharsaré Madhura ghadhuwan
kabiyasa'an ghutong rojhung kaangghuy malastaré séttong
kalakowan sé berra’.

7. Sa‘ir laghu Madhura biyasa aéssé ghambharan téngka pola déalem
kaod'an re-sa‘are, kajhabhana....

a.
b.

sé-kaséyan
ka'aghama’an

c. ghante calé
d. baburughén

8. Dalem parkara ponapa bhéi réng Madhura se aghutong rojhung?

a.
b.
c.
d.

Alorok kancana sé la-nyala
alakon bharang kajhuba’an
Ngojuk tatangghana sé ta’ andi’
alakon bharang kabhaghusan

9. Okara e attas paneka ta’ rontot, manabi eparontot engghi panéka .......

a.

Sa'ir laghu Madhuréa aesse ghambharan tengka pola dalem kaodi‘an
re-sa‘are.

Sa’ir laghu Madhura aésse téngka pola ghambharan dalem kaodi‘an
re-sa‘are.

Madhura aéssé sa‘er laghu ghambharan téngka pola dalem kaodi‘an
re-sa‘are.

Dalem kaodi'an re-sa’are Madhura aésse ghambharan sa’ir laghu
téngka pola.
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10. Reng Madhura ka‘alok kalaban oréng sé ghumate nolonge tatanggha se
bhuto bhantowan. Sanaossa ta’ ebdjar ta’ aponapa, cokop ghan
tambhéna lapar sakadharra.

Okara neng ¢ attas panéka akor kalaban sa'ir laghu Madhura ..........

a.

Jhung-rojhung molong bhako....e..&..e...

Olléna alako berra’ apello konéng

Bhungana ate bula.... é..e..e...

Tebbassa réng bannya’ bhala bannya’ tatanggha
Kejhungnga sandorennang sandoréntem

du maélanga kasona bannya’ lako
Jhung-rojhung ghulung bhako.... é..e..e...
Angka’é poka’ sacangker bugghul sapereng

11. Bhungana ate bula.... é..é..é...
Tebbéassa reng bannya’ bhald bannya’ tatanggha
Neng sa’ir laghu & attas, bha’ ponapa laén oca’na/oca’ papadanna oca’
sé éeccap tebbel ghapanéka?

a.

c

12.

LT 2O NWNRMs M a o

lesso

ghunana

péraggha

moghuk

babéd panéka sé nodhuwaghi ghunana laghu Madhurd éngghi

anéka...

noro’ eppresan laghu

maélang lesso

maélang bhusen

terro éalemma oréng, sabdb sowarana bhaghus.
nombuwdghi rassa pangéman da’ Bhdngsa ban Naghara.
alaksanaaghi pakonna ghuru

1-2-3 lerres

2-3-4 lerres

2-3-5 lerres

3-4-6 lerres

13. Sala séttong laghu Madhura éngghi panéka “Sandorénnang”. Laghu
kasebbhut ayangghit sareng ....
a. Bayu WR
b. Zaini SM

C.

Arach Jamali
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d. Bradjak Koesoema

14. Oca’ se aoba dari asalla, sabab ngaollé émbuwan esebbhut ....
a. Oca’ oba'an
b. oca’ rangkep
c. Oca’ asal
d. oca’ camporan

15. Maos patéte okara & baba panékal

Alhamdulillah satéya ella dapa’ ka jhaman kamajhuwan. Katompa’'an
e dhard’, & tasé’, & bang-abang kabbhi ella c&’ ghdmpangnga. Entara
dé’'emma’a bhai sakejjha’ ella dapa’ da’ tojjhuwan, sabab sakabbhinna
pada ngangghuy messin.

Ponapa oca’ asalla oca’ sé éeccap tebbel neng okara & attas ghanéka?
a. Kamajhu

b. b. majhuwan

c. majhu

d. kamajhuwan

16. Oca’ asal s& eeccap mereng neng okara € baba panéka, kadhaddhiyan
dari sapona keccap?

Alhamdulillah satéya ella dapa’ ka jhaman kamajhuwan. Katompa’an e
dhard’, & tas’, & bang-abang kabbhi ella c&’ ghdmpangnga. Entara
da’emma’a bhai sakejjha’ ella dapa’ da’ tojjhuwan, sabab sakabbhinna
pada ngangghuy messin.

a. sakecap

b. tello keccap
c. dukeccap
d. pa'keccap

17. Jhuba’ becce’na oreng, ghumantong da’ ka lalakonna.
Oca’ se eeccap tebbel neng okara € attas panéka tamaso’ oca’ oba’an sé
nagolle........
a. Ter-ter
b. sessellan
c. panoténg
d. érangkep

18. Allah SWT, ngaonenge da’ sadhajé karettekképon manossa.
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19.

20.

21.

22.

Oca’ se eeccap tebbel neng okara € attas paneka tamaso’ oca’ oba’an se
ngaollé sessellan. Oca’ asalla éngghi paneka........

a. Kettek
b. b. ngaret
c. rentek
d. d. rettek

Maghdrsaré Madhurd ghadhuwén kabiydsaan alako ghénte tolong
ka‘angghuy malastaré bhan-sabbhéan kalakowan berrg’.

E baba panéka sé sé tamaso’ oca’ papadanna oca’ sé éeccap kandhel
neng okara ¢ attas engghi panéka....

a. asaor mano’

b. samarambha

c. jhung-rojhung

d. bang-sébang

Kejhungnga sandorénnang sandorentem
Du..... maélanga kasona bannya’ lako

Neng sa’ir laghu & attas nandhd’aghi jha’ laghu Madhura aghuna
ka'angghuy......

a. neng-sennengngan

b. kasé-kaséyan

c. palegghiran

d. ngélangngaghi rassa lesso

Sa'ir laghu e baba paneka se aghuna‘aghi katerrang (/atar) ponapa?
Paffhadr lagghu aréna pon nyonara

Bapa’ tanée se tedung pon jhdghaa

a. bakto

b. kabada’an

c. kennengngan

d. rassa

Sa’ir laghu e baba panéka sé nodhuwaghi oréng/bharang sé bada e
dalem laghu(7okoh/Penokohan), éngghi paneka......

a. Pajjhér lagghu aréna pon nyonara

b. Bapa’ tané se tedung pon jhagha’a

c. Ngala’ aré’ so landu’ tor capéngnga

d. Ajhélannaghi sarat kawajibhan

91



Jawab pétanya e baba paneka kalaban jhdrna’l

1. Maos patété ghancaran & baba paneka!

Ce’ saroju'na manabi buku paneka épadhaddhi pandhuman mongghu da’
oréng Madhura tor oreng lowar Madhurd kaangghuy ngaonéngeé oréng
Madhurd sé saongghuna. Okara sé éyangghit A. Latif Wiyata lébat buku
panéka, ghampang ébhaddhar tor ékangarte. Latif jhughan ajharba’aghi
kalaban ca’oca’ sé lumbra ghampang étaréma sareng sadhaja oreng
Madhura. Namong, buku panéka jhughan ta’ séseép dari pan-saponapan
kakorangan, akadhi: dhalubangnga sé ta’ bhaghus, tolésanna ta’ rontot, tor
en-laénna.

Jhajhal jharba’aghi okara-okara € attas se nodhuwaghi ponjhulla buku sé
ébheddhara!

2. Jhajhal jharba’aghi contona sangka’an-sangka’an jhuba’ oreng lowar da’
oréng Madhura!

3. Latif aghdmbharraghi sadhdfd bhudhdjd Madhuré se lerres tor sé sokkla;
bhudhdjé sokkla se odi’ e maghdarsare Madhura.

Ponapa sé émaksot bhudhaja sokkla sé éghandhu’ okara e attas?
Jharba’aghi pajharna”

4. Ponapa sé émaksot bhudhaja Madhura se sokkla? Sebbhuddhaghi 5
macem contona!



5. Kadhiponapa carana ka'angghuy majhegjheg odi'na bhudhaja Madura se

10.

Agn

sokkla, otamaépon € magharsaré dat-ngodadhan? Jharba’aghi kalaban
jharna”

Jhajhal toles sa’er laghu Madhura “Sandorénnang” seé nodhuwaghi jha’
reng Madhura senneng alako ghutong rojhung!

Kéjhungnga sandorénnang sandoréntem

Du... maélanga kasona bannya’ lako....

Ponapa maksottepon Sa‘ir laghu e attas paneka? Jhajhal jharba’aghi
kalaban jharna”

Ghung Hasan sareng Ghung Osman Satarétan. Kaduwéna pada
ngastané ghuru Bhasa Maadhura.

Oca’ se egharis babana neng okara € attas jharba’aghi tamaso’ oca'.....
amargha ........

Sa'amponna sampeyan maos laghu “Sandorénnang” taréka ponapa se

bisa elampa’aghi dalem kaodi'an re-sa’aré? Jharba’aghi sakadharra.

Jhajhal tolés katerranganna oca’ oba‘an, bang-seébangnga berri’ settong
conto!
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PANGAJHARAN

E TEMA: PA’ANABHAN

Kompetensi Dasar

3.4. Memahami struktur teks, unsur kebahasaan, dan pesan moral puisi
secara lisan dan tulis.

4.4 Mengapresiasi secara lisan dan tulis teks puisi.

INDIKATOR

3.4.1 Menjelaskan teks puisi

3.4.2 Mengidentifikasi struktur teks puisi.

3.4.3 Mengklasifikasi unsur kebahasaan teks puisi.
3.4.4 Menyimpulkan pesan moral puisi.

4.4.1 Mengungkapkan isi puisi.
4.4.2 Membaca indah puisi.

(Metthéek dari gogle.com)
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Indikator
3.4.1 Menjelaskan Teks Puisi

Lalampa’an

Oca’ puisi panéka asalla dari bhasa Yunani éngghi panéka oca’ poiesis arténa
abhadhi. Arté abadhi paneka aghandhu’ maksot oreng ngangghit puisi
estona abadhi ghambharan ésséna aténa. Pokeddha, puisi engghi
panekaghambharanésséna até sareng pékkéranna oréng sé ngangghit puisi
abujut ca’-oca’ sé saé. Eyangghep saé polana aghandhu’ ghuru laghu sareng
aghandhu’ arté se bannya’.Pokeddhan puisi paneka ta’ langgheng, namong
aba-oba noro’ obana sareng macemma puisi.

Manabi oréng abadhi puisi panéka ta’ ejharba’aghi lanjhang lebar
akadhiya oreng abadhi ghancaran. Ponapa’a bisaos sé e&jharba’aghiya
enyaréyaghi ca’-oca’ se rengkes namong bannya’ parkara se bisa
gjharba’aghi. Kaangguy parkara panéka eghuna’aghi oca’ keéyasan sareng
parlambhang.

Kéyasan panéka arténa nyambhat séttong parkara kalaban
sambhadhan sé laén sé eyangghep pada otaba para’ pada’a. Opama oréng
kembhéar se para’ pada’a tor malarat esaré bhidhana, esambhat akantha
pénang éseba’ duwa. Manabi parlambhang panéka aghanté settong parkara
kalaban parkara sé laén. Opama parlambhang pramuka engghi panéka
tombuna nyeyor. Dhaddhi kéyasan panéka paneka aropa ca’-oca’, manabi
parlambhéng aropa bhéarang.

Puisi panéka menangka angghidhédn sastra sé paléng kona. Asabab
konana paneka tantona nombuwaghi cem-macemma puisi. Adhasar dari
bakto angghidhanna, puisi panéka bada sé kona bada jhuga sé modeéren.
Puisi kona biyasana ghi’ apandhuman ka bannya’na bharis, ghuru sowara,
sareng paddha andhegghan. Manabi puisi moderen ampon ta’ apandhuman
polé ka bannya’na bharis, ghuru sowara, sareng paddha andhegghan.
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Adhasar jhajharba’an e attas, puisi engghi panéka pamangghi, pekkéeran,
sareng sowarana ate se épakalowar lebat ris-bhéaris otaba lebat paddha
andhegghan tor ésoson ngangguy okara se saé. Ca’-oca’ sé bada & bhan-
sabbhan bhéris aropa’aghi ca’-oca’ peleyan sé aghandhu’ arte se bannya’ tor
aghandhu’ baburughdn beccé’. E baba panéka contona puisi modeérn.
Eyatoré baca patéte!

E SETTONG ARE E SETTONG MOSEM
Angghidhan Abdul Gani

E séttong aré & séttong mosém
Sengko’ so ba’na pada makompol kembhang
Sambi nyare balang é ghar-paghér otaba e bhun-kebbhun

E séttong aré & séttong mosém
Lébat nyaré kembhang

Lebat nyare balang é ghar-paghéar
Tang tarésna ebaghi ka ba’'na

Ebharengngé monyéna poter
Ca’-oca’ kalowar ta’ kennéng tambha’.

Ba'na coma neng-enneng

Kajuwan neng-enneng

Kebbhun ban kembhang neng-enneng
Coma songay sé ngaracak

Ngancaé tang até sé ngaracak.

Satéya ropana ta’ bisa ngantos
Kajuwan epogher kebbhun éjhuwal
Poter ta’ ngennéng amonye
Pa’anabhan aoba dhaddhi bengko
Tapé ba'na pagghun neng-enneng.

Pakon 1.1

E attas ampon &jharba’aghi puisi panéka aéssé ca’-oca’ péléyan, bharis,
paddha andhégghan, sareng ésse sé saé. Eyatore bitong bannya’na bharis
puisi £ Séttong Aré E Séttong Mosem & attas! Contona bharis puisi éngghi
panéka:
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Pakon 1.2

Ghalimpo’na bhéris panéka ésambhat paddha andhegghan. Eyatoré bitong
bannya’na paddha andhegghan puisi £ Séttong Aré E Séttong Mosém &
attas! Contona paddha andhegghan puisi engghi panéeka:

E séttong aré & séttong mosém
Sengko’ so ba’na pada makompol kembhang
Sambi nyaré balang é ghéar-paghar otaba é bhun-kebbhun

Pakon 1.3

Puisi paneka aghuna‘aghi oca’ kéyasan.Kéyasan paneka arténa nyambhat
settong parkara kalaban sambhadhan se laén sé éyangghep pada otaba
para’ pada’a. Opama:

Ca’-oca’ & attas ngeéyasaghi oréng sé abu-dhabu. Eyatoré karembhak
sakanca’an ka'angghuy makompol kéyasan & dalem puisi £ Séttong Aré E
Séttong Mosém é attas!
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Indikator
3.4.1 Mengidentifikasi Struktur Teks Puisi

Lalampa’an

Puisi paneka tamaso’ angghidan sastra sé aghandhu’ bagiyan-bagiyan.
Bada bagiyan sé kaoladhan, bada jhugha se ta’ kaoladhan. Se bisa
kaoladhan engghi paneka aropa badana bharis sareng paddha andhegghan.
Manabi sé ta’ kaoladhan engghi paneka téema sareng baburughan becce’.

Ghalimpo’na ca’-oca’ € dalem puisi ényamaé bharis. Bharis panéka &
dalem ghéancaran biyasana enyamaé okara. Bharis panéka jhugha aghandhu’
ghuru sowara. Lébat bharis paneka oréng sé ngangghit puisi makalowar
esséna aténa otaba pekkéranna.

Manabi bharis seé éangghit panéka ampon aghalimpo’ pas ényamae
paddha andhegghan. Ghéalimpo'na bharis paneka aropa séttong pamangghi
se &jharba’aghi lebat ris-bharis sé bada & dalem paddha andhegghan
ghapanéka. Dhaddhi settong pamangghi séttong paddha andhegghan.
Manabi ghadhuwan pamangghi laén, kodhu abadhi paddha andhegghan
anyar.

Dhinéng téma éngghi paneka maksot s& paléng poko’ (otama) dari
ponapa se ejharba’aghi se ngangghit puisi € dalem puisina. Maksotsé paléng
poko’ (otama) paneka ejharba’aghi ghan ne’-sakoné’ € dalem bhan-sabbhan
bharis sareng paddha andhegghan. Tema panéka aropa dhasarra sosonan
puisi. Dhineng baburughan becce’ panéka maksot se sae sé bhakal
épadapa’ d&’ ka s& maos puisi. Maksot sé sae panéka aropa nasehat sé
ngangghit puisi da’ ka s& maos puisi.

Pakon 2.1

E attas ampon &jharba’aghi puisi panéka aésseé pekkaran,oca’na ate, sé
ngangghit puisi. Bisa ajharba’aghi jha’ pekkéranna sé ngangghit dalem
kabada’an rentek, aténa bhunga, sossa, kerrong, kocéb4, sareng salaénna.

Eyatoré karembhak sakanca’an kaangghuy abhadhi bharis puisi sé ésséna
aténa sé ngangghit dalem kabada’an bhunga kalaban aghuna’aghi ca’-oca’ &
baba paneka!
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Opama: kembhang = kembhéang lajhu mesem

a. Makompol e
b. Nyare ittt e e e e
c. Tarésna TP
d. Ebaghi ettt
€. EDharengnge = .....ccoccceeiiiiiiiiieee e
f. Kalowar TP
g. Monyé T e
h. Neng-enneng = .......ccoovoiviiiiiiiiiieee e,
i. Ngantos PP
j.  Ejhuwal et
Pakon 2.2

Eyatoré karembhak sakanca’an ka’angghuy abhadhi bharis puisi sé aéssé
aténa sé ngangghit dalem kabada’an sossa kalaban aghuna’aghi ca’-oca’ &
baba panéka!

Opama: kajuwan = kajuwan nondu’ molar.

a. Makompol PP
b. Nyare S ettt erme e e e e e e e
c. Taréesna et
d. Ebaghi ettt e ae
€. EDharengnge = .....ccoceeeeiiiiiiiiiee e
f. Kalowar P
g. Monye S e
h. Neng-enneng = ........coooiiiiiiiiiiieieeeee,
i. Ngantos T PP UPTP
j.  Ejhuwal e
Pakon 2.3

Eyatoré karembhak sakanca’an ka’angghuy abhadhi bharis puisi sé eéssé
aténa sé ngangghit dalem kabada’an kerrong kalaban aghuna’aghi ca’-oca’ &
baba paneka!

Opama: Kajuwan = kajuwan coma bisa ngantos bé'na.

a. Makompol PP PPPRPT
b. Nyare e



C. TaresSNa =i
d. Ebaghi e e e e
€. EDharengnge = ........cccccevveiiiieiiieeceeee
f. Kalowar T et
g. Monyé PP
h. Neng-enneng = .......ccccoiveeiiiiiiieiiece e
i. Ngantos ittt
j.  Ejhuwal e
Pakon 2.4

Eyatoré karembhak sakanca’an kaangghuy abhadhi bharis puisi sé ésse
aténa sé ngangghit dalem kabada’an regghet kalaban aghuna’aghi ca’-oca’ &
baba paneka!

Opama: mosém = mosém apésowan ka aeng.

Makompol R
Kebbhun P
Ebaghi e

a

b

c

d. Ebharengngé =
e. Monyéna
f.
g
h
i.
j.

Ca’-oca’ R
. TA'KENNENG = i
. Tambha’ ittt e
Coma e
Aoba =

Pakon 2.5

Puisi £ Séttong Aré E Séttong Mosém & attas salaénna aéssé bhab tarésna
jhughan aéssé bhab pa‘anabhan. Eyatore karembhak sakanca’an
kaangghuy abhadhi bharis puisi bhab pa‘anabhan sé bada e sakobengnga
sampeyan kalaban aghuna’aghi ca’-oca’ & baba paneka!

Opama: pagghun = pa‘anabhan pagghun aroba ba’'na

a. makompol
b. kebbhun PP
c. ebaghi =



d. Ebharengnge = ..o
€. monyéna R
f. ca’-oca’ PP
g. ta'KENNENG = oiiiiiieieeeeeeeeeerrr e
h. tambha’ e
i. coma e
j. aoba =

Pakon 2.6

Eyatoré karembhak sakanca’an ka’angghuy abhadhi bharis puisi bhab
pa‘anabhan sé jhau dari kennengnganna sampéyan kalaban aghuna’aghi ca’-
oca’ € baba panéka!

Opama: kembhang = Kembhang kéba ka Lombéang.

a. Makompol D et
b. Nyaré PP PTRPPRPP
c. Tarésna PP UPPRRN
d. Ebaghi ettt e ereae
e. Ebharengnge = .......cccocveeiviieeiiee e
f. Kalowar T ettt
g. Monyé TP UPPN
h. Neng-enneng = ......coooiiiiiiiiii e

i. Ngantos S ettt ee e

j.  Ejhuwal e

Pakon 2.7

Eyatoré karembhak sakanca’an ka’angghuy nyaré téma puisi £ Séttong Aré
E Séttong Mosém ¢ attas!

101



Indikator
3.4.2 Mengklasifikasi Unsur Kebahasaan Teks Puisi

Lalampa’an

s~ Caoca’é dalem puisi panéka aropa’aghi ca’-oca’ péleyan sé aghandhu’
maksot. Maksot paneka menangka ésseéna aténa se ngangghit. Sénganghit
puisi kasokan ajharba’aghiya kasossa’anna, kabhunga’anna, rassa
kerrongnga lebat puisina.

Ca’-oca’ séeyangghit éngghi panéka ca’-oca’ se eyangghuy re-sa’aré.
Ca’-oca’ panéka ta’ parlo jhang-lanjhang. Sanaos panda’ tape aghandhu’ arte
se bannya’. Arte se& bannya’ paneka meénangka maksot se ejharba’aghi sé
ngangghit puisi.

Oreng ngangghit puisi paneka manabi ajharba’aghiya settong maksot, bisa
jhuga ta’ jhujhuk aparéeng onéng ponapa sé eékamaksot. Bisa aghuna‘aghi
ca’-oca’ s& pada otaba para’ pada’a sareng ponapa s& ékamaksot.
Tojjhuwanna sopaja ponapa seé ejharba’aghiya sé ngangghit sopaja ekaghali
kalaban jharna’ sareng se maos puisi.

Pakon 3.1

Puisi £ Séttong Aré E Seéttong Mosém & attas aghandhu’ ca’-oca’ sé ta’
kéngeéng éba-oba maské pada otaba para’ pada’a. Tape manabi metthek ca'-
oca’ &€ dalem puisi panéka kengeng. Ca’-oca’ € baba paneka metthék dari
puisi £ Séttong Aré E Séttong Mosém. Eyatoré karembhak sakanca’an sare
laén oca’na!

Opama: pagghun = teptep.

a. Makompol PP PPPPPR
b. Kebbhun P
c. Ebaghi T et
d. EDhArengnge = .....cccooiiiiiiieeiee e

e. Monyéna e



f. Ngantos =
g. Ngennéeng =
h
[
J

Nambha’
Coma
Aoba =

Pakon 3.2

Ca’-oca’ € baba panéka metthek dari puisi £ Séttong Are E Séttong Mosém.
Eyatoré saré lalabananna, pas karembhak sakanca‘an!

Opama: nambha’ = maghili

a. Makompol N
b. Nyaré R
c. Tarésna e
d. Ebaghi PP PPN
e. Ebharengngé = .......ccccoovieiiiiiie e,
f. Kalowar = .
g. Monyeé D ettt
h. Neng-enneng = ......cccoiiiiiiiiiii e
i.  Ngantos T e
j.  Ejhuwal R
Pakon 3.3

Puisi £ Séttong Aré E Séttong Mosém & attas aghandhu’ ca’-oca’ asal.
Ngereng karembhak sakanca’an ka‘anghuy nyaré oca’ asal se bada é dalem
puisi kasebbhut!

Opama: moséem.



Pakon 3.4

Puisi £ Settong Aré E Séttong Mosém & attas aghandhu’ ca’-oca’ obad’an.
Ngereng karembhak sakanca’an ka’anghuy nyaré oca’ sé kéngeng ter-ater &
dalem puisi kasebbhut!

Opama: épogher sé kadhaddhiyan pogher ollé pangada’ é

Pakon 3.5

Puisi £ Settong Aré E Séttong Mosém ¢é attas aghandhu’ ca’-oca’ oba’an.
Ngéreng karembhak sakanca’an ka’'anghuy nyare oca’ sé kéngeng ter-ater
sareng panoteng € dalem puisi kasebbhut!

14

Opama: ébharengnge, kadhaddhiyan dari oca’ bhareng kéngéng pangada
ésareng panoténg é.

Pakon 3.6

Puisi £ Séttong Aré E Séttong Mosém ¢é attas aghandhu’ ca’-oca’ rangkep.
Ngéréng karembhak sakanca’an kaanghuy nyaré oca’ rangkep sé bada e
dalem puisi kasebbhut!

Opama: ghéar-paghar.
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Indikator
4.4.3 Menyimpulkan Pesan Moral Puisi

Lalampa’an

Ampon ejharba’aghi e attas, puisi panéka meénangka pakakas kaangghuy
apareng onéng éssena até sareng pekkéranna oréng sé ngangghit puisi
kalaban aghuna’aghi bhasa sé sae. Parkara sé saé panéka banné namong
bhasana bisaos. Esséna jhugha kodhu sé saé. Parkara sé saé panéka aropa
baburughan becce’ se bhadhi ejharba’aghiya s& ngangghit puisi € dalem
puisina.

E dalem puisi, bisa bisaos ésséna até sareng pékkéran panéka pantes
tor parlo ékaonénge oréng laén. Asabab bannya’ elmo seé bisa ékaolle leébat
puisi. Saé elmo aghama otaba élmo laénna.Kadhang oréng sé maos puisi
mangghi jhalan manabi mangghi kasossa’an. Sabab bada puisi se
nombuwaghi pangaterro sé raja kaangghuy kalowar dari sadhaja kasossa’an.

Bisa bisaos oréng sé maos puisi nérowe lan-jhalan sé ampon elampa’aghi se
ngangghit puisi kantos bisa ngaolle kabhunga’an. Otaba oréng sé maos puisi
bisa nyéngla tako’ kongse mangghi kasossa’an akadhi s& ampon
gjharba’aghi & dalem puisi. Mala bada jhugha puisi sé bisa nambai
kabangalan kaangghuy abhillai naghara.

Pakon 4.1

Puisi eangghit aghandhu’ tojjhuwan sé sae. Tantona hal-hal sé saé dhaddhi
pangajharan otaba baburughan becceé’ & dalem puisi. Eyatoré karembhak
saghalimpo’ kaangghuy nyare pangajharan otaba baburughan becce’ dalem
tokélan paddha andhegghan sé kapéng seéttong puisi £ Séttong Aré E
Séttong Moseém panéka!
E séttong aré & séttong mosém
Sengko’ so ba’na pada makompol kembhang
Sambi nyaré balang é ghar-paghéar otaba & bhun-kebbhun

Opama:
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Sokkoré da’ Se Kobasa badana mosém!

Pakon 4.2

Eyatoré karembhak saghdlimpo’ kaangghuy nyaré pangajharan otaba
baburughan becce’ dalem tokélan paddha andhegghan sé kapéng duwa’
puisi £ Settong Aré E Settong Mosém panékal
E séttong aré & séttong mosém
Lébat nyare kembhéang
Lebat nyare balang é ghar-paghar
Tang tarésna ébaghi ka ba'na

Opama:

Mosem paneka papareng dari Se Kobasa.

Pakon 4.3

Eyatoré karembhak saghdlimpo’ kaangghuy nyaré pangajharan otaba
baburughan beccé’ dalem tokélan paddha andhegghan se kapeng tello’
puisi £ Séttong Aré E Séttong Mosém panékal
Ebharengngé monyéna poter
Ca’-oca’ kalowar ta’ kennéng tambha’.

Opama:
Bharengnge otaba tolongé kancana manabi mangngghi kasossa’an!



Pakon 4.4

Eyatoré karembhak saghdlimpo’ kaangghuy nyaré pangajharan otaba
baburughan becce’ dalem tokélan paddha andhegghan se kapéng empa’
puisi £ Séttong Aré E Séttong Mosém panékal!

Ba’na coma neng-enneng
Kajuwan neng-enneng
Kebbhun ban kembhang neng-enneng
Coma songay sé ngaracak
Ngancaé tang até sé ngaracak.

Opama:

Manabi tapangghi sareng kancana, sapa jha’ sampé’ soker!

Pakon 4.5

Eyatoré karembhak saghdlimpo’ kaangghuy nyaré pangajharan otaba
baburughan beccé’ dalem tokélan paddha andhegghan se kapeng lema’
puisi £ Settong Aré E Séttong Mosém panékal

Satéya ropana ta’ bisa ngantos
Kajuwan epogher kebbhun éjhuwal
Poter ta’ ngennéng amonyée
Pa‘anabhan aoba dhaddhi bengko
Tapé ba’na pagghun neng-enneng.
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Opama:
Mon bisa elakoné samangken jha’ antossaghi ka lagghu'!

Indikator
4.4.1 Mengungkapkan Isi Puisi

Lalampa’an

(Metthék dari gogle.com)

Oreng ngangghit puisi panéka makalowar ésséna ate sareng pekkeranna.
Bisa bisaos prappa’na tarésna. La-mala bada jhuga aténa prappa’na sossa
tor kerrong da’ kakaséna. Rassa kerrong sareng kasossa’an panéka bannya’
sababbha. Sadhaja se ampon ésebbhuttaghi panéka manabi &jharba’aghi
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tantona c&’ bannya’na. Namong & dalem puisi, jhajharba’an se lanjhang
panéka bisa dhaddi panda’ namong sabhéris bisaos. Meélana panéka
esambhat bharis.

Puisi bisa bisaos aessé bhab sé mabhunga sé nganghit. Rassa bhunga
panéka nyothok sé ngangghit puisi ka‘anguy kabhunga’anna ghelld’
épadhaddhi bharis puisi. Bhab panéka dhaddhi pangajharan da’ ka se maos
puisi ka'angghuy étero sareng élampa‘aghi dalem kaodi‘an re-sa‘are.

Ka'anguy ngaonéngé ponapa e€sséna puisi, s€ maos kodhu ra-ngéra
ponapa sé ampon &jharba’aghi sé ngangghit puisi. S& maos puisi kodhu
ajharba’aghi ngangghuy bhasana dhibi’ kalaban jharna’ tor ta’ aghuna’aghi
polé keéyasan. Bisa bisaos ponapa seé e&jharba’aghi oréeng settong ka
settongnga ta’ pada. Ta’ padana paneka asabab badana keyasan edalem
puisi sé aghandhu’ arté amadu.

Pakon 5.1

Bhan-sabbhan paddhd andhegghan e dalem puisi aghandhu’ maksot.
Ka'angghuy ngaonéngé maksot panéka, kodhu ajharba’aghi ésséna sadhaja
paddha andhegghan. Contona ajharbd’aghi essena tokelan paddha
andhegghan puisi akadhi € baba panéka.

pajjhar lagghu

aréna pon nyonara
bapa’ tane se tedung
pon jhagha’a

Paddha andhegghan é attas aéssé pa’anabhan naléka bakto pajjhar.
Bakto panéka oréng tané ampon abungo. Pa’-bapa’ tané pada asanat se
mangkadha alako.

Cara €& attas, banné tong-séttongnga carana ajharba’aghi puisi.
Manabi bada cara laén sé langkong parjughda tor ghampang éyatore
ghuna’aghi. Eyatoré karembhak sakanca’an ka’angghuy ajharba’aghi ésséna
paddha andhegghan sékapéng séttong puisi £ Séttong Aré E Séttong Mosém
e baba paneka!

E séttong aré & séttong mosém
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Sengko’ so ba’na pada makompol kembhang
Sambi nyare balang é ghar-paghér otaba & bhun-kebbhun

Pakon 5.2

Eyatoré karembhak sakanca’an kaangghuy ajharba’aghi éssena paddha
andhegghan sé kapéng duwd’ puisi £ Séttong Aré E Séttong Mosém & baba
panéka! Sampeyan bisa aghuna’aghi cara ajharba’aghi paddha andhegghan
puisi akadhi conto é attas.

E séttong aré & séttong mosém
Lébat nyaré kembhéang
Lébat nyare balang é ghar-paghar
Tang tarésna ebaghi ka ba'na

Pakon 5.3

Eyatoré karembhak sakanca’an ka’angghuy ajharba’aghi ésséna paddha
andhegghan sé kapéng tello’ puisi £ Settong Aré E Settong Mosém & baba
panéka! Sampeyan bisa aghuna’aghi cara ajharba’aghi paddha andhegghéan
puisi akadhi conto e attas.

Ebharengngé monyéna poter
Ca'-oca’ kalowar ta’ kennéng tambha’.



Pakon 5.4

Eyatoré karembhak sakanca’an kaangghuy ajharba’aghi ésséna paddha
andhegghan se kapéng empa’ puisi £ Séttong Aré E Séttong Mosém & baba
panéka! Sampeyan bisa aghuna’aghi cara ajharba’aghi paddha andhegghan
akadhi conto ¢ attas.

Ba'na coma neng-enneng
Kajuwan neng-enneng
Kebbhun ban kembhéng neng-enneng
Coma songay se ngaracak
Ngancae tang ate sé ngaracak.

Pakon 5.5

Eyatoré karembhak sakanca’an kaangghuy ajharba’aghi ésséna paddha
andhegghan seé kapéng léma’ puisi £ Séttong Aré E Séttong Mosém & baba
panéka!Sampeéyan bisa aghuna’aghi cara ajharba’aghi paddha andhegghan
puisi akadhi conto & attas.

Satéya ropana ta’ bisa ngantos
Kajuwan epogher kebbhun éjhuwal
Poter ta’ ngennéng amonyée
Pa‘anabhan aoba dhaddhi bengko
Tapé ba’na pagghun neng-enneng.
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Indikator
4.4.4 Membaca Indah Puisi

Lalampa’an

(Metthek dari gogle.com)

4

Aponapa puisi ma’ émaos oreng? Lalampa’an maos puisi paneka cé
parlona asabab maos puisi panéka madapa’ essena até sareng pekkeranna
oréng se ngangghit puisi da’” ka s€ mérengngaghi puisi kasebbhut.

Maos puisi paneka banné namong é dalem até bisaos. Maos puisi paneka
bisa épakaja. Biyasana maos puisi paneka épakaja manabi bada addhuwan
maos puisi.Se parlo ekaonénge sareng oreng maos puisi engghi paneka (1)
keccap, (2) roba, sareng (3) ghuli-enneng. Keccap paneka saéna
adhabuwaghi ca’-oca’ € dalem bharis puisi. Roba panéka aba-obana saléra
sé maos puisi. Bisa aoba dhaddhi regghet, bhunga, sossa, sareng salaénna.
Ghuli-enneng panéka akor sareng ghulina bhadhan noro’e essena puisi.
Tello” hal ghelld’” dhaddhi pandhuman manabi anélay otaba ngollé’e oréng
noro’ addhuwan maca puisi.
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Pakon 6.1

Ngéréng oladhi pa’anabhan sé bada & sakobhengnga compo’, kampong,
dhisa, kacamadhan, otaba kabupatén! Pélé pa‘anabhan sé paléng saé tor
eyangghep parjughd éyangghit dhaddhi puisi! Angghit puisi bhéab
pa‘anabhan kasebbhut! Ngéréng nyo’on lancar sareng saéna angghidhanna
sampéyan da’ ka Sé Kobasa!Manabi sampeyan ghi’ jhar-ajhar ngangghit
puisi, bisa aghuna’aghi carana ngangghit puisi € baba panéka!

Opamana serrat dhimén asmana dhisa, kampong, otaba kennengngan.
Asmana kennengngan gelld’ tolés ka baba bhan-sabbhan horobbha. Bhan-
sabbhan horop ghelld’ padhaddhi mamolanna bharis puisi. Contoepon akadhi
€ baba panéka.

ASMA SE TA’ KERA LOPPA

Pa’anabhanna asré tor nyennengngaghi atée
Asmana ta’ kéra ekaloppae sampe’ mate
Mekarra banné ghun sakaléyan dukalé
Ekaénga’e oréng manca ponapa polé magharsare
Kalonta molae ghi’ jhaman kona

Andhap asor téngka ghulina

Sadhaja magharsaréna

Apanapolé pangrajana

Nandhé’aghi téngghi dharajhaddha.

Pakon 6.2

Sabellunna emaos, puisi paneka parenge tandha gharis méreng settong (/)
manabi namong ambu sakejjhd’. Manabi ambu abak abit parengé tandha
gharis méréng duwa’ (//)! Eyatoré paréngé dha-tandha (/) otaba (//) puisi
ka'anghunganna kalaban taleté sabellunna émaosakadhi conto & baba
paneka!

ASMA /SE TA’ KERA LOPPA//

Pa’anabhanna asré/ tor nyennengngaghi até//
Asmana /ta’ kéra ekaloppae/ sampe’ mate//
Mekarra/ banné ghun sakaleyan dukalé//
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Ekaénga’e oréng manca/ ponapa polé magharsare//
Kalonta/ molaé ghi’ jhaman kona//

Andhap asor/ tengka ghulina//

Sadhaja/ magharsarena//

Apa polé/ pangrajana//

Nandha'aghi/ téngghi dharajhaddha. //

Pakon 6.3

Eyatoré maos puisi bhab pa‘anabhén sé ampon eéyangghit dhibi’ otaba puisi
laénna & ada’na kellas! Ngereng nyo'on lancar sareng saena pamacana
sampeyan da’ ka Se Kobasa! Jha' kaloppae pandhumanna oréng ngollé’e
addhuwan maos puisi, engghi panéka (1) keccap, (2) roba, sareng (3) ghuli-
enneng.

Pakon 6.4

Eyatoré paréngé nélay otaba ollé’e pamacana kancana sampéyan kalaban
adhil tor tarongghu. Ghuna’aghi pandhuman oréng ngollé’e addhuwan maca
puisi éngghi panéka (1) keccap, (2) roba, sareng (3) ghuli-enneng!
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Lateyan 5

Pasange tandha lang-kaléng (x) & horop a, b, c, otaba d sé éyangghep
jawabhan se paléng lerres!

1.

I

Oca’ puisi paneka asalla dari bhasa Yunani éngghi panéka oca
poiesis arténa éngghi panéka ....

a. Abhadhi
b. Ghéancaran
c. Puisi

d. Pa’'anabhan
Ghalimpo’na ca-'oca’ & dalem puisi enyamae ....

a. Keccap
b. Paddha andhegghéan
c. Bharis
d. Okara

E dalem puisi kona bharis sareng paddha andhegghan panéka sanget

a. Esare

b. Ekaparlo
c. Ebuwang
d. Ebaghi

Manabi bharis sé eyangghit panéka ampon aghéalimpo’ pas ényamae
a. Paddha andhegghan

b. Okara

c. Bhiri

d. Paragraf

Angghidhan se aéssé pamangghi, pekkéran, sareng sowarana até se
épakalowar lébat ris-bharis otaba lebat paddha andhegghéan
enyamae ....

a. Paddha andhegghan

b. Okara

c. Larik

d. Puisi

Se ta’ tamaso’ ka se éghandhu’ & dalem puisi engghi panéka ....
a. Bharis
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10.

11

12.

13.

b.
C.
d.

7. E babéa panéka bisa eyangghit dhaddhi puisi kajhdbhéana ....
a.
b.
c.
d.

Paddha andhegghan
Akorra bharis
Okara

Pangaonéngan
Se ta’ ekaonenge
Aghama

Sé Kobésa

Bharis panéka & dalem ghancaran biyasana enyamae ....

a.
b.
C.
d.

Paddha andhegghan
Okara

Larik

Puisi

Laen oca’na pagghun engghi panéka ....

a.
b.
c.
d.

Teptep
Terro

Terros
Bangal

Lalabananna oca’ neng-enneng éngghi panéka ....

a.
b.
c.
d.

. Kebbhun laen oca’na éngghi paneka ....
a.
b.
c.
d.

Teptep
Terro
Aghuli
Bangal

Kajuwan
Saba
Tegghal
Tana

Laen oca’na amonyée éngghi panéka ....

a.
b.
c.
d.

Teptep
Asowara
Aghuli
Bangal

Lalabananna oca’ ngancaé éngghi panéka ....

a.
b.
c.

Amosowe
Asowara
Aghuli

116



d. Bangal

14. Lalabananna oca’ tarésna engghi panéka ....
a. Teptep
b. Terro
c. Bajhi’
d. Bangal

15. Puisi éyangghit aghandhu’ tujjhuwan seé....
a. Teptep
b. Terro
c. Sae.
d. Bangal

II. Essé’e ti'-titi’ @ baba panéka kalaban jawaban sé sorop!

1. Puisi éngghi panéka
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PANGAJHARAN E

TEMA : BaburughanBecceé’

KOMPETENSI DASAR :

3.5 Memahami struktur teks, unsur kebahasaan, dan pesan moral tembang
macapat dan lagu kreasi secara lisan dan tulis

4.5 Melagukan dan mengungkapkan pesan tembang macapat dan lagu
kreasi

INDIKATOR :

3.5.1 Mengenal tembhang macapat Madhura.

3.5.2 Mengidentifikasikan struktur teks tembang macapat.
3.5.3 Mengklasifikasikan unsur kebahasaan tembang macapat.
3.5.4 Menyimpulkan pesan moral tembang macapat.

4.5.1 Membaca notasi dan melagukan tembang macapat.

4.5.2 Mengungkapkan pesan yang terdapat dalam tembang macapat.
4.5.3 Mengarang tembang macapat sesuai dengan kaidah.

Indikator

Lalampa’an

E dalem lalampa’an panéka, éyatorétaléktéghi sosonan sé abhangon
tembhang macapat Madhurd. Jharbdan é béb& paneka apareng
pangaonéengan bhab tembhang macapat sareng contona tembhang macapat
Madhura.
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Tembhang Macapat Madhura
Maos pajhdrna’!

Onénga sampéyan tembhang macapat Madhurd? Tembhang
macapat Madhurd panéka meéenangka kadhaddhiyan dari sala séttongnga
senné Madhura sé odi’ neng masyarakat Madhura. Tojjhuwanépon
kaangghuy abhanto moretmatombu tor malanggheng pangaonéngan senne
macapat sé aropa bhab sosonan tembhéang, bhab bhasa se éghunaaghi, tor
essena tembhang.Salaén dari ghéapaneka, morét kodhu onéng maranta
pokpara dalem kaodi'dn sé akor sareng kaodi'an nyata. Ngeréng maos
tembhang é baba ka'dinto kalaban sae.

PUCUNG

1. Maju padé rajé sokkor dé’se Aghung
Mnossa kaparengan
Akkal samporna tor senneng
Bada ne'mat lebbirajé dari jreya

2. Akkal réya ngeba dé’ ka molja ponjhul
Makhlok laén kala
Snajjan raja kowat lebbr
So manossa coma mosoé akkalla

3. Kéban raja sanajjhan kowat ya tako’
Amoso manossa
Sebannya’ di’ kasakteyan
Kasakteyanna setombu déri akkal

4. Snajjan briyd bdnnya’ kéya se la kalakon
Marghd akkal jréya
Manossa ghdgghar ka kaler
Dhéardjhddda lebbi éna dari keban
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Sombhar: Dokuméntasi penelitian
Ghambhar 1.1 Kompolan macapat Sumenep

Tembhéang e attas menangka tembhang macapat sé segghut émaos
lebat kompolan macapat & pan-saponapan kennengngan € polo Madhura.
Bhan-sabbhan tembhang aghandhu’ atoran bi'-dibi’. Settong paddha
andhegghan, bannya’epon paddha e dalem tembhang ampon étantowaghi.
Sapanéka jhughan dalem katantowan ghuru bilangan tor ghuru laghu.

Paddha, éngghi panéka bhidhana bharis otaba bhiri dalem tembhang.
Bharis otaba bhiri, s aghandhu’ séttong okara otaba satengnga okara se
étandhai koma ésebbhut ghatra. Ghuru bilangan éngghi panéka bannya’na
keccap bhan-sabbhan paddha. Ghuru laghu otab& ghuru sowara éngghi
paneka ghaggharra sowara & bhan-sabbhan pongkasanna paddha.

E dalem tembhang bada sé ékoca’ bategghd tembhang. Bateggha
tembhang panéka akor sareng ésséna tembhang. Bhan-sabbhan tembhéang
andi’ batek bi’-dhibi’. Meélana angghuyya kodhu akor sareng kabada’an sé

Aga

écaréta’aghi. E bakto kabadd'an sossa cocok ngangghuy tembhang
Maskumambang. E bakto mosém perrang cocok ngangghuy tembhang
Dhurma.

Dineng bateggha tembhang macapat bada sasanga’ engghi paneka

(a) artaté, arté’épon pangarep s€ manes; batekgha lemmes, mamanes. Ce’
saéna manabi éghuna’aghi ajharba’aghi baburughan,

(b) maskumambang, arté’epon talébat sossa, ngerres,
(c) senom, arté’épon popossa daun accem; aghandhu’ bannya’ parsemmon,

(d) kasmaran, arte’épon tarésna; tarésnana oreng laké” ka babine’,
tarésnana mahlok ka mahlok laén, tarésnana mahlok ka SéKobasa.

(d) salangét, arte’épon pajhat kanthe; karokonan,
(e) meéjhil, arté’epon ka lowar, angghuyya kagandrungan,
(f) pangkor, arté’epon bunto’; ngadhebbhi parpadhun perrang,

(9) dhurma, arte’épon macan; angghuyyd ebaktona anapso dhaddhina
perrang,
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(h) pucung, arté’épon kalowa’, keccap, bak-abak raréngennan. Biyasana
eghuna’aghi € bhak- tebbhaghan (Sastrodiwirjo, 2008).

Bhang-tembhang ghapanéka tombuwépon €& jhadman Majhépaét
akhér otaba di-budina, arténa & jhamanna ponjhulla jhdman Islam. Bada se
adhabu jhadman kawaliyan. Bada seéajharba’aghi, jha’ se abhadhi tembhang
panéka para waliyullah. Tojjhuwannepon ka'angghuy nabur élmo aghama
Islam lebat tembhang macapat. Contona, carétana Nabi Yusup, Mi'raj Nabi
Muhammad SAW, carétana Nabi Musa sareng Fir'un, tor én-laénna.

Meénorot dhédbuna Oemar Sastrodiwirjo (2008), para Waliyullah
séngangghit tembhang macapat éngghi panéka (a) Sunan Kalijaga
ngangghit tembhang Artaté (dandanggulo), (b) Sunan Muria ngangghit
tembhang Sénom, (c) Sunan Bonang ngangghit tembhang Dhurma, (d)
Sunan Giri ngangghit tembhang Kasmaran tor Pucung, jhughan (e) Sunan
Kudus ngangghit tembhang s/anget, Pangkor,Méejhil tor Maskumambang.

Etokel dari Buku Tembhang Macapat Madhura
Angghitdn Oemar Sastrodiwirjo

Ca’-oca’ se malarat

E baba panéka ca’-oca’ sé malarat sé éghandhu’ tembhang pucung &

attas.

1. sé Aghung : se ngaghunge kakobasa'an sé raja; Ghuste
Pangéran, Ghuste Allah

2. moljd ponjhul  : samporna; odi’ samporna, samporna kennengngan,
samporna pangghaliyan

3. keban raja :  mahlok sé aropa keban seandi’ badhan raja ban

kowat
4. kasaktéyan . oreng se sakté otaba se andi’ kajunélan
5. kaler : palang otaba ta’ pojhur
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6. Dhardfhdddha : kapangkadhan sé eka’andi’ manossa

Pakon 1.1

Jhajhal maos feks tembhang macapat € babéa panéka!

PUCUNG

Segghut kale manossa nemmo pakébu,
Akkal angghuy sala,

Nojjhu dé’ jhéldn ta’ becce’,
Nombuwéghi sossa karekongan raja.

Manossa apes néspa kalaban rekong,
Se dhadadhi marghéna,

Akkalla etojjhuwaghi,

Jhélén jhuba’ ta’ riddin so Pangéran.

4

Maos patéte tembhang € attas, tor karembhak sakancaan dalem ghalimpo

bannya’na tello’ sampe’ empa’ oréng. Samaréna ghapanéka pas jawab

pétanya & baba paneka!

(6) Jhajhal jharba’aghi asal-osollepon tombuna tembhang macapat
Madhura!

(7) Mamaca tembhang macapat ménangka macemma senné ponapa?
Jharba’aghi kalaban jharna”
(8) Sebbhuddhaghi kompolan macapat sé bada & kampongnga sampeyan!

(9) Ponapa bhidhadna senni macapat Madhurd sareng senn/ macapat
Jhaba? Jharba'aghi kalaban jharna”
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(10) Sebbhuddhéaghi lema’ waliyullah se ngangghit tembhang macapat, tor
sebbuddhaghi macemma !

1) NPT

Pakon 1.2

Jhajhal oladhi pateté taténgghun senni macapat dalem rekaman video!
Sa’amponna ngoladhi, jharba’aghi kalaban jharna’ rontoddha taténgghun
kasebbhut ngabidhi pamokka’ kantos panotop!

Indikator
3.5.2 Mengidentifikasikan struktur teks tembang macapat

Lalampa’an

E dalem lalampa’an panéka, eéyatoré taléktéghi sosonan tembhang
macapat Madhurd. Saterrossépon sampéyan eyatoré maos pangaonengan
bhab sosonan kasebbhut &€ baba panéka, tor ajawab pétanyaépon.

Maos pateéteé tor te-ngate ghdncaran é baba panéka!

Bhan-sabbhan tembhang otamana tembhang Madhurd aghadhu
atoran bi’-dibi’. Settong paddha andhegghan, bannya’epon paddha & dalem
tembhang ampon étantowaghi. Sapanéka jhughan dalem katantowan ghuru
bilangan tor ghuru laghu.

4

Paddha, eéngghi panéka bannya’na bharis otaba bhiri déalem
tembhang. Bharis otaba bhiri, sé aghandhu’ settong okara otaba satengnga
okara sé etandhai koma ésebbhut ghattra. Ghuru bilangan éngghi panéka
bannya’na keccap bhan-sabbhan paddha. Ghuru laghu otaba ghuru sowara
ménangka ghaggharra sowara & bhan-sabbhan paddha sé dibudi. Talekteghi
sosonan tembhang e baba panéka.
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Bannya'na

No Nyamana
Tembhang Ghatra Bi(:;:;:n f::;:

1 10 efi
2 10 A
3 8 eli
4 7 o/u

1 Artaté 5 9 eli
6 7 A
7 6 o/u
8 8 A
9 12 &fi
10 7 A

Maskumambang

1 12 &/i
2 6 A
3 8 eli
4 8 A

1 8 A
2 8 e/i
3 8 A
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Séenom

Kasmaran

Salanget

8 eli
7 eli
8 o/u
7 A
8 efi
12 A

8 efi
8 A
8 eli
8 A
7 A
8 o/u
8 A

8 o/u
8 e/i
8 A
8 el
8 A
8 el
8 A




Pangkor

Dhurma

Mejhil

11 el
8 o/u
7 A
12 o/u
8 A
8 e/i

12 A
7 eli
6 A
7 A
8 eli
5 A
7 eli

10 eli
6 o/u
10 e/i
10 el
6 e/i
6 o/u
12 o/u




9 Pucung 2 6 A

3 8 e/i

Etokeél dari Buku Tembhang Macapat Madhura
Angghitdn Oemar Sastrodiwirjo

Contona sosonan tembhéang pucung é babéa panéka

Segghut kalé manossa nemmo pakéebu,
Akkal angghuy sala,

Nojjhu dé’ jhéldn ta’ becce’,
Nombuwdéghi sossa karékongan raja.

Tembhang e attas aghandhu’ 4 ghattra, & bhiri seé kapéng 1 aghandhu’ 12
ghuru bilangan, tor ghuru laghu v, a,é, a.

Pakon 2.1

Eyatoré maos polé patété tor té-ngaté tembhang pucung & baba panékal

Segghut kalé manossa nemmo pakéebu,
Akkal angghuy sala,

Nojihu dé’ jhélén ta’ becce,
Nombuwdéghi sossa karékongan raja.

Manossa apes néspa kalaban rékong,
Sé daddi marghéna,
Akkalla étofjhudghi,
Jhélén jhuba’ ta’ ridd’in so Pangéran.

Manabi ampon lastaré nalékteghi zéks e attas, jhajhél jaAwéab petanya e baba
panéka. Karembhak sakanca’an lébat aghalimpo’ duwa’ sampe’ tello” oréng!
(11) Jhajhal jharba’aghi, bannya’na ghattra € dalem tembhang kasebbhut!



(12) Jhajhal jharba’aghi, bannya’na paddha e dalem tembhang kasebbhut!

(13) Jhajhal jharba’aghi bannya’na ghuru bilangan se eéghandhu’ tembhang

kasebbhut!

Paddhéa 1 ghuru bilanganna = .............. keccap
Paddha 2 ghuru bilanganna =............... keccap
Paddhéa 3 ghuru bilanganna =............... keccap
Paddha 4 ghuru bilanganna =............... keccap

(14) Jhajhal jharba’aghi ghuru laghu sé éghandhu’ tembhang kasebbhut!
Paddha 1 ghuru laghuna =...............
Paddhéa 2 ghuru laghuna =...............
Paddhéa 3 ghuru laghuna =...............
Paddha 4 ghuru laghuna =...............

(15) Aghandhu’ batek ponapa dalem tembhang kasebbhut ?

Bateggha tembhang kasebbhut éngghi panéka :

Pakon 2.2

Jhajhal maos polé patéte tembhang pucung € pakon 2.1! Kadhipona
pamanggi sampeéyan, ponapa tembhang kasebbhut ampon sorop sareng
katantowannépon tembhang macapat Madhura?

Indikator
3.5.3 Mengklasifikasikan unsur kebahasaan tembang macapat

Lalampa’an

E dalem lalampa’an panéka, réd-moréd eyajhak nalékteghi
bhangonna bhasa sé eyangghuy dalem tembhang macapat. Bhangonna
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bhésa paneka aropa peléyan oca’ tor panoteéngneng pongkasanna oca’ bhan-
sabbhan aher paddha.

Maos patété ghancaran é baba paneka!

Melé oca’ paneka egharassa ghampang mongghu da’ oréng se
ghadhuwan pan-saponapan oca’ peléyan (kaya kosa kata). Sabhalikképon,
nyerrat okara otaba ghancaran egharassa malarat manabi ta’ ghadhuwan
bannya’ oca’ peleyan.

Peleyan oca’ dalem bhasa Indonesia & sebbhut diks/ (pilihan kata).
Péléyan oca’ engghi paneka oca’ se ekaolle dari le-peléyanna pan-saponapan
oca’ sebhakal € ghuna’aghi dalem ngangghit tembhang. Oca’ sé epelé dalem
tembhang kodhu sangghup abhabbharraghi ghambharan sé teppa’ da’ ngen-
angenna sé maos tembhéang kasebbhut.

Tasambhung sareng okara € attas, peléyan oca’ aghandhu’ arté
apareng ghambharan sé pada mongghu sé ngangghit tor sé maos
tembhang. Arténa, ca’-oca’ se épele kodhu teppa’ tor sorop. Teppa’ dalem
arté ghadhuwanmana otaba arté sé pasthé. Sorop dalem arte akor sareng
kabada’an. Eyatoré taléktéghi contona péléyan oca’ € dalem tembhang
paneka.

SALANGET

Komalancang kléllan mator,
Da’ para tretan se hadir,
Bit asmana towan roma,

Sareng para krabhat kabbhi,
Sanget sokkor kula sdhéja,
Da para sé rabu mangken.

Angghitan Oemar Sastrodiwirjo

Sa'amponna nalékteghi tembhang €& attas, sampéyan bhakal
mangghi’i peleéyan oca’ se€ sorop sareng kabada’an bhéteggha tembhang.
Peleyan oca’ se sorop dalem tembhang e attas éngghi panéka:
komalancang, kléllan, asmana, towan roma, krabhéat, tor sokkor.

Salaén ghapanéka, tembhang macapat jhughan aghandhu’
panoténg. Panoténg éngghi paneka eémbuwan otaba tamba’an oca’ budi.
Macemma panoteng engghi panékaé, a, an, en, na, ana, aghi. Angghuyya
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panoténg a, &/ i, asowara neng oca’ asal se keccap budina abukka’ asowara
a, e, otaba i.

1. Oca’ asal se keccap budina abukka’ sowara a, &/ i, manabi ollé panoténg
a, & i sé emolaé kalaban aksara sé pada, € antarana oca’ asalla tor
panotengnga kodhu ngangghuy tandha bhisat (*).

Conto:

meénta + a : meénta’a
nyaré + & . nyaré'e

mandhi + & : mandhi’i

2. Panoténg & manabi éyangghuyyaghi da’ oca’ sé keccap budina abukka’
asowara a, i, u, panoteng & aoba dhaddhi i.

Conto:

raja + e : rajai
mandi + & : mandi’i
pobu + & : pobuwi

3. Panoténg é/i dhang-kadhang aoba dhaddhi né, manabi éyangghuyyaghi
da’ oca’ asal, se keccap budina abukka’ asowara a.

Conto:

tampa + & : tampaneé
dhuka + & . dhukane
bendhu + & . bendhuné

Sa'amponna maos ghancaran € attas, ngeréng tantowaghi
angghuyya panoténg a, &/i, € dalem tembhang Artaté & baba panéka.
Karembhak sakanca’an lebat aghalimpo” duwa’ sampé’ empa’ oreng.
Sabellunepon arembhak éyatoré adu’a dhimén nyo'on pétodhu da’ sé
kobasa.

Pakon 3.1

Manabi ampon maos ghéancaran € attas, jhajhadl maos patété
tembhang e baba paneka. Saterrossepon, tantowaghi peléyan oca’ se sorop
sareng kabada’an dat-ngodadhan se eghuna’aghi tembhang kasebbhut.
Ka'angghuy nantowagi bhab panéka tetéene kalaban te-ngaté bateggha
tembhang seé emaksot.

SENOM

Mon oréeng terro barasa,
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Jhauwana két-panyaket,
Ta’ mlarat dhinéng saraddha
Séparlo jaga ghumate
Settong kodhu kenga'e
Ya aréya coma colo’
Bhéarang apa lebbhuwa
Artena bannya’ rajhekke
Seé kakana tétenana klaban jharna’
Angghitan Oemar Sastrodiwirjo

4

Maos patété tembhang & attas, tor karembhak sakanca’an dalem ghalimpo
se bannya’na tello’ sampe’ kaléma oréng. Angghuta ghalimpo’ kodhu saroju’
tor akor !

Pakon 3.2

eyatoré maos polé patété ghancaran é attas. Jhughadn maos
tembhang €& baba& panéka. Saterrosseépon, tantowaghi panotéeng se
eghuna’aghi tembhang panéka. Ka'angghuy nantowagi bhab panéka teténe
patéte ghatra e dalem tembhang.

ARTATE

Sanyatana ta’ patot sakale,
Mon roséya ékabala-bala,
D&’ oreng parcaja‘dghi,
Se nrema éella tanto,

Se ta’ bisa nyempen bit-abit,

Sabab bannée andi’na,

Ban ta’ olle ontong,

7a’ noro’ nyandhéng rogina,

Marghéa jréya maju pada nga’-ngenga’‘e,
Mon roséya errebbha.

Angghitan Oemar Sastrodiwirjo
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Indikator
3.5.4 Menyimpulkan pesan moral tembang macapat

14

E dalem lalampa’an panéka, éyatoré sampéyan nalékteéghi ésséna
tembhang macapat. Esséna tembhang aghandhu’ baburughdn becce’.
Manabi ampon kalampan, éyatoré maos teks seéaghandhu’ jhajharba’an bhab
babrughan becceé’. Bhan-sabbhan tembhang aghandhu’ baburughan,
tantoépon baburughan sé beccé’. Baburughan ghapaneka ka'angghuy
maemot da’ manossa jha’ aba’ panéka ghabayyanna SéKobasa sekodhu
ejaga tor ekaémane.

Ka'angghuy ajaga tor ngaemane aba’, sanyatana manossa panéka
kodhu ngaonengé cangghana odi’, éngghi panéka akkal sé saé. Akkal sé saé
panéka se abhakta manossa da’ sadhdja kasaeyan odi’. Tapé manossa
seandi’ akkal jhubd’, tanto budi are dhaddhi rosaggha.

Manabi okara-okara € attas ebirjhi’, bada pan-saponapan okara
sebhakal dhaddhi sékep mongghu da’ manossa. Bang-sébangnga dhaddhi
tello” parkara. Contona, bada tello’ parkara sékodhu ejaga manossa éngghi
panékajhild (lésan), adhét, tor kalakowan. Tello' parkara laénna sekodhu
eka'andi’; ate esto, atée socce, tor jhujhur. Parkara selaén sé kodhu
ekabajhi'i; mangghadan, nespa, ta’ andi’ panaréma. Tello' parkara sekodhu
éengghuné; saroju, kapéraghanna ate, tor kasennengnganna até. Jhughan
tello’ parkara laenna sékodhu eomessé engghi panéka; bakto, obéng,
kabardsénna abd’. Sedi-budi, tello’ parkara sekodhu eyajhi’i engghi paneka
omor, dhdng-ondhdng naghdré, tor aghdma. Contona baburughan panéka
bannya’, salaénna seésebbhut ¢ attas.

Etokel dari buku Baboeroeghan Bettjeq
Angghidh&n Mas Wignjoamidarmo
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Pakon 4.1

Eyatoré maos patéteé tor te-ngaté tembhang sénom & baba panékal!

SENOM

Paté-ngate sé acaca,

Ma’ta’ dhdagha ka bhélai,
Dhing cacana wa’ ngalanyar,
Tanto dédgghi’ coné masthée
Wa’senga’ jhd’ ngangenthéeng
Jhubéd’ nyama dhaddhi malo,
B/’ kaghéliyé senga’

Bétek kettang ta’ terowe,
Maste pada ya bannya’ ngajhdaghd bhunga

Angghitadn Oemar Sastrodiwirjo

Karembhak sakanca’an kadhiponapa ajawab petanya & baba paneka!

(1) Jharba’aghi esseéna tembhang sénom é attas!
(2) Paté-ngaté sé acaca

Ma’ta’ dhdaghda ka bhélai,

Jhajhal terrangngaghi maksot se bada & dalem bharis kasebbhut!
(3) Wa’senga’jhd’ ngangenthéng

Jhuba’ nyama dhadadhi malo,

Jhajhal terrangngaghi maksot sé bada & dalem bharis kasebbhut!



(4) Terrangngaghi sala settong bhéaris tembhang sénom e attas

27n

seaghandhu’ maksot 'Jhd’ nerowe sepat otabé tengka sé jhuba'.

(5) Maos patete tokelan tembhéng paneka!
Béatek ketthang ta’ terowe,
Masthe padd ya bannya’ ngajhdgha bhunga

Tantowaghi maksoddha tokélan é attas, tor salén padhaddhiyaghi
ghancaran panda’

Pakon 4.2

Eyatoré jharba’aghi pokeddhannépon baburughdn beccé’ sé éghandhu’
tembhang senom pakon 4.1 lalampa’an 4!

Pakon 4.3

Eyatoré jharbd’aghi hasél ghalimpo’ & ada'na kellas otaba € adad'na ca-
kancana se laen!

Indikator
4.5.1Membaca notasi dan melagukan tembang macapat

alampa’an

E dalem lalampa’an panéka, éyatoré maos notasi ka‘angghuy
alaghuwaghi tembhang macapat. E baba panéka pandhuman ka’angghuy
134



maos tor alaghuwaghi tembhang macapat. Eyatoré taléktéghi  bhab
kasebbhut.

Carana Alaghuwaghi Notasi Tembhang Macapat

Bada pan-saponapan cara ka’angghuy alaghuwaghi notasi
tembhéng, engghi panéka:
1) ke&jhung, ghendhing, tor tembhang tamaso’ musik péntatonik,
manabi maos otaba alaghuwaghi mabi aghuna’aghi bhasa Jhaba.
Contona:

7 2 3 4 5 6 7
Jhi —ro — lu— pat —mo — nem — pi

2) Pasekken alaghuwaghi ongghé toronna notasi (tangga nada).

a

3) Pasekken alaghuwaghi manabi notasi aca’-lonca’.

4) Manabi ampon sekken sadhajana bhuru alaghuwaghi notasi
laghuna/tembhéngnga.

5) Saterrossa alaghuwaghi teks laghuna.
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Pakon 5.1

Eyatore taléktéghi notasi tembhang & baba panéka! Sampéyan areng-sareng
maos notasi panéka!

Pakon 5.2

eyatoré talektéghi notasi tembhang & baba panéka, manabi ampon lastare
gyatoré alaghuwaghi notasi tembhang kantos jharna’l

Pucung
Slendro Pth. Sanga

4 2 3 4 2 2 231 1 5 4
Ba -pa’ Pu- cung ro-pa—- na a meéen-dha ghu-nong

2 2 2 3 2 1
Ta - dd réng sé- trées- na

5 4 3 2 2 3 2 1
Ma - la kab - bhi pa - da ba - jhi’

1 2 3 4 3 3 2 1 2 3 4
Dhing kang -ghu - nan ¢ los - el - los nges-prengnges-
3

San
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Teks Tembhéng Pucung

PUCUNG

Bapa’ Pucung ropanaaméndha ghunong
Tada’ réng se trésna
Mala kabbhi pada bajhi’
Dhingkang ghunan é los-ellos nges-prengngessan
Angghidhén :Oemar Sastrodiwirjo

Indikator
4.5.2 Mengungkapkan pesan yang terdapat dalam tembang
macapat

Lalampa’an

E dalem lalampa’an panéka, sampéyan eyajhak ajharba’aghi pessen
se eghandhu’ tembhang macapat. Pessen menangkadhadhabuwan sé
ngangghit tembhang sé aghandhu’ baburughan becceé’. Bhab baburughan
beccé’ ampon &jharba’aghi & lalampa’an 4. Eyatoré maos polé lalampa’an
kasebbhut.

Pakon 6.1

Jhajhal maos pole, patété tor té-ngate, tembhang senom é pakon 4.1
lalampa‘an 4!
SENOM

Pate-ngate se acaca,

Ma’ta’ dhagha ka bhaldi,
Dhing cacana wa’ ngalanyar,
Tanto dagghi’ cone masthe
Wa’senga’ jha’ ngangentheng
Jhubd’ nyama dhaddhi malo,
Bi’ kaghéliyé senga’
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Batek ketthang ta’ terowe,
Maste pada yd bénnya’ ngajhdghd bhunga

Angghitdn Oemar Sastrodiwirjo

1) Jharba’aghi baburughan becce’ se éghandhu’ tembhang kasebbhut!

2) Jharba’aghi akorra baburughan becce’ dadlem tembhéang € attas sareng

jhaman odi’ modern samangken!
] C 0

Pakon 6.2

1.

3.

Sebbhuddhéaghi léma’ macem baburughan becce’ seekaonénge!

[ ) TP

Manossa andi’ babatek becce’ tor babatek jhuba’. Jhajhal parénge conto
léma’ macem babatek beccé’ tor lema’ macem babatek jhuba’ se
eka'andi” manossal!
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4. Ponapa rogina mongghu manossa sé andi’‘babatek jhuba’?

5. Babatek becce’ andaddiyaghi kalakowan otaba téngka ghuli sé bhaghus.
Jhajhal sebbhuddhaghi contona kalakowan otaba téngka ghuli
sébhaghus!

6. Babatek jhuba’ andhaddhiyaghi kalakowan otaba tengka ghuli sé jhubd’
jhughan. Jhajhal sebbhuddhaghi contona kalakowan otaba téngkaghuli
se jhuba”

Indikator
4.5.3 Mengarang tembang macapat sesuai dengan kaidah

Lalampa’an

E dalem lalampa‘an panéka, éyatoré sampéyan ngangghit tembhang
macapat. Ka'angghuy ngangghit tembhang kasebbhut, parlo ékaonénge
sarat-sarattépon ngangghit. Sarat-sarat sé émaksot engghi panéka,
ghadhuwan pangaonengan bhab:
1) ghuru laghu sareng ghuru bilangan,
2) ambuwepon séttong paddhé lerres ka totoggha séttong pékkeran,
3) peggha’epon okara ka'angghuy ngonjhu’ nyaba,
4) batekepon tembhéng éngghi cocok sareng essena caréta,
5) ca’-oca’ sé € ghuna'aghi ampon péleyan.

Tembhang sapaddha kadhaddhiyan dari pan-saponapan ghattra.
Bada seé empa’ ghattra, bada sé kantos sapolo ghattra. Sé ényamaé ghattra
engghi panéka okara otaba sabagiyan okara, ebates sareng lengsa (koma).
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Melana bada jhughan sé enyamae paddha léngsa. Bannya’epon keccap
panéka kodhu pagghun, ta’ kengeng langkong otaba korang. Tong-
séttongnga tembhéng én-laen. Dhinéng se ényamaé ghuru laghu panéka,
nyaba’na sowara epongkasanna ghattra. Barnana sowara namong tatello’,
engghi panéka: a—é—-ootabaa—i-u.

Saterrossepon, ka'angghuy ngangghit tembhang macapat parlo

ekaonénge jhughén jhejjherrépon ngangghit, éngghi panéka:

1
2)
3)

4)
5)

tantowaghi bhul-ombhulla tembhéng,

tantowaghi bannya’na okara (bhiri) dalem sapaddha andhegghan,
tantowaghi bannya’na keccap € bhan-sabbhan okarana (ghuru
bilangan),

tantowaghi monyé otaba vokal ahér & bhan-sabbhan okara,

dari okara nomer séttong kantos pongkasan ménangka settong caréta
sé saléng nyambhung.

Sombher: Buku Tembhang Macapat Madhura

Pakon 7.1

1.

Jhajhal jharba’aghi arte’épon ghuru laghu!

Ara

Jhajhal jharba’aghi sarat-saratepon ngangghit tembhang macapat!

A

Jhajhal jharba’aghi jhejjherréepon ngangghit tembhang macapat!



Pakon 7.2

Sa'amponna ngaonénge bhab tembhang macapat, sampeyan sadhaja
éyatoré ngangghit tembhang bi’-dhibi’. Bang-sébangnga ngangghit
tembhang Pucung sé aghandhu’ baburughdn becce’.Sabellunnépon
ngangghit, akorraghi dhimén kalaban katantowannépon!
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Lateyan 6

Péle jawabhan sé paling bhender déri petanya é baba paneka!

1.

E dalem tembhdng macapat badd bategghd tembhang. Sala séttong
bategghd tembhang macapat engghi panéka aéssé bhéak-tebbhaghan,
akadhi macemma tembhang ....

a. balabak

b. giriso

C. pucung

d. maghéattro

Sala settong tembhang macapat se aghandhu’ arté popossa daunna
accem kalaban parsemmon da’ dat-ngodadhan, engghi paneka ....

a. kasmaran

b. mejhil

C. pucung

d. senom

Sala settong macemma tembhéng macapat éngghi panéka Dhurma.
Tembhang panéka saé emaos dalem kabada’an ....

a. seddhi

b. senneng

c. lébur

d. ghumbhira

Ménorot asalépon tembhé&ng macapat, tembhang Sénom eéyangghit
sareng ....

a. Sunan Kalijaga

b. Sunan Muria

c. Sunan Bonang

d. Sunan Giri

Ménorot asalepon tembhang macapat, tembhang Kasmaran eéyangghit
sareng ....

a. Sunan Kalijaga

b. Sunan Muria

c. Sunan Bonang

d. Sunan Giri

Maos patete tokélan tembhang Salangét é babéa panéka!l

Até socce ta’ pas tao,
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Kaolle kalaban entheng,

Enjé’ ta’ pas nyakaleyan,
Papolong ghén née*-sakone;,
Elong-polong dhaddiyd bannya’
Akhérra tanto kaollé

Baburughan beccé’ se éghandhu’ tembhéang & attas engghi panéka ....
a. ekaolle nyakaléyan

b. mapolong ghan ne’-sakone’

c. ekaollé kalaban énthéng

d. élong-polong nyakaléyan

7. Conto baburughan becce’ &€ baba paneka ....
a. pamanggha’an ka oréng laén
b. ta’ mabannya’ sokkor
c. ajagéa até socce
d. la-nyala maghérsaréna oréng laen

8. Péleyan oca’ sé sorop kalaban bateggha tembhang Salangét € nomer 6
€ attas engghi panéka ....
a. elong-polong
b. énthéng
c. tanto
d. kalaban

9. Alaghuwaghi tembhang macapat Madhura kodhu aghuna’aghi ....
a. bhésa Madhura
b. bhasa Jhaba
c. bhésa Indonesia
d. bhésa Arab

10. Tembhang macapat Madhura tamaso’ ....
a. musik péntatonik
b. musik diatonik
c. musik diakronik
d. musik sinkronik

Jawab petanya é baba panéka kalaban jharna’!

a

1. Ménorot asallépon, jharba’aghi paséra seé ngangghit tembhang macapat &
baba paneka!
a. Mejhil sareng Maskumambang sé ngangghit ....
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. Jhajhal jharba’aghi bannya’na ghattra tor ghuru bilangan & dalem
tembhang Pangkor!

. Jharba'aghi sarat-sarat sé ekaparlo ka'angghuy abhadhi tembhang
macapat!

. Sebbuddhaghi 5 macem contona baburughan becceé’ sé akor sareng
kabada’an jhaman samangken!

. Ngéréng eyatore ngangghit tembhang sé aghandhu’ baburughan becce’.
Pélé sala séttong macemma tembhang macapat sé ekasokané !
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PANGAJHARAN 4

TEMA : KASEHADHAN

KOMPETENSI DASAR

3.6. Memahami kaidah penulisan teks berupa kalimat sederhana
dengan aksara carakan Madhura.

4.6. Membaca dan menulis kalimat sederhana dengan aksara Carakan
Madhura.

INDIKATOR:

3.6.1 Mengidentifikasi penulisan teks berupa kalimat sederhana Carakan
Madhuréd yang mengandung pangangghuy.

3.6.2 Mengidentifikasi penulisan teks berupa kalimat sederhana Carakan
Madhura yang pasangan.

3.6.3 Menyebutkan kaidah penulisan teks berupa kalimat sederhana
carakan Madhura yang mengandung pangangghuy.

3.6.4 Menyebutkan kaidah penulisan teks berupa kalimat sederhana
carakan Madhur& yang mengandung pasangan

4.6.1 Membaca kalimat sederhana yang di tulis dengan Carakan
Madhuréa yang mengandung pasangan dan pangangghuy

4.6.2 Menulis kalimat sederhana yang di tulis dengan Carakan Madura
yang mengandung pangangghuy dan pasangan.
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Metthek dari google.com

Tema pangajharan sé samangkén éngghi panéka bhab kaséhadhan.
Ponapa sé kodhu sampéyan lakone sopaja bhadhan kongsé séhat? Bada
kalakowan sé kodhu elakone nyoppré bhadhan kongsé sehat ejhauwi dari
panyakét, € antarana : bhadhan kodhu bherse, kalaban cara mandi dukale
sa'aré beccé’na aghuna’aghi sabun tor aossowan. Angghuy ségheddhd’
kodhu dhuli ésassa, kennengan sé rombu sopaja ébherse’ae jhujhan,
pakakas sopaja ébhersé’e, tor érabat. Kong-langkong mongghu da’ dha’aran
kodhu aghandhu’ 4 sehat 5 samporna, engghi paneka bada nase’, jhuko’,
ngan-ghanganan, wa-buwa’an,sareng susu. Sé keéng-bingkéng sé wajib e
jaga pangghaliyan se sae.

Ka'angghuy ajaga pangghéliyan se saé ta’ cokop bhadhan sareng
dha’aran sé bherse, tapé parlo jhugha kadhiponapa carana apolong sareng
taretan, bhala tatanggha, otaba oréeng laén sé saé. Artena odi’ atong rokon
sareng sadhajana tamaso’ kabhutowanna oréng odi’. Mela samangken
ngéréng areng-sareng ka'angghuy ajhar odi’ séhat laér bhaten.

JHAJHARBA’
AN

Onénga
sampeyan
manossa odi’
marlowaghi
bhasa
ka’anggghuy
bhisa ngatoré kareb da’ oréng laén. Bhasa ghapanéka bada sé aropa bhasa
lésan éngghi panéka bhasa ka'angghuy madapa’ kareb kalaban aghuna’aghi
lesan. Bada jhughd bhasa tolés éngghi paneka aghuna’aghi tolésan
ka'angghuy madapa’ pangaterrona da’ oréng laén. Kabit konana & madhura
bhasa tolés tanto marlowaghi horop sé bisa makkélé ponapa seé bhadi
eyatorraghiya. Sala settong horop sé eghuna’aghi € Madhura éngghi panéka
horop jhaba otaba sé esambhat jhaban, bada jhughha sé nyambhat carakan
Madhura.

1. Carakan Madhurd éngghi panéka aksara / horop sé asalla dari jhaba,
lumbra esambhat aksara jhaban.
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2. Aksara ghajang éngghi panéka ménangka horobbha (a,b,c,d,- na)
carakan.

3. Aksara ghajang éngghi paneka aksara seé ghi’ ta’ epobuwi (ghi’ ta’
épasange) pangangghuy ban ghi’ ta’ eberri’ pasangan.Tegghéssa
carakan Madhura sé ta’ eyobaényamae aksara ghajang.

Bhangonna aksara ghajang :

U=a /Bl=rakl =call =ra /Bl =xa /1] =da/dha
/Ul =ta U] =saisa/UT = wawa /TUE 1a0a E pa
/L] =dardnha/lC=jaljha W = vyarya LTIE nya

/G =ma M =gaigha/l7l =vaibha/l?=tha /LEnga

Ménorot caréta kona (Légenda Aji Saka) e séttong bakto akonkonan
duwa’ oréng kabulana (Caraka) , kaangghuy ajaga kerréssa (abinanna). Aji
Saka marénta da’ duwa’ kabulana panéka (Sambi so Dora)kalaban parénta
sé bhidha. Kabula sé kaduwa pada toro’ oca’ ka paréntana Aji Saka .

Kacatora bakto Aji Saka alalana, sala séttong kabulana esoro modhut
kerrés se €jaga bi’ kabulana sé laen. Aji Saka apessennan sapa’a bhéi se
meénta ta’ ollé baghi kajhabhana Aji Saka dhibi’. Amargha se kaduwa pada
naréma parénta sé ta’ pada , aherra sé kaduwa pas apadhu (atokar).
Kabula sé kaduwa pada sakténa, pongkasanna kabula sé kaduwa pada
tebhas. Kadhaddhiyan ghapanéka sareng Aji Saka pas €& kaghabay
tatengnger aropa aksara : ( ho, no, co, ro, ko, dho, to, sa, wo, lo, po, do,
jo, yo, nyo, mo,go,bo,tho,ngo ) pas ésalén da’ carakan Madhura : a, na, ca,
ra, ka ,da, ta, sa, wa/wa, la/la, pa, da, ja/jha, ya/ya, nya, ma, ga/gha,
ba/bha, tha, nga.

Paneka contona ca’-oca’ seé aghuna’aghi aksara ghajang .
a. MINGET = atama b. [GNUIB] =matana
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c. /TN = tarata d. /BITIBI = naraka

e. ITUIBl= salana £.AJd1Bl  =ddrana
g IKTNK = jG-rajé g /WIBINUI = tanata
Indikator

3.6.1. Mengidentifikasi penulisan teks berupa kalimat
sederhanacarakan madura yang mengandung

pangangghuy.

LALAMPA'AN

Ka'angghuy maghampang bakto nolés oca’ otaba okara aksara gajhang,

marlowagi parabhut laén éngghi panéka sé ényamaé pangangghuy.

Cém-macemma pangangghuy bada 4 megghi’ engghi panéka pangangghuy
sowara, pangangghuy panyeghek , pangangghuy panamba sareng papaten.

Pangangghuy sowara paneka ka'angghuy ngoba sowara otaba monye
keccap. Bhangon tor macemma pangangghuy sowara éngghi panéka :

(@}

o O
cethak = ....... contona 777777 =

soko = ) contona /ZZ/HZ

lenge/ taleng = /y ..... conto /7/1/]/7/1/] =
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lengé longo / taléng talong =///..... 2 contona /7/1//2/7/”7]2 =

poto

: oo
petpet = ... contonaﬂ/]/l/]ﬂ/lﬁ/] = seppet

Sabellunna ngalampa’aghi kon-pakon & baba panéka, ngéreng adu’a dhimeén
areng-sareng sopaja epaghampang sareng Sé Kobasa.

Pakon 1.1

Maos pateté okara-okara panéka!

VL) i ﬂ//l/llZ/l”/;/y/I/ll AT &

// /l/]ﬂj /7/1#7 /7/[?7]2 /7/[?7]2 /7/IW W]/?Mé 3

// ﬂmmg /7/L7l7l ﬂ/l/lz /76(/12 /lW/yﬂv?lZ 3

J] 1T IZIISIZ GRITT s

// 1l /7%7/?4{/7/7/137 M/y/l/lﬂﬂ i

Jawab al-soal ebabéa panéka kalaban cara karembhak sakanca‘an !

a. Ngeéreng parenge tandha gharis baba, neng ca’-oca’ sé aghandhu’
pangangghuy dalem ra-okara & attas!

b. Pangangghuy ponapa’an bisaos sé bada neng ra-okara éattas!

Sebbhuttaghi ca’-oca’ se aghandhu’ pangangghuy nengra-okara éattas!
d. Salén okara-okara carakan eattas da’ laten Madhura !

Pakon 1.2
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Eyatoré okara-okara panéka serrat mabi carakan Madhura !

=

Nasé’ pote so nase’ jhaghung.

2. Jhuko’ bhulus so jhuko’ langghung.
3. Kowa tarnya’, cenge oto'.

4. Buwana pao otaba buwana sabu.

5. Kopi susu so té panas.

Pakon 1.3

Ngéréeng abhadhi okara réngkeskalaban aghuna’aghi cem-macemma
pangangghuy sowara,bang-sébangnga pangangghuy 2 okara !

Conto : pangangghuy cethak ( ) okarana = ghighina raja.
Carakanna = w1
INDIKATOR

3.6.2 Mengidentifikasi penulisan teks berupa kalimat
sederhana carakan Madhura yang mengandung
pasangan

LALAMPA'AN

Bhangon tor macemma pasanganna aksara ghajang :

A=l na= ca= ra= ka =
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pa= da= ja
ma = ga= ba
Pakon 2.1

wa = la=
ya = nya = H]
tha = nga =

Eyatoré maos okara carakan Madhura panéka sé aghandhu’ baburughan

becce’ se kodhu épéyara sareng manossa .

Ngeréng maos dalem ate !

VAT LRIZ s AR s BRI

H

(bakem Maddhu no. 32 /Th 8/ agustus/2012)

Salastaréna maos okara kasebbut éattas , ngéreng jawab pétanya é baba

panéka :

1. Okara eattas aghandhu’ pasangan carakan Madhura, ngéréng paréngée
tandha gharis baba neng oca’-oca’ se aghandhu’ pasangan ghapaneka!

2. Sebbhuttaghi cem-macemma pasangan sé bada neng okara é attas!

3. Sebbhuttaghi oca’ s& aghandhu’ pasangan carakan Madhura neng okara

e attas!

Serrat ca’-oca’ se€ aghandhu’ pasangan neng ra-okara eattas!



Pakon 2.2

Tantowaghi pasanganna carakan madhura neng okara é baba panéka
1 ]] Mlﬂ/ﬂﬂfmm/@//zaﬂdg u
2. ]| ma@f}’a/lﬁ/ﬂ/m "
3. [] MABZIARAZIAN RT3 19 s
4. [] AIRDA A0 10 1
5. [ AILIARE AT AT
6. ] LI ANz ATIZ I
7. [] 512308 KABIINIATIN TIZAST 3
8. [ WL [RIZET 11 fjanZ MM
9. [] NZ WIANA BITALTIAF A 4

0. I ) A 3

Pakon 2.3

Eyatoré nyerrat ca’-oca’ carakan Madhura sé aghandhu’ pasangan & baba
panéka , akadhi
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conto : sajanané= 7K ﬂﬂﬂ/yﬂﬂ

1. Pasangan - A
2. Pasangan - Na
3. Pasangan - Ca
4. Pasangan - Ka
5. Pasangan - Wa
6. Pasangan - Ja
7. Pasangan - Nya
8. Pasangan - Ma
9. Pasangan - Tha

10. Pasangan - Nga

Indikator
3.6.3 Menyebutkan kaidah penulisan teks berupa kalimat
sederhana carakan Madhura yang mengandung

pangangghuy.

LALAMPA'AN

Pangangghuy panyéghek aropa saseghek otaba horop se maté, bhangon tor
macemma ebabé paneka:

Bisat ( wiknyan) =....... g contona = pa’a’ = /l/]g/lﬂ]g
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S s
Lajar =/ contona = gharghar = 1 1

Cekcek = contona = maghang =/

pangangghuy panambé, ménangka tambéana keccap, macem tor bhdngonna
kadhi paneka :

- Pédher (cakra) = g contona = krato’ = @WMZ{
o
- Perper (kerret)=........... contona = kressek= g/li]lﬂ/ldﬂﬂl/]

Soko malja =........ J] ..... contona = kyaé= /h?]ﬂ/y/l/ﬂ

o
Papaten ( pangkon )=...]l....... contona = namen = /BIIBI)]

- Papatén ( pangkon ) € ghuna’aghi :

e Mate'€ horop se bada e ada'na.

e Menangka tandha baca koma (, ) manabi bada éantarana okara.

e Manabi akanco sareng tandha lengsa ( , ) & pongkasanna okara,
andi’ sepat menangka tandha titi’ (. )

Pakon 3.1

Talekteghi ra-okara paneka:

// /L"/mg /7/[?7]@5’/] 3

Vi 47?7%ng g s
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] 113 B0TAT] fan iRg3
VLY ﬂ/ﬂ/IZﬂ/i/l/u
Vi ﬂ/ﬂm?ﬂ//g/ﬁ A A0E1 AN 5

Ka'angghuy ajawab pétanya e babéa panéka ngereng lakone kalaban
arembhak sakanca’an !

1. Eyatoré paréngé gharis baba, ra-okara & attas sé aghandhu’
pangangghuy dalem carakan Madhura!

2. Pangangghuy carakan Madhura ponapa’an sé bada neng ra-okara €
attas?

3. Délem carakan Madhura, bada saponapa pangangghuy? Ngeréng
sebbuttaghi!

4. Serrat polé okara carakan Madhuré e attas!

Pakon 3.2
Ca’-oca’ e baba panéka serrat mabi latén Madhura!Karembhak sakanca’an !

1. ATAT =

Y .

3. /Z/l/777 =

4 qﬂ/ﬂz%ﬂz” -

o/
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7. M%ﬂ;

7/

8. &1 -
fd

o. ISHIMI -

10. & (LIZAA)]

Pakon 3.3

Pasamporna ra-kora panéka kalaban masange pangangghuy carakan
Madhura sopajadhaddhi okara sé samporna !

Conto : sénjhang anyar
o 7
Jawabhanna : /7&0%7 AL
o
1. Ghighina alobang = 11711/ TUILTT
2. Lokana kerréng = (LB BT
3. Kalambhina laju = /BIIENB Ik

I TUTsI

4. Posapo lenteé

5. Jherruk siyem = A TIBIAILTIET
6. Klénéngan kona = IBIBIL T3]

7. Pyatoran sé saé = U i i
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8. Mangghang jhuko’ KB

9. Trétan dhibi’ GBI

10.Mottyara poté /sy

Indikator

3.6.4 Menyebutkan kaidah penulisan teks berupa kalimat
sederhana carakan Madhura yang mengandung
pasangan.

LALAMPA'AN

» Carana nolés pasangan éngghi paneka pasangan étolés é babana
horop, tape épésa sareng horop sé bada e attassa.

» Carana nolés ghantongan aksara na, wa, nya, asambhung sareng
horop sé épate’e.
o
Conto: manisanna = /Z/I/lﬂﬂ/l@

» Carana nolés dhampengan kennenganna bada neng budina aksara
seepaté’e. Akadhi: a, pa, sa.

» Conto : abak asa = ANLEL M
Pappana = Jaml
Nyassa = ATINA

» Carana nolés ghantongan ka = , ta= ,la=
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» Manabi ollé pangangghuy soko ( ) ), cakra(’ ), perper ( ; ),

soko malja ( J] ) panéka kodhu abali ka aksara ghajang.

» conto: ballu’ =/ZW%§ banne :/lﬂ%g

sottra = WWZ@Z banne= WMZ%

> Dalem aghuna’aghi pasangan, ta’ kéngeng asoson tello’, akadhi:
Conto: sokla = /76(/]2/]»77//%7

Pakon 4.1

4

Dalem pakon 1 panéka, eéyatoré aghalimpo’, bhan-sabhan ghalimpo
bannya'na 2-4 na'-kana’. Teks ghambhar & baba panéka ka'angghuy
maghampang nyaré nyamana wa-buwa’an. Parlo ékaonéngé wa’-buwa’an
ghapanéka tamaso’ sala seéttongnga vitamin sé bisa andhaddhiyaghi
bhadhan saé tor jhau dari panyaket .

Metthek dari google. com

Eyatoré sebbuttaghi tor serrat mabi carakan Madhurd nyamana wa-
buwa’an dari ghambhar é attas, bannya’na 8 megghi’ !



Pakon 4.2

Serrat ca’-oca’ panéka mabi carakan Madhura noro’ atoran sé lerres !

1. Ampassa =
2. Soroyya =
3. Bu-rombuna =
4. Soraddha =
5. Pakakassa =
6. Sombherra=

7. Bhadhanna =
8. Obhaddha =
9. Jhembher =
10. Leggha =

Pakon 4.3

Jhudhuwaghi soal panéka sareng jawabhan se ampon ésadiya’aghi !

1. WMZ%]I a. Semma’
2. /H/Ig ﬂ/ll/l}”}jg b. Palappa
[
3. H/I/Z/l)? c. dha-kandha
C
4. A d. Malemma
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10.

Je4
e
C

ANH; anni

>4
panzg
vzl
L

@Q

/7772/[(7”777
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e. Sombher
f. Sokla

g. Sassa’aghi
h. Rojaggha

i. Ta’ andi’

j. Tétténa



Indikator

4.6.1 Membaca kalimat sederhana yang di tulis dengan
carakanMadhura yang mengandung pangangghuy dan
pasangan.

LALAMPA’AN

0

Maos pateté okara-okara panéka :
Vi MMJM&%}J%MWWJQ
Vi Mzﬂﬂﬂﬂwﬁg g
Vi mmggmgﬁmmzqmﬁ u
[ A2 NS A 20
Vo 4
[ g anspy
[z mwﬂﬂﬁﬂimuz u
[ g g
[ ﬁ?/m ﬂ/mﬁ 23 mnzes

W  MATRIRA A TUITRAZ 2 3
[ BTSN 1] fpeniaziy

161



// /l/ll/l‘ﬂg/l/ll/lﬁl?/%lL/IZ ﬂv?l/y/ll/lﬂ/lg/l/ll/y 71

Vi ﬂﬁl’@‘ﬁ 0 UIRALAZILTs

Eyatore talektéghi okara & attas. Salastaréna ghapanéka, sebbhuttaghi
macemma pangangghuy sareng pasangan bhéan-sabbhanna okara!

Pakon 5.2

Serrat ca’-oca’ se€ aghandhu’ pangangghuy sareng pasangan sé bada neng
okara ¢ attas !

Pakon 5.3

Ra-okara sé bada e attas serrat da’ latén Madhura !

Indikator

4.6.2 Menulis kalimat sederhana yang di tulis dengan
carakan Madhura yang mengandung pangangghuy
dan pasangan.

LALAMPA'AN

Manabi nyerrat tolésan carakan Madhuré panéka bisa épamaddhek.
Nangeng, langkong saé manabi aksarana mereng sakoné’ ka kanan.

Pakon 6.1

Ra-okara € baba paneka salén da’ carakan Madhura mabi
aghuna’aghitolésan sé lerres!

1. Pyatoranna kyaé kodhu pyarsa‘aghi.
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2. Rasogghanna beddha sadhaja.

3. Compo’na tera’ tor jhembhar.

4. Braghaddha bannya'.

5. Ale'na sabbhan lagghu epandi’i.

6. Pakakassa etaro dalem lomare.

7. Korsena epabecce ka tokang.

8 Eppa na erabat & roma sake'.

9. Lokana etambhai nengPuskésmas.
10. Kalowargéana trentrem jhemjhem.

Pakon 6.2

Eyatoré sebbhuttaghi pangangghuy sareng pasangan dari ra-okara sé bada
neng attas :

Pakon 6.3

Eyatoré abhadhi okara nongghal aghuna’aghi ca’-oca’ & baba panéka.
Manabi ampon lastare, okara se ghella’ serrat mabi carakan Madhura!

Contona : kalambhi = alé’ nyassa kalambhi /mq//’mgmmﬁmmmgﬂ/}’
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1. Aossowan

2. Adha‘ar

3. Abherséyan

4. Bhang-kembhangan
5. Abécco

6. Kennengngan

7. wa’-buwa‘an

8. kaodi'an

9. alomampa

10. Andhép asor

Pangajharan 7 téma kaséhadhan ampon kalampan, éantarana aksara
ghdjang carakan Madhurd, macemma tor bhéngonna pangangghuy,
macemma tor bhangonna pasangan, tamaso’ jhugha pandhuman carana
nyerrat. Malar mogha sampéyan kantosbingkéng aré bisa ngalampa’aghi
ponapa se dhaddhi pangaonéngan & pangajharan panéka.

Ngereng karembhak!
Parengeé tandha lang-kaléng (X) & dalem kolom sé akor sareng pamangghina
sampéyan!

No Pangaoenngan Onéng Korang onéng Ta’ onéng

1. | Kaula ampon
ngaonenge da’ aksara
ghajang carakan
Madhura.

2. | Kauld ampon onéng
da’ pangangghuy
aksara ghajang
carakan Madhura.

3. | Kauld ampon onéng
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da’ pasangan aksara
ghajang carakan
Madhura.

Kaula ampon bisa
nolés pangangghuy
aksara ghéajang
carakan Madhuréa
dalem okara.

Kauld ampon bisa
nolés pasangan
aksara ghajang
carakan Madhura
dalem okara.
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Lateyan 7

Eyatore jawab pétanya panéka, mélé jawabhan sé paléng lerres !

1. Aksara ghajang bhangonna bada saponapa ?
a. 7
b. 10
17

C.
d. 20
2. Bada saponapa macem pangangghuy sowara ?

a
2
3
4

oo w

d. 5

3. Pasanganna aksara ghajang sé aropa dhampéngan bada saponapa ?
a. 3
b. 10
c. 13
d. 20

4. Manabi aksara ra ( T ) eparéngé pangangghuy sowara céthak( ),

panéka amonyé otaba asowara ponapa?
a.ra

c.re
b.ri
d.ru

5. Se ta’ tamaso’ pangangghuy panyeghek engghi panéka ....
a. bhisat
c. Lajar
b. soko
d. cekcek

6. Papaten kaangghuy mate’e horop sé bada éada’na, bhangonna ....

a.g
b. /]
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10.

11.

12.

d W

Pasanganna aksara ghajang aropa ....
a. ghantongan

c. ghantongan bi’ dhampéngan

b. dhdmpengan

d. sambhungan

Carana nolés pasangan “na” biyasaépon ....
a. Asoson sareng horop sé épate'e

b. Asambhung sareng horop séépaté’e

c. Adhampeéng sareng horop seepate’e

d. Apésa sareng horop séépate'e

Carana nolés pasangan “ka” éngghi panéka ....

a. Apésa sareng horop séépate'e

b. Adhampeng sareng horop séépate’e

c. Asambhung sareng horop seépate’e

d. Asoson otaba attas baba ta’ asambhung bi’ horop séépate’e

Carana nolés pasangan horop ponapa’an, manabi kéngéng
pangangghuy soko, cakkra, perper sareng soko malja kodhu abali da’
aksara ghajang engghi paneka .....

a. A na,ca

b. Ka, ta, la

c. Ca, da, wa

d. vy4, gh4, nga

Macemma pangangghuy dalem carakan madhura engghi panéka:
a.Pangangghuy panamba

c. Pangangghuy panyéghek

b. Pangangghuy sowara

d. jawabhan a,b,c ,lerres

Sé tamaso’ pangangghuy panyeghek engghi panéka :
a. Soko

b. cekcek
c. Taléng
d. petpet
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13. Oca’ buku ( ﬂ,"[ljﬂﬂlj ) paneka ngangghuy pangangghuy ponapa :

Soko malja
Soko
Cethak

o oo

pangkon

14. Oca’ gharghér ngangghuy pangangghuy :
a. Bisat (‘wiknyan )
b. Lajar
c. Papaten
d. cekcek

15. Oca’ podomoro, ngangghuy pangangghuy :
a. Lajar
b. Soko
c. Lenge-longo
d. soko malja

16. Horop panéka ( |) pasanganna aksara :

Sa
Ba
Ta
. ka
17. Pasanganna horop ( ga/gha ) éngghi panéeka :

oo

a.

18. Horop( ka) manabi aoba monye daddhi( ki), panéka ngangghuy
pangangghuy :

a. Cethak

b. Cekcek

c. Léngé

d. d. Longo
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19. /Iﬂl/]/?/l/lbca’ laten madhurana :

a.kéyae
b. Biyasa
c. kyae
d. byasa

20. Oca’ pacca’ serratdhan carakan madhurana :

a. /Iﬂl@”ﬂ;

b. /1/1%777;

C. M@%fx’

d. /lW%’ﬂ)//’

21. Oca’ pa'a’ ( phah ) kengéng pangangghuy :

a. Cétak

b. Bisat

c. Papatén

d. Soko

22. Oca’ prapppa’namanabi & tolés da’ carakan madhura :
a. /I/Iﬂ/I/IJ’;ﬂﬂ

b. g/l/L/Ig/b?
C. ﬂ/l/lﬂ;/lﬂ/l/ll

23. Manabi horop a épasangé pangangghuy lénge ( ﬂ]) panéka asowara

oo o
c D -

a»
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24. Manabi horop/épangangghuyi Upanéka asowara :

oo op

. le
25. Pangangghuy péder bhangonna éngghi panéeka :

a. |l
b.ﬂ]

C.

d. |

26. Pangangghuy péder bada neng oca’ :
a. Krato’
b. kressek
c. Pyarsa
d. Seppet

27. Pangangghuy papatén bhangonna éngghi panéka :
a. ||
b. ﬂ]
C.

d. |

28. Oca’ sake’ tabu’ serraddhan carakan madhurana :

a. /Iﬁ%g g
b. /lmg/z,;,iﬂ?
S
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d. QM3 mimi
29. oca’ myaraébin serraddhan carakan Madhurana :

a. QT A2
o, An o
c. T ALY
d. & poming
30. 199093 [P YOI 140 (Y TIZAK09)]

serraddhan latén Madhuréana :

a. Na'-kana’ reya alalakon

b. na’-kana’ rowa amaen leker

c. Na'-kana’ reya kraéng

d. na’-kana’ rowa kraéng ka rojak

3L QORI [ 12 MEerraddnan latén madhurana :

sapa nyamana kyaéna
sapa kyaéna sé molang
sapa kyaéna sé ngajhar
sapa moréddha sé ajhéar

oo oo

W,

32. Okara panéka serrad da’ carakan Madhura " kauld mangkat ngajhi “:

a. WM RIMIGPIC

. [animaIzg eammgc
c. mm ik
d. Tme eIl

33. Lékéna eébherseé’e, serraddhan carakan Madhurana :
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a. /7//'0]/7/]#77/1»7 /7/147 /ﬁljl/yﬂ/lgly/lfll
b. /7/7”]/7/)&77/1%]/”7/1’;])//1/1/1/}5]/}
d. //l/lq/lﬂllyﬂﬂq/lﬂl/mﬁﬂ/yllﬂ

34. Alé’ nyéram bhang-kembhangan, salén da’ carakan Madhura :

a. [y /y/zmng//}ﬁl’gﬂ///wflﬂﬂm
. Ay M
. ampmy pemnginn”
d. AWZ TG Mg

35. Kas-rakassa eyobbhar, salen da’ carakan Madhura :

a i q/zﬂ/ymz%//
b. AIAYHIANA Ul /y/mz%//
c. /}ﬂlﬂigﬂﬂlﬂ//w/y/mq/m’

d. H/Iflﬂl/lﬂ /y/lﬂl/y/l/l/IZ%I/
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PANGAJHARAN

TEMA': MAGHARSARE

KOMPETENSI DASAR :

3.3 Memahami struktur teks, unsur kebahasaan, dan pesan moral dari teks
lisan dan tulis yang berupafiksi (wayang/ cerpen/ceritarakyat/
topengdhalang

4.3 Mengapresiasi teks fiksi (wayang/ cerkak/cerita rakyat/ Topéng dhalang)
sesuai konteks secara lisan dan tulis

INDIKATOR :

3.3.1 Menganalisistek fiksi berupa dhungngéng dan legenda
3.3.2 Mengidentifikasi struktur teks cerita rakyat.

3.3.3 Menganalisis unsur kebahasaan teks cerita rakyat
3.3.4 Menyimpulkan isi cerita rakyat.

3.3.5 Menjelaskan pesan moral teks cerita rakyat

4.3.2 Menemukan relevansi pesan moral teks cerita rakyat dengan
kehidupan sehari-hari dan menyampaikanya dalam bahasa Madura
tulis sesuai dengan kaidah

Indikator

Lalampa’an

Ponapa se émaksod dhungngéng sareng Legenda? Bannya’ oréng se
ta’ bisa abhidhd’aghi dhungngéng sareng Legenda. Kantos samangkén,
dhungngéng ponapa’an se ampon ekaonenge? Legenda ponapa’an se
ampon ekaonéngé? saponapa kalé sampeyan meérengngaghi dhungngéng
dari rama ébhuna otaba embana otaba dari oréng laen?
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Bhan-sabbhan kabhupatén, Kacamadhan, dhisa,kottha otaba neng
settong kennengngan bannya’ andi’ careta sé ékaléburi magharsaréna,
kantos caréta otaba dhungngéng ghéapanéka bératta ka kennengngan
laénna.

Dhungngéng sé émaksod engghi panéka settong caréta sé sangaja
ekaghabay kalaban maksod sareng tojjhuwan madapa’ settong pessen saé
se aropa baburughan becce’ otaba bab kadhiponapa kodhuna odi’ édhunnya
otaba odi’ sareng oréng laén kong-langkong sareng bhala tatangghana.

Dhungngéng paneka ménangka caréta sé ebay-kaghabay olléna
settong pékkéran se épadapa’ da'’ka oréng laén kalaban cara
edhungngengngaghi otaba ékandha’aghi otaba ecaréta’aghi kantos toron
binoron kong-langkong da&’ ka para ngodadhan. Manabi dhungngeng
ghapanéka essena endha akor sareng kabada'annepon, se meérengngaghi
bhakal talanyo’ da’ essena dhungngeng ghapanéka.

Manabi sapanéka dhungngéng ménangka caréta majjha sé sanyatana
tadd’ kadhaddhiyanna, carétana aropa kandha se& ebay-kaghabay.
Tojjhuwanna ka'angghuy aparéng baburughan beccé’ sarta dhaddhi
panglépor. Dhungngeng maso’ da’ ghalimpo’na caréta kona (tradisional) sé
eyakorraghi sareng kabada’an sé bada.

Biyasana dhungngéng aghandhu’ pessen :
> Tengka bhaghus masthé mennang da’ téngka jhuba’
> Kadhaddhiyanna bada € jhaman lamba’ se ta’ épangghi baktona.
> Caretana aghuna’aghi tokoh oréng otaba kéban otaba carétana asal-
moasal séttong kennengngan ban salaenna.

Cem-macemma dhungngéng :
» Dhungngéngnga ébin sé apola téngka akadhiya manossa (fabel)
» Dhungngéng biyasa éngghi paneka carétana oréng sé ngaolle
kabhunga’an otaba sabhaliggha sareng laénna.
» Dhungngéng loco.

bagiyan-bagiyan sébada e dalem dhungngeéng :

a. Unsur Intrinsik éngghi panéka bagiyan se bada e dhungngéng
ghapanéka akadhiya bateggha careta (tema), ongrotanna kadhaddhiyan
e dalem careta (alur), kennengngan, bakto kadhaddhiyanna careta, tor
kahananna ate é bakto kadhaddhiyan (latar), tokoh (penokohan), carana
nyareta’aghi (sudut pandang), pessen (amanat), sarta éndhana bhasa sé
eghuna’aghi (gaya bahasa)
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b. Unsur ekstrinsik éngghi paneka bagiyan sé bada e dilowaranna
dhungngeng akadhiya : adhat, tata parnata, tatakkrama otaba parténgka
se biyasa elampa’aghi magharsarena. Contona, tatakramana oréng
matamoy, parténgkanna ngobhaté oréng sake’, parténgkanna oréng
akabina, parténgkanna oréng arembi‘a. Unsur ekstrinsik jhughan
aghandu’ arté élmo salaénna sastra sé eyangghuy caréta otaba
dhungngeng.

Legenda

Legenda éngghi paneka caréta bhab kadhaddhiyanna séttong
kennengnga sé éparcajd sareng masyarakat jha’ caréta ghella’ lakar
kadhaddhiyanna otaba bada ongghu. Namong caréta/legenda ghapaneka
ta’ jhau bhidha sareng dhungngeng sé epadapa’ kalaban cara é&totorraghi
otaba ékandha’aghi. Mela bannya’ sé nyaléndha dari caréta sé salerressa
amarghd bannya; seé éba-tambai sareng sé acaréta. Opamaépon
kadhaddhiyanna dhisa Pakandhangan.

Sabagiyan oréng bada sé apamangghi jha’ legenda paneka caréta se
ekaparcaja lerres badana sareng oreng-oréng se bada neng é séttong
kennengngan, namong ta’ eyangghep socce akadhiya se bada ¢ aghama.

Menorot KBBI (1988:508), legenda ka'dinto menangka careta ra'yat &
bakto jhaman lamba’ kona sé akae’ sareng sejarah.

Tatengngerra Legenda
1. Careta bhab kadhaddhiyanna séttong kennengngansé éyangghep
lerres/ kadhaddhiyanna otaba kabada’anna sé éparcaja jha’ lerres
badana.
2. Kadhaddhiyanna akadhi bhuru pan-saponapan taon sé tapongkor
Tokona caréta engghi manossa
4. Caretana bannya’ nyalendha dari caréta sokklana alantaran bannya’
careta se eba-tambai.
Macemma Legenda

w

Macemma legenda bada empa’
1. Legenda akor sareng lalampa’anna aghama.
Contona : carétana walisongo, syeh Siti Jenar, Ki Pandan Arang,
Kyaé Moko & Mekkasan, bhuju’ kasambhi € Mekkasan, sareng
salaenna.
2. Legenda Alam Géib.
Caréta se akae’ sareng alam gaib
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Contona : badana li"-bali" bhukkak (dhin-dhadhin sé mon
mapaddhang ka oreng pas abali’ matao bugghiggha sé bhukkak),
gondoruwo, Nyi Blorong, sareng salaénna.

3. Legenda tokoh
Contona : Pa’ Sakéra dari Madhurg, Si Pahit Lidah dari Sumatra, Si
Pitung sareng Nyai Dasima dari Jakarta, Lutung Kasarung dari Jhaba
Bara’, Rara Mendut sareng Jaka Tingkir dari Jhaba Tengnga,
Suramenggolo, dari Jhaba Témor.

4. Legenda Kadhaddhiyanna Kennengnga
Legenda panéka bada kaédhanna sareng asal-moasallépon nyamana
kennengngan, kotta, otaba dhisa.
Contona : asal moasal nyamana kottha sé bada & Madhura
(Bhangkalan, Sampang, Mekkasan, sareng Songennep), asal-
moasalla nyamana dhisa Pontéh € Mekkasan, kadhaddhiyanna Danau
Toba & Sumattra, kadhadddhiyanna Ghunung Tangkuban Prahu e

Jhaba bara’,sareng salaénna.
Sumber : http://id.wikipedia.org/wiki/Legenda

Pakon 1.1
Manabi sampéyan ampon ngarté kalaban jharna’ bhab dhungngeng sareng

Legenda, ngéréng samangkén maos patété salaséttongnga dhungngéng
sareng Legenda é babéa panéka !
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ASAL MOLANA NYAMA DHISA PONTEH
(careta dari kabupatén Mekkasan)

Bada settong dhisa sé ka alok kalaban
nyama dhisa PONTEH. Engghunna bada & témorra
kottha Mekkasan, & bh&bana kecamadhan
Larangan. Dhisa PONTEH kadhaddhiyan dari léma’
kampong iya aréya kampong “Karang Panasan”,
Kampung “Pandhiyan”, Kampong “Lang-tolang”,
Kampong “Kramat”, ban kampong “Rongrongan”.
Sa’ahérra kampong Rongrongan éepatada’ lantaran
epasettong ban kampong Karang Panasan. Oca’
“PONTEH” épadhaddhi nyamana dhisa jaréya
kalaban maksod ka angghuy ngemodhi séttong

kadhaddhiyan pokpara é dhisa jaréya.

Menorot caretana bapa’ Drs. Moh. Haris, ménangka sala séttongnga
magharsare sé bada e dhisa jaréya, ajharba’aghi jha’ dhibi'na ngaollé careta
dari juju’na seé asmana Ju’ Renap ban Ju’ Gafur. Salérana acareta bariya :

Bakto Jhaman kona neng € kampong jaréya bada pan-barampan
bengko se ajhajhar kantos dhaddhi tanéyan lanjhang, sé ngennengngé
emma’ ban embu’na séttong bengko, tra-pottrana sé ella ala-bhala bengko
bang-sebang, mala bada majhadi'na se bengkona ajhajhar keya neng e
jadiya kantos nambai bannya’na bengko neng éjadiya. Kabbhi pada atong
rokon jhembhér tor asré. Kadhari bannya’ oréng kadaruy terro matamoya
da’ jadiya alantaran sapa-sapa sé matamoy da’ jadiya apangrasa perna dari
kennengnganna tor pangladhinna oréng sé bada neng éjadiya.

E séttong aré oréng sé bada & kampong jaréya saléttro ban
ponakanna sé bada é kampong laén. Mongghu oréng Madhura majhadi’ da’
ponakan nyambhat kacong, dhinéng kacong da’ majhadi’ nyambhat ghutteh.

Kadhaddhiyan jareya alantaran kacong apangrasa andi’ kobasa da’
tana pakarangan sé € kennengnge ghutténa. Mela ghutténa ta’ taréema da’
pangakona kacongnga. Bang-sébangnga pada apangako se paléng patot
nga’andi’ pakarangan jaréya. Kadhaddhiyan jaréya kantos dhaddhi pokpara
alantaran bang-sébangnga tada’ se ngala.

Saellana abid kasaléntrowan jareya so’e atamba ghubbra saellana
sang kacong ngaollé sokongan dari pan-barampan tan-tarétan ban bhala
laénna, dhineng ghuttena pada ngaollé sokongan dari tan-tarétan ban bhala
laénna kéya. Kabada’an jareya asajané nambai ghubbra saellana bada oréng
dari kampong laén sé ro’-noro’ arongrong abhanto kacong kantos mapanas
kabada’'an. Melana pokpara jaréya nambai malarat kaangghuy eépaakor.
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Ghutteh ban kacong pada patang pabhen se akhéerra pas patang torkop,

Kabada’'anna sajané malarat bang-sébangnga pada apangako paléng
bhender, mela sang kacong pas atantangan carok da’ ka ghutténa.
Tantanganna kacong étaréma tor ékasaroju’i ghutténa. Mela sabellunna
carok émolaé sang Kacong ngajhak da’ tan-tarétan ban bhalana ka angghuy
noro’ abhilldi, bariya keéya ghutténa pada ngajhak tan-tarétan tor bhalana
kaangghuy noro’ abhilldi aba’na. Bang-sébangnga pada asanat, pada dhuli
aghangsé ghaghamanna bang—sébang, bada sé nyoro aghabay da’ pandhi
seé bada & kampong laen e dhisa jadiya kéya sé kantos satéya kampong
jareya enyamae kampong “Pandhiyan”.

Neng €& bakto sé ella étantowaghi iya aréya neng séttong
kennengngan sé teghar Kacong ban Ghuttena pada nganarraghi
ghaghamanna etoro’e ban bhalana bang-sebang sé pada nganarraghi
ghaghamanna keya. Saellana patang ngoca’e duwa’ ghalimpo’ pas pada
maju, akhérra patang coco, patang peddhang carok lemongan dhaddhi cara
kaangghuy mamare parkarana. San la abit, pateh la bannya’
aghalimpangan, tana aoba barna dhaddhi méra dara. Sé ghi’ ta’ cato pada
ngamok mara celéng tato padd ngaddhu kakowadhan. Sé Kacong ban
Ghutténa pada ta’ énga’ polée jha’ sé acarok iyd antara Kacong ban
Ghuttena. Se kaduwa pada ta’ meddhas ghaghaman, ca’na oréng pada ta’
eddhi’ tapa’ palona pandhi. Saellana jaréya, Kacong ban Ghutténa pada
ngabassaghi tarétan ban bhala pada kare sakone’ seé Kacong pas mator da’
ka ghutténa “ ampon Teh, jhd’ terossaghi, mon eéterrossaghi paneka
parcomd’. Ghutténa ajawab ” mon bériyd karebbhd bdna sengko
norodhdnna” . Méla carok lemongan pas éambuwaghi kalaban ta’ kabitong
barampa sé tébhas kantos oréng-oreng se ta’ noro’ acarok ta’ kobasa
ngobhurraghi paténa oréng sé bannya’ jaréya. Méla kennengngan jareya
kantos satéya eberri’ nyama kampong “Lang-tolang” alantaran bannya’na
tolang se akalarkaran.

Dhinéng kennengnganna carok lémongan épadhaddhi nyamana kampong
iyd areya Kampong “Karang Panasan”, arténa pakarangan se€ panas.
Kennengnganna oréng aghabdy ghaghaman kantos satéya eényamaé
kampong “Pandhiyan” . Kennengngan asal oréng s€ ro’-noro’ arongrong
kantos sajané ghubbrana kabada’an satéya ényamaeé Kampong
“Rongrongan”. Méla kantos satéya neng € dhisa jaréya bada lema’ kampong
iya aréya Kampong Karang Panasan, Kampong Pandhiyan, Kampong Lang-
tolang, Kampong Kramat, tor Kampong rongrongan namon saelllana badana

/7
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kamajhuwan jhaman kampong rongrongan épatada’ alantaran épasettong
da’ka Kampong Karang Panasan.

Dhinéng nyamana dhisa jaréya nokél dari oca’na Kacong ka Ghutténa

baktona acarok iya areya “ampon Teh”.... méla pas ényamaé dhisa
“PONTEH"
Bada polé sé apamangghi laen iya areya Kacong ban Ghutténa pada tegghu
dari ghaghaman sé akhérra kantos pada seppo, pasédhana pada kabada’an
émpon. Dari kadhaddhiyan jareya oréng ngoca'aghi "mon ta’ émpon ta’
maté” akhérra dhadhi PONTEH.

Sé Ghutté kantos satéya astana bada e Ponteh daja ban oreng
ékramattaghi, meéla ejadiya enyamae “Kampong Kramat”, dhinéng Kacong
astana bada e dhisa Pontéh lao’ ban oréeng ésambhat “Bhuju’ Kramat” .
kantos satéya dhisa PONTEH pagghun bada iya aréya & bhaba Kacamatan
Larangan Kabhupatén Mekkasan.

Sé ngangghit : Bambang hartono Hs

Indikator
3.3.2 Mengidentifikasi struktur teks cerita rakyat.

Lalampa’an

Sa'amponna sampeéyan maos kalaban jharna’ bhab dhungngeng sareng
Legenda éyattas samaréna panéka éyatoré talékteghi struktur teks neng &
dhungngéng/ Legenda ghapanéka. Parlo ekaémodhi struktur éngghi paneka
ékabidhi sareng mamolan sé ajharba’aghi badana dhungngeng/ Legenda.
Sa'amponna mamolan, ésambhat ésséna dhungngéng/ Legenda sé
aropa lalampa‘’annépon sé bada & dalem dhungngéng/ Legenda. Sé kéng-
bingkeng ésambhat pongkasan, biyasana aésse jhajharba’an bhab
pongkasanna dhungngéng/ Legenda. Jhajharbd’an paneka ampon
gjhajharba’aghi neng & pangajharan 2 se tapongkor.

Pakon 2.1
Eyatoré ésse’e ti'-titi’ &baba aghuna’aghi jawabhan seé lerres kalaban
nalekteghi okara sé nodhuwaghi bagiyan mamolan, ésséna dhungngéng,

sareng pongkasanepon!

ASAL MOLANA NYAMA DHISA PONTEH
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Mamolanna :

Careéta e baba panéka eyatoré maos patete!
DHAMARBULAN

Kacaréta jha’ ejhaman karajhda’an Majhapaet, € bakto ghdpaneka
ajhumenneng rato asmaépon Prabu Kencono Wungu. Asma sokklana Dewi
Suhita. Prabu Kencono Wungu pottra dari Prabu Hayam Wuruk.

E séttong aré karajhd’an Majhdpaét mangghi kasossa’an, amarghd
nolak lamaranépon Rato Ména’ Jingga rato dari Karajha'an Blambhangan se
sanget sakté sareng gamannépon sé ényamaé gadha sakté bessé koneng sé
ampon bannya’ mamosna moso-mosoépon. Meéla Meéna’ Jingga jhuga
ekatako'e sareng sadhdja moso. Rato Kencono Wungu nolak lamaran Rato
Mena’ Jinggd amarga rato Meéna’ Jinggd ampon kaghungan duwa’ raji
engghi ka'dinto Wahita sareng Puyengan. Jhugéd karajhd’an Majhapaét
langkong lebar dari Kraton Blambangan. Alasan se katello’€pon karana Prabu
Kencono Wungu ghi’ bhuru bisaos se dhaddhi randha sabab édhingghallaghi
rakana Hyang Paraméswara, alalana ka Malaka.

Estona Rato Kencono Wungu panakanna Ména’ Jingga.  Kencono
Wungu potra dari raji padmi, Ména‘Jingga sareng Mena’ Sembuyu ménangka
pottra dari raji ampéyan (seller). Ména’ Jingga aghaduwi babatek korang
saé. Edalem pékkerra terro ngobasané karajhd’an Majhapaét, mélana alamar
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Prabu Kencono Wungu, kangghuy epadhaddhi raji. Prabu Kencono Wungu
teptep kabatér sabab Rato Mena’ Jingga asasombhar: “Majhapaét bhadhi
éserrang tor Dewi Suhita bhakal épaksa dhaddhi rajiepon. “Prabu Kencono
Wungu sajan bhingong kalaban badana ancaman ghdpaneka. Dalem
kaba'da’an bhingong meddhal pékkéran kodhu naréma da’lamaranna rato
Blambhangan, anangeng kalaban sarat ka’angghuy malanjhang baktoepon.
Bakto sé sanget sakoné’ ka'dinto éghuna’aghi kalaban tarongghu.

Sa’amponna prajurit karajhd’an Blambhangan abali da’ karaton, e
karajhda’an Majhapaét mabada papangghiyan. Sadhaja pongghaba karaton
ampon pada asébha. Sang Prabu Kencono Wungu ngandhika da’sadhaja
abdhi dhalem ame’ bada sé bisa nyaré cara sé langkong saé, kadhi ponapa
lamaran ghdpaneka seta’ dhaddhiya. Nangéng tadd’ settonga se bisa
nombuwaghi akal.

Aherra Kencono Wungu mangghi akal bhdkal mabada addhuwan
(sayembara) engghi panéka paséra sé bisa makala Mena'lingga kalaban
sarat ngatorraghi sérana Ména'Jingga da’‘ajunan Kencono Wungu, pasera
bisaos oréngnga angsal bisa nyambhadhané sarattépon oréng ghapaneka
seé aghaduwi ha' ka'angghuy dhaddhi rato Majhapaet, tor Kencono Wungu
kasokan dhaddhi rajiepon. Ké paté Logénder ménangka panasehat kraton
ceppet ngojharraghi sayembara ‘da’ sadhaja magharsare karajhd’an. Ta’
kadhinggalan pottra ‘dari Pate Logénder eéngghi panéka: Layang Séto sareng
Layang Kometér terro ngerénga addhuwan (sayembara) ghdpaneéka. Se
kaduwa ka'dinto agha’'duwi batek korang saé. Salaén dari ghapanéka bada
jhugha kana’ lanceng asmana Dhamarbulan, engghi ka'dinto bhakallepon
Anjasmara pottrana Paté Logéndeér. Layang Séta sareng Layang Kométér
bidhd sareng Dhamarbulan se jhujhur, tor andhap asor. Kabada'an
ghdpanéka Dhamarbulan bhingong sabab kapékkéran da’ bhakalépon éngghi
panéka Anjasmara sé menangka alé’ dari Layang Séta sareng Layang
Kometer.

Sa'amponna Dhamarbulan ngatorraghi néyaddha ka’'angghuy ngéréng
sayembara, Anjasmara ngedhineé sabab lalampa’an ka’'dinto, tamaso’
lalampa’an sé otama abhilldi naghara.Sadhaja para satréya ampon pada
nojjhu ka lon-alon ka'angghuy ngaddhu kasakteyan sareng kakowadhan,
dhineng Dhamarbulan nojjhu da’ kraton Blambhangan ka’'angghuy kadhi
ponapa s€ bisa’a ngaolle ghadha besse konengnga Ména’ Jingga. Dalem
pangghaliyanna manabi ghadha besse koneng ghapanéka ekaollé yaken jha’
Mena’lingga ta’ bhakal sakté polé. Manabi ebandingngaghi sareng satreya
se laén, bhadhannépon Dhamarbulan ta’ sabhandhing, sabab bhadhannépon
kene’ tor koros. Nangéng pamangghina se sanget penter.
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Sanapa’na da’ kraton Blambhangan, Dhamarbulan nyamar dhaddhi
abdhi dhalem kraton. Kabada'an kraton Blambhangan bidha sareng kraton
Majhapaet, eka'dissa jhemjhem sabab ampon ngéra lagghu’ pasté mennang.
Da’-ada’na Dhamarbulan maso’ ka dapor ka'angghuy nyare dha‘ardn se
bhakal emassa’ sareng enoman sepaléng ekasokané. Kalaban ta’ repot
Dhamarbulan molaé aracek dhibi’ dha’aran sareng énoman. Ta’abit maso’ ka
kamarra Ména’ Jinggha sambi abhékta dha’aran sareng énoman lajhu larés
ka kamar pasarénanna Ména’lingga. Ghadha besse konéng bada & kamar
ka'dinto € lomare  kaca. Sa’amponna dapa’ da’ labang, badki s& aesse
enoman lajhu étampane sareng rajiepon Wabhita sareng Puyengngan. Raji sé
duwa’ alerek da’ Dhamarbulan sé sanget gantheng, nangéng Dhamarbulan
teptep ta’ngorangé da’ neyaddhad kabhuru sé ngaolleya ghadha besse
koneéng. Sa’amponna raji seduwa’ maso’ kakamarra Ména’lingga labang
etotop, Dhamarbulan molaé mokka’ lomareé kaca, kennengnganna ghadha
bessé konéng, nangéng Dhéamarbulan takerjhat sabab Wahita sareng
Puyengngan kalowar dari kamar. Namong raji sé duwa’ mala ngajhak
Dhamarbulan  areng-sareng  ka'angghuy  mamosna  Ména‘Jingga.
Dhamarbulan malah asokkor sabab bada jhalan ka'angghuy makala
Mena’lingga. Dhamarbulan molae aromrom peape senneng da’ raji se
duwd’. E bakto saléng kasemsem Dhamarbuldn molaé atanya ponapa
sedhaddhi apessa Menadingga. Rajina Meénalinggd se& duwa’ molaé
nyebbhuttaghi, apessa bada & pokang kacér. Dhamarbulan sajan gumbhira
lantaran ampon yakén pasté mennang.

Kacator Ména’Jingga se prappa’na nom-enoman, sajan ngabi’ bannya’
mélana ampon molae mabu’. Karana ampon mabu’ Ména'Jinggéd maso’ da’
pasarenanna. Kasempadhan se paléng arga ghapanéka sareng Dhamarbulan
eghuna’aghi kalaban ngasteté. Sa’amponna molaé maso’ kamar korden
ngagha’etotop Dhamarbulan molaé ngamok (nyerrang). Mena‘Jingga sanget
takerjhat ta’ ngera ban ta’ nyangka ghaman ampon bada neng oréng laen.
Kalaban karena kakowadhan ampon ngera jha’ rajina s€ aparéng oneng
rahasiyana melana Meéna’Jinggéd dhuli nyandhak rajina sé duwa’ lajhu
nyoddhu’aghi abinanna (kerréssa). Dhamarbulan ta’apekkér lanjhang pole
maka ghadha bessé konéng lajhu eajhegaghi da’ pokang sé kacér, Mena’
Jingga lajhu agentang ta’ akaléjha’, ebdkto ghdpanéka jhugha serana dhuli
etebbas kantos épésa dari bhadhanna.

Namong sa’amponna Layang Séta sareng Layang Kometér dapa’ da’
kraton Majhapaet, acaréeta jha’ dhibi'na seékaduwa se maté’e Mena’lingga.
Rato Kencono Wungu ta’ ngera jhuga, € dalem pangghéliyanna ta’ parcajj,
nangéng bhukté ampon bada éajunannépon rato. Jughd Rato Kencono
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Wungu bhingong pasera se ha’dhaddhi rato sabab kodhu sala séttong. Berta
para’ éojharragiya, Dhamarbulan tandhuk da’ kraton Majhapaet. Ké Pate
Logendér ampon ngéra jhugha jha@’ potrra séduwa’ ka'dinto rocé sabab
ampon ngarté da’ bategga pottrana. Layang Séta sareng Layang Kométer
kalép karana namong serana Meéna’lingga sé ebhakta, jhamang sareng
ghadhana MenaJingga ta’ eébhakta. Akhérra Dhamarbulén tandhuk sarta
ngatorraghi jhdmang sareng ghadhdna Menalingga da’ rato Kencono
Anjasmara nambai katerranganna Dhamarbuldn tor ajharba’aghi kadhi
ponapa kaka'na seé nyerrang Dhamarbulan. Ka'angghuy maelang kocébana
Layang Seta sareng Layang Kometer maka se katello kodhu ngaddhu
kapénterran tor kakowadhan. Namong karana Dhamarbulan aghuna‘aghi
ghadha bessé konéng maka sé kaduwa ampon tanto kala.

Ahérra Dhamarbulan dhaddhi rato Majhapaét, kalaban jhulug Prabu
Brawijaya. Kencono Wungu dhaddhi raji padmé. Anjasmara dhaddhi raji
ampeyan (raji seller/nomer 2)

Dari careta Dhamarbulan panéka bisa dhaddhi séttong pangjharan

eyantarana jha@’ oreng odi’ paneka kodhu jhujhur, jhauwi sefat tama’, tor
jhauwi sefat dhengghi, ponapa pole apangako paléng pénter kadhibi’,
ghdpanéka batek se ta’ patot eka‘andi’.
Oréng sé jhujhur , ta’ andi’ sefat tama’, ta’ andi’ séfat dhengghi, ta’ andi
sefat paleng pénter kadhibi’ (otaba sadhaja pamangghina dhibi’ se paléng
bhender, dhinéng pamangghina oréng laen lantaran ta’ akor sareng
pamangghina dhibi'na eyangghep sala), manabi ta’ sapaneka insyaallah
oréng ghapanéka bhakal odi’ molja salanjhangnga.

4

Pakon 2.2

Eyatoré aghalimpo’ bang-sébangnga 4 — 5 oréng pas karembhak sakanca’an
kalaban nalekteghi okara sé nodhuwaghi bagiyan mamolan, ésséna, sareng
pongkasanépon carétana DHAMARBULAN ¢ attas !

Mamolanna :



Esséna careéta :

Pakon 2.3

Eyatoré taléktéghi caréta ASAL MOLANA NYAMA DHISA PONTEH sareng
DHAMARBULAN ka'dimma sé tamaso’ d&’ dhungngéng ka'dimma sé tamaso’
da’ legenda! Tokel bagiyan

Indikator
3.1.1 Menganalisis unsur kebahasaan teks cerita rakyat

Lalampa’an

Sampeéyan tanto ampon padad ngaonéngé ponapa sé€ emaksod unsur
kebahasa’anakor sareng jhajharba’an neng pangajharan 2 tapongkor
éngghi panéka pa-ponapa sé éghandhu’ neng eghéncaran se aropa bhéasa se
eghuna’aghi sareng okara se éghuna’aghi sareng ejha’annépon !

Pakon 2.1

Eyatoré sampéyan aghalimpo’ bang-sébangnga 5 oréng kaangghuy nyaré
ca'-oca' sé eyangghep malarat neng ghancaran ¢ attas (Asal Molana Nyama
Dhisa Pontéh) lajhu karembhak sakanca’an ponapa arténa otaba laén
oca’na!

Pakon 2.2
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Eyatoré sampéyan aghdlimpo’ bang-sébangnga 5 oréng kaangghuy nyare
ca'-oca' sé eéyangghep malarat neng ghancaran & attas (DHAMARBULAN)
lajhu karembhak sakanca’an ponapa arténa otaba laén oca’na!

Pakon 2.3

Manabi ca’-oca’ s& malarat ghapanéka ampon épangghi arténa, ngéréng
gyatoré bang-sebang abhadhi okara kalaban aghuna’aghi ca’-oca’
ghapanéka mabi ondhaggha bhéasa éngghi bhunten sé sae tor lerres!

Pakon 2.4
Ngeréng teténe areng-sareng hasélla sé abhadhi okara ghapanéeka kalaban
salang porop sakanca’an sabangku ka angghuy aparéng tandha (B) manabi

lerres tor tandhd (S) manabi sala. Salastarena ganéka pabéli polé
dalubangnga. Pas pabecce’ bang-bang ra-okara sé eberri’ tanda (S).

Indikator
3.3.4 Menyimpulkan isi cerita rakyat

Lalampa’an

Neng & pangajharan tello’ ampon &jharba’aghi carana moket settong caréta.
Ngéreng oladhi polé kadhiponapa carana !

1. Oladhi dhimen neng mamolanna teks caréta ekabidhi dari okara ponapa
kantos okara ponapa.

2. Neng e ghancaran ghapaneka badéa saponapa alinea.

3. Dari pan-saponapan alineaghapanéka, réngkes padhaddhi settong
alineakalaban ta’ ngoba maksod sareng tojjhuwan se bada menangka
pokeddh&a mamolanna careta.

4. Sapanéka jhugha éssena caréta sareng pongkasanna caréta eyatore
tantowaghi dhimen batessepon okarana otaba alineaépon, ka'angghuy
epangghi pokettépon.
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5. Sa’amponna sadhaja poket epangghi, bang-seébangnga poket sé ampon

Pakon 4.1

bada pas serrat pole paséttong kantos dhaddhi pokettépon séttong
caréta.

Eyatoré abhadhi pokettépon Caréta Asa/ Molana Nyama Dhisa Pontéh
kalaban cara se ampon ékaonéenge é attas !

Pakon 4.2

Eyatoré abhadhi pokettépon Caréta Dhdmarbuldn kalaban cara s& ampon
ekaonénge é attas !

Pakon 4.3

Eyatoré kaémodhi dhungngéng ponapa s& ampon sampéyan kaonénge!
Otaba éyatoré nyare buku éperpustaka’an sakola’an otaba & perpustakaan
laén sé ra-kera andi’ buku dungngéng otaba legenda!

No

Bhul-ombhulla
Dhungngéng

Pokeddh& dhungngéng

Asal dhungngéng

Pakon 4.4

Eyatoré kaémodhi Legenda ponapa sé ampon sampéyan kaonéngeé! Otaba
eyatoré nyaré € buku otaba éperpustaka’an sakola’an !
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No Bhul-ombhulia Pokeddhéa Legenda Asal Legenda
Legenda

Indikator
3.3.5 Menjelaskan pesan moral teks cerita rakyat

Lalampa’an

Bhan-sabbhan dhungngéng/legenda otaba caréta laénna bannya’ aghandhu’
pessen otaba baburughan becce’ sé patot eékaonénge sareng para maos
otaba mongghu da’ sé mérengngaghi. Sé eémaksot pessen otaba baburughan
becce’ éngghi paneka okara-okara sé bisa dhaddhi pangajharan saé aropa
dhadhabuna oréeng / tokoh otaba téngka polana settong oréeng sé bada é
dalem caréeta ghapaneka, otaba ésséna caretana

Pakon 5.1

Eyatoré karembhak & ghalimpo'na bang-sébang, talekteéghi baburughan
becce’ ponapa sé eghandhu’ neng & caréta Asal Molana Nyama Dhisa
Ponteh  sareng baburughan ponapa sé eghandhu’ neng & caréeta
DHAMARBULAN!
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Indikator
4.3.1 Membaca nyaring teks cerita rakyat sesuai dengan
kaidah intonasi

14

Manabi maos ghancaran kalaban ranyeng kodhu maghut da’ tatakramana se
ampon tanto kantos jharba tor ghampang €& kangarté mongghu da’ sé
meérengngaghi. Tatakramana sé émaksot éngghi panéka :

Aghuna‘aghi keccap seé moddha tor jharba,

Aghuna’aghi intonasi sowara sé kappra,

Ngobéasane tandha-tandhana baca’an se bada & ghancaran,
Maos kodhu kalaban jharna’,

Kodhu kalaban tarongghu ngangghuy perasaan, ekspresif,
Lancar otaba ta’ gha’-ghalaggha’an,

Ngarté da’ ponapa se€ émaos,

Ebakto maos ta’ ru-kabhuru akor sareng ésséna ghancaran,

Nk~ WNE

Pakon 6.1

Eyatoré sampéyan maos ghantéyan kalaban ranyéng ghancaran “Asal
Molana Nyama Dhisa Ponteh” kalaban katantowan sé ampon ékaonenge.
Mongghu da’ moret sé laén nétene kancana sé parappa’na maos ghancaran.
Manabi bada sé ta’ akor sareng katantowan jhujhuk éngghal épalerres!
Ghuru sareng mored areng-sareng naléktéghi pamacana séttong mored.
Salastaréna, ghuru sareng mored ararembhak bhab kasala’anna maca tong-
séttongnga moreéd.
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Indikator

4.3.2Menemukan relevansi pesan moral teks cerita rakyat
dengan kehidupan se hari-hari dan menyampaikannya
dalam bahasa Madura tulis sesuai dengan kaidah

14

Bhan-sabbhan ghancaran kong-langkong careta fiksi, tanto bisaos bada
pessen |ébat carétana sé éakorraghi sareng kaodi‘an re-sa’aréna. Saé aropa
jhalanna caréetana, téngka lakona tokoh, cator otaba dha-kandha se
eyocapaghi sareng tokoh..

Careta “AsalMolana Nyama Dhisa Pontéh” sareng careta “Dhamarbuldn”
ampon tanto aghandhu’ pessen sé bannya’ akor sareng kaodi'an re-saare
kantos dhaddhi kaca kebbhadng sé maos otabad sé meérengngaghi caréta
ghapanéka.

Pakon 7.1

Sa’amponna sampeyan ngarté essena dhungngeng otaba legenda ngereng
samangken nyare lalampa’an ponapa sé bada e caréta “Asal Molana Nyama
Dhisa Ponteh” se akor sareng éssena kaodi‘an ré-sa‘are !

Pakon 7.2

Sa’amponna sampeyan ngarté essena dhungngeng otaba legenda ngereng

samangken nyaré lalampa’an ponapa se bada e caréta “Dhdmarbulin” se
akor sareng ésséna kaodi‘an re-sa‘are !
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Latéeyan 8

A. Eyatoré jawab pétanya ébaba panéka kalaban mélé jawabhan
sé paléng lerres !

1. Dhungngéng meénangka caréta majjha se sanyatana tada’ ....
a. kadhaddhiyanna
b. pekkeranna
c. kabhéarra

d. tokohépon

2. Tojjhuwanna dhungngéng ka’angghuy apareng .....
a. lalampa’an
b. caréta kona
c. baburughan becce’

d. caréta samangkéen

3. Biyasana dhungngeng aghandhu’ pessen kajhabana ....
a. tengka bhaghus masthé mennang da’ tengka jhuba’
b. kadhaddhiydnna badéd €& jhaman lambad’ se ta’ epangghi
baktona.
c. carétana aghuna’aghi tokoh oréng otaba keban
d. pessenna rato kona ban rato samangken

4. Se ta’ tamaso’ cem-macemma dhungngéng éngghi panéka ....
a. dhungngéngnga ébin sé apola téngka akadhiyd manossa
(fabel).
b. dhungngéngnga Sé Kobhésa sareng malaékat.
c. dhungngéng biyasa.
d. dhungngéng loco.

5. Sé ta’ tamaso’ bagiyan-bagiyan sébada e dalem dhungngéng
engghi panéka ....
a. bhul-ombhul
b. carétana endha (alur)
c. téema

d. Sé Kobhasa

6. Se ta’ tamaso’ bagiyan se bada & dilowaranna dhungngéng engghi
panéka ....
a. caretana éndha
b. tata parnata
c. adhat

d. tatakkrama
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7. Careta se bada e masyarakat sarta essena eyangghep lerres sae
kadhaddhiyanna otaba badana ésambhat ....
a. dhungngeng
c. legénda
b. careta

d.pandhuman

8. Seta’tamaso’ tatengngerra legendaéngghi panéka ....
a. Kadhaddhiyan sé éyangghep lerres.
b. kadhaddhiyanna ékaparcaja lerres badana.
c. tokohépon Sé Kobéasa
d. tokohépon manossa

9. Séta'tamaso’ macemma legenda engghi panéka ....
a. Legenda akae’ sareng lalampa’anna aghama.
b. Legenda Alam Gaib.
c. Legendarato kona.
d. Legenda lokal.

10. Se ta’ tamaso’ contonalegenda akor sareng lalampa‘anna aghama
engghi panéka ....
a. carétana walisongo
b. Ki Pandan Arang
c. b. Siti Jenar

d. rato kona.

11. Sé ta’ tamaso’ contona legenda alam gaibéngghi panéka .......
a. badana li'-bali" bhukkak
b. gondoruwo
c. b. dhin-dhéadhin

d. rato kona.

12. Se ta’ tamaso’ contonalegenda tokohéngghi panéka .......
a. Pa’ Sakera dari Madhura
b. li"-bali" bhukkak dari Madhura
c. Si Pitung sareng Nyai Dasima dari Jakarta
d. Lutung Kasarung dari Jhaba bara’

13. Legenda se aka&’ sareng asal-moasallepon nyamana kennengngan
eésambhat ....
a. Legenda Alam Gaib
b. Legenda aghama
c. b.Legenda lokal
d. Legendarato kona.

14. Sé ta’ tamaso’ contonalegenda lokal éngghi panéka ....
a. asal moasal nyamana kottha sé bada & Madhura
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b. asal-moasal nyamana dhisa Pontéh & Mekkasan
c. kadhaddhiyanna Danau Toba & Sumattra
d. Si Pitung sareng Nyai Dasima dari Jakarta

15. Dhungngéngnga ebin sé apola téngka akadhiyd manossaésambhat ....
a. legenda
b. tata parnata
b. fabel
d. Tatakkrama

Jawab peétanya e baba paneka kalaban jharna’!

Ponapa se émaksod dhungngeng ?

Ponapa sé émaksod Legenda?

Ponapa bhidhdna Dhungngéng sareng Legenda!

Bada saponapa macem dhungngeng ghapanéka?

Bada saponapa macem Legenda ghapaneka?

Bhul-ombhul dhungngéng ponapa se paléng ékaleburi sampeyan?

Bhul-ombhul legenda ponapa se paléng ékasennengnge sampeyan?

© N o g A~ w0 DN RF

Jhajhal sebbhuttaghi unsur intrinsik ban ekstrinsik dhungngéng ban
legendal
9. Ponapa sé dhaddhi tatengngerra dhungngéng?

10. Ponapa sé dhaddhi tatengngerra legenda?
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UJI KOMPETENSI 2

A.Jawab petanya e baba panéka, kalaban mele jawabhan seé

pa

léeng bhender!

1. Tojjhuwan abheddhar buku engghi panéka ....

a
b
c
d

. kaangghuy aparéng ghambharan da’ se maos buku
. kaangghuy mabannya’ buku

. kaangghuy nolés buku anyar

. kaangghuy ngaonéngé kandhella buku

2. Sé ngeccap buku € dalem abheddhar buku masok bagiyan ....

a
b

. pamokka’na bheddharan buku
. ésséna bheddharan buku

c. katerrangnganna buku

d

. nyamana buku

3. Ra-okara se bada e baba paneka sé akor sareng tora kaongghuldnna

b

a.
b.

uku, engghi paneka ....

Buku panéka éyeccap aghunaagi dhalubang CD.

Okara sé éyangghit A. Latif Wiyata lébat buku panéka, ghampang

ebheddhér tor ekangarte.

Buku paneka éserrat kalaban tolésan se ta’ jharna’.

. Okara & dalem buku paneka bannya’ aghuna’aghi oca’ se
amarduwane.

4. Ra-okara sé bada & baba panéka sé akor sareng tora kakoranganna

b

a.
b.

5. E

uku, engghi paneka ....

Buku panéka akor sareng obana jhaman.

Okara sé eyangghit A. Latif Wiyata lébat buku panéka, ghdmpang

ebhaddhér tor ekangarte.

Buku paneka € serrat kalaban tolésan se jharna’

. Manabi maos buku paneka, bhakal mangghii tolésan-tolésan se
epajhang lebat media massa.

dalem abheddhar buku, sala séttong bhab bhasa sé parlo ékaonéngeé,

engghi panéka ....

a
b

. 0oca’ amadu
. peléyan oca’

c. oca’ seé amarduwane
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10.

11.

d. peleyan okara

Sala séttong bagiyan sekodhu éjharba’aghi € dalem bheddharan buku,
engghi panéka ....

a. bhul-ombhulla caréta

b. bhul-ombhulla sé ngangghit

c. bhul-ombhulla sé ngeccap

d. bhul-ombhulld abeddhér buku

Sala séttong ghambharan sé parlo ejharba’aghi pangangghit & dalem
abeddhar buku, engghi paneka ....

a. parlo-bhuntenna buku panéeka émaos

b. arghéna buku

c. bannya’na buku

d. ghambhér se bada e buku

Kaangghuy masamporna bhésa tor ésséna bheddharan buku, kodhu
onéng lalampa’annépon, éngghi paneka ....

a. ngaonenge bannya’na kaca € dalem buku

b. néténé pangeccapépon

c. ngaonéngé bhab sé ngangghit bheddhéaran buku

d. neténe salana peleyan oca’ se éghuna‘aghi

ondhur — dateng

Oca’ é attas meénangka contona ....
a. oca’ amadu

b. oca’ camporan se alalabanan

c. oca’ seé sorop kalaban oca’ laénna
d. oca’ s& marduwane

mon kerras paakerrés

Cap-ocabhan é attas ménangka contona ....
a. saloka

b. oca’ camporan se alalabanan

c. kerata bhasa

d. bhangsalan

E sa’at ghuru molang, ca-kancana sampéyan abak énger. Katowa kellas
kalerressan ta’ maso’ amargha anglo. Sampéyan kodhuna ....
a. Mator ka ghuru jha’ kellas cé’ éngerra
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

b. Makonan pangurus kellas sé laén ka’angghuy maserep kancana se
enger

c. Kaula aéra’ da’ ca-kanca épakon sérep

d. Entar ka kanca sé hoso’ akandha sopaja sérep

E kampongnga sampéyan ampo bada kalakowan ghutong rojhung,
sampéyan menangka béargh& kampong ghéapaneka, kodhuna ....
a. Majar oreng kaangghuy makkellé

b. Ta’ éntar acampo ka bargha se alalakon

c. Entar sakéng lat-matellat

d. Entar asareng sakanca‘an alalakon ghutong rojhung

Manabi kancana sampeyan apadhu e dalem kellas, sampéyan
kodhuna....

a. Ta’' ngé&jabhi amargha banne orosanna

b. Alapor ka ghuru BP

c. Alapor ka wali kellas

d. Ngajhék kanca alanglang sé apadhu

Sampéyang makkélé ramana & onjhang tatangghéna asalameddhan,
sampeéyan kodhuna ....

a. Sampéyan pérak amargha eyangka’e dha’ar

b. Ta’' poron, amargha todus ka oréng laén se pada kaonjhangan
c. Hadir ngestowaghi paréntana ramana

d. Hadir tape nyaré bhareng

Manabi ébhuna sampéyan makonan ka pasar kaangghuy abalanjha,
tantona sampéyan ....

a. Ta' poron, amargha ta’ onéng ka gha-arghana bharang

b. Poron, tapé nyambi bhareng

c. Poron, tapé parénge catheddhan

d. Ta’ poron, amargha banné kalakowanna ana’

Manabi sampeyan lébat € ajunana oreng sé langkong seppo,

kadhiponapa sampeyan kodhuna ?

a. Alomampa laonan

b. Alomampa laonan etoro’e bhadhan ngendep

c. Mator pangapora/ ghalanon sambi alomampa laonan étoro’e
bhadhan ngendep

d. Alomampa biyasa

Ponapa sampeyan ampo long-nolongé rama/ebhuna sé kalerressan répot
?
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

Ampon dhaddhi kabiyasa’an nolonge oréng seppo
Nolongé manabi epakon nolonge

Ta’ mabi nolongé sabab banne lakona na’-kana’
Nolongé manabi eparengeé opa

oo oy

a. Bhéasa Madhura éngghi bhunten
b. Bhasa Madhura enja’ iya

c. Bhésa Indonésia

d. Bhésa camporan

Bhasa camporan Madhura sareng IndonésiaOca’ puisi paneka asalla dari
bhasa Yunani engghi paneka....
a. Poiesis

b. Ghancaran
c. Puisi
d. Pa’anabhan

Ghalimpo’na bharis ényamaé ...
a. Paddha andhegghan

b. Okara

c. Bhéris

d. Paragraf

Bharis paneka bada e dalem ....
a. Okara

b. Ghancaran

c. Puisi

d. Pa‘anabhan

Maos puisi padana maos ....

a. Esséna pékkéranna sé ngangghit.
b. Sé ngangghit ma’olle kalonta

c. Maos ésséna ghancaran.

d. Se ngangghit ma‘olleé épangghi

Bisa bisaos oréng sé maos puisi aténa arassa ....
a. Koceba

b. Ghali

c. b. Manes

d. Ghagghar

E séttong aré & séttong mosém
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25.

Lebat nyare kembhéang
Lebat nyare balang é ghar-paghar
Tang tarésna ebaghi ka ba'na

E dalem tokelan puisi & attas, tang tarésna ébaghi ka ....
a. Ka aré
b. Ka béalang

c. Ka kembhéang
d. Ka ba'na

Satéya ropana ta’ bisa ngantos
Kajuwan epogher kebbhun éjhuwal
Poter ta’ ngennéng amonye

Pa’anabhan aoba dhaddhi bengko

Tapé ba’na pagghun neng-enneng.

26.

E dalem tokeélan puisi & attas,pa’anabhan aoba dhaddhi .....
a. Kajuwéan

b. Kebbhun

c. Kembhéang

d. Bengko

Kajuwan neng-enneng.
Kebbhun ban kembhang neng-enneng.

Tokelan puisi & attas nandha’aghi atena sé ngangghit puisi dalem
kabada'an

27.

28.

a. Kocéba

b. Ghali

c. Manes

d. d. Ghagghar

Kajuwan neng-enneng.

Kebbhun ban kembhang neng-enneng.

Baburughan becce’ sé bada é dalem tokeélan puisi & attas .....
a. Sampéyan padana kaju.

b. Pabajhi’ ka mosona.

c. Pasarmo ka oréng laén.

d. Jh@’ sapa kancana.

Satéya ropana ta’ bisa ngantos.
Kajuwan épogher kebbhun éjhuwal.
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Baburughan beccé’ se bada & dalem tokeélan puisi & attas ....

29.

30.

31.

32.

33.

34.

a. Kancana dhina‘aghi kadhibi‘an.

b. Kancana dhina’aghi buru.

c. Jhad’ mogher kajuwan ban-saromban
d. Kebbhunna sampéyan dhuli jhuwal

Ménorot asalépon, tembhang macapat tombu é jhaman ....

a. Majhapaet awwal

b. Gajah Mada

c. ponjhulla jhaman Islam

d. Jhajana karajhddn Mataram

Ménorot asalépon tembhang macapat, tembhang Maskumambang
eyangghit sareng ....

a. Sunan Kalijaga

b. Sunan Muria

c. Sunan Kudus

d. Sunan Giri

Bannya’na ghatra dalem tembhang Pucung engghi panéka ....

a. 12 ghatra

b. 9 ghatra

C. 7 ghatra

d. 4 ghatra

Bannya’na ghuru bilangan dalem ghatra (bhiri) 1 € tembhang Kasmaran
engghi panéka ....

a. 8

b. 7

c. 6

d. 2

Monyé pongkasan (vokal) dalem ghatra (bhiri) 1 €& tembhéng
Maskumambang engghi panéka ....

a. e/

b. u

c. 0

d. e

Bateggha tembhang artaté € dalem tembhang macapat aghandhu’ arte

a. talébéa sossa
b. pangarep se manis
c. dat-ngodadhan
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

d. aromasa senneng

Tembhéng aghandhu’ baburughan becce’. E baba panéka & antarana
baburughan becce’ sé parlo ékaonéngeé eéngghi panéka ....

a. tégha tor ebir

b. macellep namung pengko

c. até ésto tor jhujhur

d. até ésto tor bhakakak

Baburughan becce’ € dalem tembhang aghuna kaangghuy ....

a. eébir mongghu da’ oreng laen

b. ghar-ogharra odi’ mongghu sé maos

C. nganeéyaja oréng laén

d. co-ngoco oréng laén

Sala settong katantowan € dalem ngangghit tembhang macapat se
kodhu ékaonéngé engghi paneka ....

a. ca’-oca’ se éangghuy ampon peléyan

b. kérata bhasa sé eghandhu’ tembhang

c. parebhasan sé eghandhu’ tembhang

d. oca’ lalabanan sé eghandhu’ tembhang

Sala settong jhejjher € dalem ngangghit tembhang macapat sé kodhu
ekaonénge éngghi panéka ....

a. nantowaghi bakto kaangghuy nganggit

b. nantowaghi bhul-ombhul

c. nantowaghi pongkasannépon

d. nantowaghi asal-osollépon tembhang

Bannya'na ghattra dalem tembhang Kasmaran éngghi panéka ....
a. 4 ghattra

b. 7 ghattra

c. 8 ghattra

d. 12 ghattra

Bannya’na ghuru bildngan & ghattra 1 & dalem tembhang Pucung
engghi panéka ....

a. 4

b.5

c. 7

d. 12

Pangangghuy papaten bada neng oca’ :

a AN
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a.
b.
c
d

b. - AKITINON
c. amy
d. o.My

./l7/lﬂ/7dﬂ/7%7l/lﬂr?1anabi eserrat laten madhura :

nyassa sattanang
nyambhi sattanang
ngala’ sattanang

. d. mellé sattanang

43. ATNANA /a'/léllaﬂl/lﬂxyéngéng pasangan sareng pangangghuy :

44,

coe S oo

o

pasangan ca, pasangan ta, sareng pangangghuy lajar.
Pasangan sa, pasangan ta, sareng pangangghuy cekcek.
Pasangan ca, pasangan sa, sareng pangangghuy lajar.
Pasangan sa, pasangan ca, sareng pangangghuy cekcek.

/l(ﬂ}?lﬁyserraddhan latéen Madhurana :

ngakan nase’

amassa’ dhaghing
ajhuwal dhaghing
dhujhan dhaghing

45. /Lz/l(ﬂ}’lﬂ;l:éngéng pangangghuy sareng pasangan :

oo oy

pangangghuy soko, pasangan dha, pangangghuy céthak so cekcek.
Pangangghuy lengé, pasangan tha, pangangghuy soko.

Pangangghuy cethak, pasangan dha, pangangghuy léngeé.
Pasangan tha, pangangghuy soko, pangangghuy céthak so cekcek.

A. Jawab petanya paneka, réngkes, jharna !

1.
2.
3.

Ponapa seémaksot aksara ghajang?
Pangangghuy bada saponapa macem? Sebbhuttaghi!

Sebbhuttaghi cém-macémma pasangan aksara ghajhang!
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5
6
7.
8
9

Serrat mabi carakan Madhura!

a. Mennya’ eggas

b. Tokang ngaddhu

Kadhiponapa caretana asal molana aksara ghajang?
Ponapa se € maksot Legenda?

Ponapa sé emaksot Dhungngéng?

Ponapa se dhaddhi tatengngerra legenda?

Ponapa se dhaddhi cem-macemma legenda ?

10. Sebbhuttaghi cem-macemma dhungngéng !
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